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PE®EPAT

KP: 95 c., 1 puc., 2 nonatku, 100 mxepen.

OO0’ €eKT TOCHIIKEHHS — CJIOBA 31 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIMBUM 3HAUCHHSIM.

Mera pobOTH — BHU3HAYEHHS CMOCOOIB mepenayl JEeMIHYTHBIB B Ka3zKax
MOBOIO IIEpEKIIady.

Metoau nochimKeHHsT — METOJ CYLUUIbHOI BUOIPKH, METO/JI JIHTBICTUYHOTO
aHai3y, METOJ 31ICTABHOIO aHaji3y, METOJl MEePEKIaAabKOr0o aHali3y.

VY nepuiomy po3auini KBatidikaiiHoi poOOTH BUKIIAICH] TEOPETUYHI OCHOBU
BU3HAUEHHS TOHATTS <«JIE€MIHYTUBIBY», 1J€HTU(]IKOBAHO CHOCOOM TBOPEHHS
3MEHIIYBaJbHO-TIECTIMBOI JIEKCUKH, a TaKOXX HABEJEHO METOJOJIOTII0 aHali3y
JIeMIHyTHBIB. B npyromy po3aini aHami3yeTbesl Mepekiaj CiliB 31 3MEHIIYBaHO-
NECTJIMBUM 3HAYEHHSM, BU3HAYAIOTHCS OCOOJMBOCTI MEPEKJIaly aHTJIIOMOBHHUX
Ka30K Ta JOCIIIKYIOTBCS OCOOJMBOCTI MEpeKyagy JIEKCEM 31 3MEHIIYBalbHO-
NECTIMBUM 3HAYEHHSIM B aHIIIMCHKIN Ta yKpaiHChKIN MOBaX.

JNEMIHYTUTHUB, JIIHI'BOIIPAI'MATUKA, TEKCT, CEMAHTUKA,
TEKCTYAJI3ALA, EKCIIPECUBHICTD, AEPUBATU, AEMIHYTUBHICTbD.



BCTYII

Jlutsaua nmiTeparypa 3aKiaga€ OCHOBH JJISl PO3BUTKY Ta 3aCBOE€HHS MOBH
JTUTHUHOIO, a TaKOXX 3a0X0UYye iX aKTUBHY ysABY. SKicHa AuTsI4a JiTeparypa
HeoOX1Ha OaThbKaM Ta BUMTEIIAM JJII BUXOBYBAaHHS Y IOHUX YUTA4yiB PO3YMIHHS Ta
mo0o0B1 10 uuTaHHs. JlitepaTypa JoCTymHa JJjisi AITed € PI3HOMAHITHOI 3a
TEMAaTUKOIO Ta CKJIaaHICTIO. be3nepedyHo, nautA4l JiTepaTypHi  TBOpHU
BIJIPI3HSIOTHCSL BiJl TBOPIB Il AopociuX. [uTsua jiTepaTypa QyXe €MoIliiiHa,
cnpsiMoBaHa Ha (DOPMYBaHHSI IO3UTUBHOTO YSBJCHHS TPO CBIT y HiTeH. Y 3B’SI3KY
3 [IAM MOBA JIUTSAYO] JIiTepaTypyu Ma€e CBOi 0COOJTUBOCTI, HAIPUKIIA]l, BAKOPUCTAHHS
JIEMIHYTHBIB, TOOTO CIIiB, 200 (hOpMU CIIiB, IO MEPEalOTh Cy0’ €KTUBHO-OI[IHOYHE
3HaueHHsA. J[eMIHYyTMB — MOXITHUN IMEHHUK a00 NPUKMETHHUK 31 3HAYEHHSIM
3MEHIITYBAHOCTI, [0 Ma€ JI0JJaTKOBUH €KCIIPECUBHO-EMOIIIHUN BIATIHOK 3HAYCHHS
NECTJIMBOCTI, CHIBYYTTS, PO3UYJICHHS a0o, HaBMaKW, 3HEBAXKIUBOCTI, 3HEBAaru
[Pyma 2014, c. 258].

Y XynokHhOMY MOBJICHHI €MOIIHHO 3a0apBiieH1 CJioBa JIOMOMAararTh
aBTOpPY CTBOPHUTH sICKpaBi 00pa3u, chOKyCyBaTH yBary Ha BaXJIMBHUX JETaJAX, a00
IIPOCTO TIEPENlaTh CBOE CTABICHHA O Tepos. Y NESKWX BUIAIKaX EKCIPECHBHA
JIEKCMKa BHUKOPHUCTOBYETHCS SK IMOKA3HUK €MOXH a00 CBIMYUTH IPO COILIBHUMN
CTaTyC MOBIIIB. B)XuBaHHS JAEMIHYTHUBIB B JUTAYIA JIITEpaTypi € JOCHUTh
YaCTOTHUM, BOHU BUKOPHCTOBYIOTHCS 3 PI3HUMHU IUISIMH: JJII XapaKTEPUCTUKH
MPEIMETIB Ta SIBUII, JUIsl BUPAXKEHHS EKCIPECUBHOI OIIHKH, JIS TOM’ SIKIIECHHS
HEraTHBHOCTI BUCJIOBIIIOBaHb Ta /I HaJJaHHS MOBI HEBUMYIIIEHOCTI.

Jlo TenmepimHbOro Yacy MUTaHHS MPO CyO’ €KTUBHO-OIIHOYHI Cy(dikcH, iX
HAJCXKHICTh IO CJIOBOTBOPY UM CIIOBO3MIHM BHPINIYEThCS HEOTHO3HAYHO.
Kareropiro neminyruBHocTi BuBuanu 0. Anpecsn, U. bepkenyk, B. Bunorpanos,
. I'punbepr, H. Jytuak, C. Jleckmra O. MemkoB, H. Pyna Ta inmi [AnpecsH
1995; bepkemyk 2016; BunorpamoB 1986; I'punbepr 1963; Jlyruax 20009;
Jleckuna 2015; MemkoB 1976; Pyma 2014]. B ixHiX mpamsgx po3KpUTO TEBHI

aCIeKTH TBOPEHHS Ta BCTAHOBJIEHO CEMAHTUYHI OCOOJUBOCTI ()YHKI[IOHYBaHHS
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JIEMIHYTHBIB; JOBEJECHO, IO 3MEHINYBalbHI (OPMU MICTATh 1H(POpPMALIiIO
HacamIepes 1Opo €MOoLlli MOBUIB, sIKa MIATBEPIXKYETbCA  UHUCIECHHUMHU
rpaMatuyHuMu popMamu ciiB. CydacHl TeOpeTHuH1 mpai, siKi 0e3MmocepeHbO
CTOCYIOTbCS JIeMiHYyTUBHOTO ciaoBoTBopeHHs (O. Curenko, O. @egopeHko Ta iH.),
OOIpYHTOBYIOTH JYMKY, IIO JE€MIHYTUBHA JIEKCHMKa HE TUIBKH BlIJ3EpKAIIIOE
MEBHUM TOTJIAJ Ha JIEHOTaT, a 1 popMye cucTeMy 3HaHb, siKa BiAOOpaka€ MOBHY
KapTHHY CBITY; BUCBITIIFOE B3aEMO3B’ 130K MOBH, KyJIbTYpH Ta MUCJICHHs [CUTEHKO
2011; Curenko 2009; denopenko 2006]. JIHrBiICTHYHHE aHami3 JaHOT
npoOJeMaTUKN BHUCBITIECHO y poOoTax 3apyOikHux moBo3HaBIliB (W. Dressler,
A. Gooch, D. Jurafsky, K. Schneider) ta e 3nauno mupmum [Dressler 2001;
Gooch 1967; Jurafsky 1993; Schneider 2003].

AKTyaJbHICTh pOOOTH 3yMOBIIEHA 00’ €KTHBHUMH (DaKTOpaMH, a caMe TUM,
10 OCTaHHIM YacoM Yy 3B’A3KY 3 MIABUIICHHSM POJ1 XYAOXKHIX TEKCTIB y KHUTTI
CyCHUTBCTBA BUHUKJIA HEOOXITHICTh B aJICKBATHOMY JOCIIDKEHH1 OCOOJMBOCTEMH
€MOIlIHHO-3a0apBIICHOT0 TEKCTy. 30KpeMma, BHUHHUKIA ToTpeda Yy 3/iiCHEeHHI
KOMIUIEKCHOTO aHajli3y CTPYKTypH JEMIHYTHBIB Ta IXHIX (YHKI[IOHAJIBHUX
nu(dEepeHIifHNX O3HaK B AaHTJIIHCBKIA Ta YyKpaiHChKIM MoBax. besnepeunuii
IHTEepeC TPEACTABISAE JOCTIDKEHHS 3HA4YeHHsS Ta (YHKIIIOHYBaHHS CYy(]iKCiB
cy0’€KTUBHOI OITIHKH.

He3Baxkaroum Ha CBOIO aKTyalbHICTh, TPOOJEeMa EKCIIPECUBHOI Ta €MOIIIIHO
3a0apBJIeHOT JIEKCUKU Ta €MOIIMHO MapKOBAaHUX SBUII, IO HAMOBHIOIOTH Ka3KH,
HEJIOCTaTHHO BHCBITJIEHA B HOBITHIX JOCIIUKCHHSX TEPEKIaJ03HABCTRA.
KaskoBuii xaHp BIIPI3HIETHCS  CBOEPITHICTIO  KOMIIO3HWINl, OOpPa3HICTIO,
cnenupiyHUM JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUM Ta CTWIICTHYHUM O(OPMIICHHSIM TEKCTY,
BiTOOpaXEHHSM HApOAHOI MYJPOCTi, OCOOJMBA POJb BiIBEICHA BUPAKAIBHUM
3acobam peanizamii TTUOMHHOTO 3MICTY 3aayMy aBTOpa, HOTO YCBITOMIICHHS
YUTavYaMHU.

3’30k poOdoTtu 3 HaykoBumu Temamu. Kaamidikaiiiiny poOoTy
BUKOHAaHO B MeE)Kax IHILNIAaTUBHOI HAyKOBOi TeMH Kadeapu Teopili Ta MPaKTUKHU

nepekiiany HaiionanbHOro yHiBepcuTeTy «3amopi3bka mojitexHikay Ne 61121
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«KOTrHITHUBHO-IUCKYPCUBHA OpraHi3alis TEKCTOBOI'O MIPOCTOPY MIKKYJIbTYpPHOI
(KpOCKYyJIbTypHOi) KOMyHIKalii». TemMa poOOTH 3aTBEpIKE€HAa HaKa3oM pPEKTOpa
Ne 450 Big 17.11.2021 p.

O0’ekTOM  JOCHDKEHHS € JIEKCEMH 31 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIMBUM
3HAYCHHSIM.

IIpeamerom nociikKeHHS € 3acO0M NPOAYKYBaHHS TaKUX JEMIHYTHBIB
MOBOIO TIEPEKIIaTy.

MeTor0 J0CHiKEHHSI € BHM3HAYEHHS CHOCOO0IB mepenayl JEeMIHYTHUBIB B
Ka3KaxX MOBOIO MEPEKIIaay.

Peanizariis mocraBiaeHoi MeTu niepedavaia po3B’ i3aHHS TaKUX 3aBAaHb.

- MpoaHaIi3yBaTH OCOOIMBOCTI 3MEHIIIYBaJIbHO-TIECTIMBOI JJEKCUKU B MEKaxX
Ka3KOBOT'O XaHpPY;

- CKJacTH omuc cyQikciB ans iaeHTudikamii AEMIHYTHBIB y Ka3KOBOMY
TEKCTI;

- JOCIIIATH BC1 CJIOBOTBIPHI 3HAUYCHHS JACMIHYTHUBIB Ta BHOKPEMHUTH iX
KOMYHIKaTUBHI (DYHKIIIT;

- BU3HAUUTH OCHOBHI CTpaTerii mepekiamy, IO CHPUSIOTh aJeKBaTHIM
nepeayl Takoi JIEKCUKA MOBOIO MEPEKIIATy.

VY mporeci poOoTH Oyl BUKOPUCTaHI Takl METOAU JOCTiZKEHHS: Memoo
cyyinbHoi eubipku (pu 1000p1 MaTepiary sl pOOOTH), Memoo NiHEBICMUYUHO20
aunanizy (A7 BUOKPEMJICHHS €MOLIHO-3a0apBiIEeHUX JIEKCEM B TEKCTaxX Ka3oK Ta
BU3HAYEHHS iX OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX 1 CEMaHTHUYHHX OCOOJIMBOCTEH), Memoo
3icmagHo20 ananizy (s BCTAHOBJICHHS CHUTBHUX PUC Ta PO30DKHOCTEH, IO
ICHYIOTh MDK aHTJIHACBKOIO Ta YKpaiHChKOIO MOBaMH B MEXax KaTeropii
JIEMIHYTHUBHOCTI), Memoo nepekiaoayvbkoco auanizy (sl OKpecleHHS MPUHOMIB
MepeKyIaay Ta mepekaaganbkuX TpanchopMmarlii, mo T03BOJSAIOThH 1IeHTU(]iKyBaTH
aHTJIOMOBHI Ta YKpaiHOMOBHI JIEMiHYTHBH B Ka3Kax).

Marepianom aocnipkeHHs ciayryBanu kasku: «Tpu mucnuBui»; «llan Ta
O0apan»; «uBo Kam'sHoi ropu»; «IIpo OigHOro mapyoOka 1 uapiBHy»; «Siue-

paiinie»; «Kotuk 1 miBHUK»; «IBacuk-Tenecuk»; «Jlecuuka-cecTpuuka 1 BOBK-
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naHiopar»; «Amica B KpaiHi uygec»; «BinHi-Ilyx 1 Bei-Bei-Bei» Ta ix nepeknanu
Ha anrmiiiiceky Moy (1. linenko, I. XKeneznosa, M. CkpUITHUK).

TeopeTnuHe 3HAYeHHA pPOOOTHM 3YMOBJICHE HEOOXINIHICTIO BU3HAYCHHS
MOHATTS JEMIHYTHBA; CHOPOOl PO3IJISIHYTH CHOCOOM TBOPEHHS E€MOIIHO-
3a0apBJCHO] JIGKCHKH B Ka3KkaX Ta BH3HAYCHHS CTPYKTYPHHX Ta CEMaHTUYHUX
0COOJIMBOCTEN penpe3eHTalli aHTTIOMOBHUX Ta YKPAaiHOMOBHUX JIEMIHYTHBIB.

IIpakTuyHe 3HAYEHHS JOCIIKEHHS MOJIATAaE B TOMY, [0 HOTO aHAITHYHI
CIIOCTEPEKCHHS 1 BHCHOBKHM MOXYTh OYTH DLIIOCTPaTUBHUM MaTepiaJioM Ha
3aHATTSIX 3 JIEKCUKOJIOTO1, MePEKIa03HaBCTBA, TPAMAaTHKH Ta iH. Ta B MOXKJIMBOCTI
3aCTOCYBaHHS OTPUMaHUX PE3YJbTaTiB B KOMIUIGKCHOMY aHalli3i CTPYKTypH
JEMIHYTUBHOCT1 Ta iXHIX ()YHKI[IOHAJbHUX TU(EpeHLIHHUX O3HAK B aHTJIHACHKIN
Ta YKpaTHChKild MOBaXx.

HaykoBa HOBH3HA Ppo0OTH TONsIrae Yy JIOCHIDKECHI CTPYKTYPHUX,
CEMaHTHYHUX, (PYHKI[IOHATILHUX OCOOJIMBOCTEN JeMIHYTHBIB. [[OCTIIPKEHHS TaKOX
boKycyeTbCs Ha JIGKCUKO-TPAMAaTUYHUX Ta CTHIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTSIX, aHami3i
nepeKiIaay A3MEHITyBAIbHO-TIECTINBOT JIGKCUKU Y Ka3Kax Ha aHTJIINChKY MOBY.

Amnpobanilo pe3yabTaTiB poOoTH 3aiiicneHo Ha IX BceykpaiHchkiit
HAyKOBO-TIPAKTHYHIN 1HTEpHET-KOH(EPEHIIii MOJoauX BYCHUX Ta 3700yBadiB
BUIIOI OCBITH «MOBH Ta JiTepaTypH B MOJIKYJIBTYPHOMY CYCHIJIbCTBI» (Ha 0asi
dakyapTeTy 1HO3eMHHUX MOB MapiyIloibChKOro JepKaBHOrO YHiBepcutety, 10
naucTomnasna). 3a pe3ynbTartamMu KoH(MepeH i 0yI0 omy0IiKoOBaHO TE3U JOIOBII 32
TeMoto «Ocobausocmi nepekiady emoyitiHo 3a0apeieHux Cii6é 3 3MeHULY8AIbHO-
necmaueumMu cyghixcamu Ha mamepiani AH2TITUCHKUX KA30K»
[binoycosa 2021].

CTpykTypy KBamidikaiiiHoi poOOTH 3yMOBICHO HAYKOBOIO JIOTIKOIO
JOCIIHKEHHSI, HOTO METOIO Ta MOCTaBIEHUMH 3aBlaHHAMH. PoOoTa CcKiagaeThes 31
BCTYIY, JBOX PO3/UTIB, BHCHOBKIB, CIUCKY BHKOpUCTaHUX JKepen (3arasiom 100

HallMEHYBaHb), @ TAKOX JIBOX JIOJIATKIB. 3arajbHuil oocsar podotn — 95 c.
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PO3JILI 1

®YHKIIOHAJBHI MOJEJI TBOPEHHS JIJEMIHYTHBIB B
YKPAIHCBKIN TA AHIJIIMCHKIA MOBAX

1.1. CuaTeTMYHA MO/e/Ib TBOPEHHS IeMiHYTUBIB B YKPaiHCbKill MOBI

Ha cywyacHOoMy ertami pPO3BUTKY JIIHTBICTHYHOI HAyKH XapaKTEPHUM €
30CEpEe/KEHHSI YBaru JOCIITHUKIB HAa BUBYCHHI MOBHHMX 3ac00iB Ta SIBHUII, SKi
NOSICHIOIOTHh HAI[lOHAJIbHO-MOBHY KapTHHY CBITY, 1 Ha JOCIIDKEHH] cnerudiky ix
BiITBOPIOBAHOCTI. Take BHUBUCHHS CTHOMOBHHMX OCOOJMBOCTEH HE MOXKE
BimOyBatHcs 0e3 ypaxyBaHHS POJIl YHIBEPCAJIbHOTO KOMIIOHEHTY B CTPYKTypax
KO)KHOI 3 MOB, TOOTO 3arajJbHUX 3aKOHOMIPDHOCTEH, SKi PENpe3CHTYIOTh
(dyHIaMEeHTaIbHI XapaKTePUCTUKH KYJIbTYpPHOTO JOCBily JIOJACTBA. AJKe
BHACJIZIOK CHUTBHOCTI OCHOBHHX 3aKOHIB JIIOJICBKOTO MUCJIEHHS Y BCIX MOBax
ICHYIOTh, TaK OM MOBHUTH, yHIBepcajabHi KaTeropii. OIHI€I0 3 HUX € KaTeropis
JIEMIHYTUBHOCTI, ~OCHOBHHM  3aBIaHHSM SIKOi € TIO3HAYEHHS  TMOHATTA
3MEHIITYBAaHOCTI, BUKOHYIOYH TaKOXX (YHKIIIIO BUPAXEHHS OIIHHO-EMOIIITHOTO
CTaBJIEHHS J10 00’ €KTIB JIACHOCTI YU SIBUILI.

PosrnsiHemMo nesiki BUeHHS JOCIITHUKIB-JIIHTBICTIB 1070 (YHKIIIOHYBaHHS
neMinytuBiB B MoBi. H. M. [Jlytyak BBaxae «IEMIHYTUBHICTh TIOBHHHA
pPO3TIIAIaTUCh SIK MOBHA YHIBEpcalis, ICHYBaHHSA SKOi CIPUYMHEHE Mepeaycim
MparHeHHSIM MOBIIIB BUCJIOBHTH TIEBHY OIIHKY ckazaHoMy» [Iyruak 2009, c. 76].
Hampuknan, JI. T'. Ckamo3y0 3ayBaxkye, 10 AEMIHYTUBH HAWOUIBII IIUPOKO
(GYHKITIOHYIOTh ¥ XYJ0KHBOMY CTHWJII, /¢ BOHU MEpeAaloTh eMOIIIHE Ta JIIPpUYHE
3a0apBiacHHs MoBjIcHHIO [Ckano3yd 2012, c. 158]. Iumoi aymMkd BueHHi
I. C. bepkeniyk, BiH CTBepIXye, MO «chepaMyd BKUBAHHS JEMIHYTHBIB, KpiM
XYHAOXHBOTO, € 1 CMICTONSAPHUM Ta myOminucTuaHuid ctwii» [bepkemnryk 2016,
c. 22].

JI. B. FOpaiiiko 3a3Havae, 110 AJis1 IEMIHYTUBIB XapakTepHa PI3HOMAHITHICTh

3Ha4eHb, SIKI 3ajieXxaTh Bl PI3HUX (AKTOPIB: CEMAHTUYHOIO 3HAYCHHS
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MOTHBYIOYOT'O CJIOBa, BIICTABIEHHA MOBLS 10 CKa3zaHOro touio. OpgHak KOKeH
3a3HAYECHUI JAEMIHYTHB MOXKE€ MaTu JBl CYTHOCTI: IO3UTUBHY (MelopaTuBHY) abo
HeraTuBHY (ME€HOpaTUBHY), $SKI PI3HATBCA 32 JOMNOMOIOI 3MEHIIYBaJIbHO-
nectiauBux cydikcie B mMoBi [FOpamko 2009, c. 437]. Uirko po3moniiutu 3a
KOXXHUM CY(IKCOM TI YW 1HII MOTEHI[IHHI CMHUCJIOBI BIATIHKM TMO3UTUBHOI YU
HEraTHUBHOI OLIHKM OyBae HEMOXJIMBO, aJpKE peanizallisi KOXHOTO 3 HHUX, SK
PaBUJIO, 3aJICKUTh BiJl 3HAYEHHS OCHOBU Ta KOHTEKCTY [Pyna 2013, c. 94].

ButbmiicTe JOCHITHUKIB OIIHHO-EMOIIIHOT JEKCUKU BBaXKAIOTh, 10 CEpPe.l
CIIOB’STHCBKMX MOB caMe€ YKpaiHChKa € OJHI€l0 3 HaibaraTmmx CHCTEM
JIeMIHYTUBHUX cy(dikciB. Po3risitHemMo HaiisickpaBilly ocoOJMBICTh CY(IKCATBHOTO
TBOPEHHS T4 CEMAaHTHUKH JIEMIHYTHBIB YKpPaiHChKOI MOBU — SIBUIIE BTOPHUHHOI
JeMIHyTHBI3aIll (JEMIHYTUBHOTO CTYIEHIOBaHHS). SIK MpaBUIO, BUILISIOTHCS
nepuni, APYruid 1 TPETi cTymeHl AeMiHyTHBI3aiii (xaTa — XaTka / XaTMHA —
XaTHHKA — XaTHHOYKA), X04a HaiyacTille 3yCTpI4aroThCs YTBOPEHHS MEPIIOro Ta
JPYroro CTyHeHIB (Jika — ADKKa — ADKEeYKa, OUTui — OUICHBKUM — OUTeCeHBKUN).
3a3Buuaif, mpocti cydikcu (cydikcu 1-Tro cTymeHs), BUpaKarOTh 00’ €KTHBHY
3MEHIIeHICTh (Oepi3ka, MOpO3ellb, PYIIHHYOK) — Yy TaKUX BHUMAJAKax TMOsBa
€MOIIIHHOT OI[IHKY 3aJIKUTh BiJ] KOHTEKCTY.

OmpariboBaHUi HAMH MaTepiaji 3acBITUYeE, MO CyhIKCH IPYToro Ta TPEThOTo
CTYINEHIB JIEMiHYyTHBI3allli B YKpaiHChKiii MOB1 MEPEBaKHO CIICIIATI3YIOThCS CaMe
Ha BUPaXCHHI OIIHHO-EMOIIIMHOTO 3HAYEeHHS, KPIM TOTO, HEPIIKO BOHU MOXKYTh
HaJaBaTH SICKPaBOi €KCIIPECUBHOI 3a0apBIECHOCTI MOBJICHHIO (PYKH — py4YeHsTa —
pyueHsTKa — pydeHarouka; «Komau Buiaizae came 3 3eMJii BCSIKa POCIMHOYKA, OTO
MEHI paaicTh, — TIOOMIIA MPOKa3yBaTu BoHay) [[oBxenko 1986, c. 431].

Yacto BHHMKAE TUTyTaHWHA CYy(IKCIB APYroro CTymeHs AEeMIHYyTHBI3arlii 3i
CKIaJHUMHU Cy(ikcamu, sIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCSI, KOJM OCHOBa CJIOBa HE MOJXKE
MPUENHYBATA TPOCTUH CydiKC 3a MeBHUX mpuyuH (KodpTta — KodTOouka, ame He
Ko(pTKa; Baza — Ba3ouka, aje He Ba3ka). KpiM Toro, icCHye Takuil BaxJIuBUN QakTop
MOSIBU BTOPUHHUX JEMIHYTHUBIB, SIK JECEMAHTHU3AIlsl — SIBUIIE, KOJTM CEMaHTHYHA

CTPYKTYypa MEBHOTO JEMIHYTHBA MOBHICTIO 200 YaCTKOBO BTpadyae CeMH MaJIOCTI 1
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BIIMOBIIHOT €MOIIMHOI OIIIHKH, TPOTE 3a MaTeplaibHUM BUPAKEHHSAM CJIOBO
CIIBBIJHOCUTHCS 3 IEMIHYTUBaMU. AJIKE 332 YMOB HIBEJISIIIT 3HAYEHHS MOXITHUX 1 -
ro CTYINEHs JAEMIHyTHBI3allii, (PyHKII}0O BKa3yBaHHS Ha 00’ €KTUBHY 3MEHIIECHICTh
3aMIHIOIOTh Cy(iKcH 2-TO CTYINeHs (KHUra — KHIDKKA — KHIDKEUKa; «3 TMOJuIli
MHUCH, MUCKH ¥ MHCOYKH, 1 3€JIeHl, 1 YepBOHI, 1 KOBTI, HaA4€ KaMIHHS JOpOre,
BUKpaIamThcs») [Bouok 1983, c. 259].

Ha nymxy H. B. Pynoi «oco0nuBicTIO YKpaiHChKOT MOBH € T€, L0 MOPIBHAHO
3 IHITUMHU CJIOB’THCBKMMM MOBAaMH Ta JJIsl CUCTEMHU 11 IEMIHYTUBHOTO CJIOBOTBOPY
XapaKTepHe:

- 0araTCcTBO IMCHHUKOBHMX JIEMIHYTHBHHX CY(QikCiB (-eysv, -K-, -0uk-, -euk-,
-0K, -O4OK, -eH-);

- HasBHICTh OIIIHHO-EMOI[IWHUX JAEMIHYTUBHUX TMOXIJHUX y BCIX I1HIIUX
MOBHO3HAYHMX YaCTHHAX MOBHU (NpukMemHuka. -eHvbK-I-ombk-, -ecenvk-I-icinbk-,
-eceux-, -euk-l-uuk-, TPUCTIBHHUKA: -euK-/-ouk-,-enbK-I-onbK-, -ecenvk-I-icinbk-,
3aliMEHHUKA: -eHbK-, -eCeHbK-I-iCiHbK-, YUCTIBHUKA: -€HbK-,-K-, JIECIOBA: -OUK-,
-yci, -ymi)» [Pyma 2013, c. 94]. VTBOpeHHS 3 AEMIHYTHBHHUMH CY(hiKCaMu
IpeCTaBJICHI HaBiTh Y CUCTEM1 BUTYKIB.

[lepefineMo 110 po3rIsAy 3MEHIIEHO-EMOIIiIHI YTBOPEHHb B YKpaiHCHKi
MOBI, K1 (DYHKI[IOHYIOTh Y BC1X YaCTHHAX MOBH:

- IMCHHUKH (KJeH — KIeHOK, OI8YUHA —> OIBUUHKA, 303V —> 303YIAMKO,
Xnoneyb — XJI0NYUHKA);

- TPUKMETHHKH (cmapuii — cmapenvKuil, meniuti — menieceHbKull,
Manutl — MAHOCIHbKULL);

- nmiecnoBa (bawumu — OauyHamv, cnamu — CHAMKU, CHAMYHEUKU,
poodoumu — pooUmMoHbKU);

- TIPUCITIBHUKHU (0aneKo — Oane4eHbKo, 0000My — O0000MOUKY, mym —
MYymMeHbKU,);

- 3alMEHHHUKHU (y8ecb —> BCEHbKUlU, MAaKull — mMAaKeHbKull, cam —
CAMICIHbKULL),

- YUCJIIBHUKHU (08a — O0BIlKO, Mpu — MPOEYKO, N AMb — N SMipKo).
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Tak sk ykpaiHCbKa € MOBOIO CHHTETUYHOIO, JEMIHYTHBH B HIil
YTBOPIOIOTHCA 3a Jomomororo adikcarii. HaifOuibiie BUKOPUCTOBYIOTHCS CY(PIKCH.
Sk 3acBiIUMAM  JOCHIDKEHHS  YacCTOTHOCTI  BXXHMBaHHSA  Cy(iKCaTbHUX
JNEeMIHYTUBHUX (opM, B YKpaiHChbKIi MOB1 HajidyeTbcsi 958 cCyQiKCaTIbHUX
neminytTuBHUX MopdeM [Curenxo 2009, c. 169].

[lepeBaxkHa  OUIBLIICTh  YKPAiHCBKUX  JE€MIHYTHBHUX  CY(DIKCIB €
noJ1ip YHKITIOHAIbBHUMH, (PPUKBEHTATUBHUMHU, MTPOJYKTUBHUMH Ta TPaayalbHUMHU.
JleMiHyTHBHI Cy(IKCH YKpaiHChKOI MOBHM XapaKTepU3YIOThCS KIACHICTIO Ta
KaTeropifHICTIO: MIKKJIACHA KAaTeropis AeMIHYTUBHOCTI CTaja B yKpaiHChKii MOBI
YHIBEPCAJIbHOI, OCKUIbKH MEPBICHO IMEHHUKOBI Ta NMPUKMETHUKOBI Cy(iKCH -K,
-eHbK (-OHBK) TIEPEHECEHO B JEepUBAIliliHI CUCTEMH 3aWMEHHUKIB (6CeHbKUl,
CcamMeHbKuUll), YUCTIBHUKIB (08iliK0o, 080€uK0), MIECTIB (icmku, cnamku, icmoHbKu,
CNamomvKu), TPUCTIBHUKIB (MAMEHbKU, MYMeHbKlU, O0000MOHbKY) — MOJEIb
iMEHHA OCHOBA / JTIECJIOBO / MIPHUCIIIBHKUK + JeMiHyTUBHHE cydikc [[Ipuctait 2017,
c.214].

Cepen neMIHYTHBHUX Ha3B 3 IO3UTHUBHOK OIIHKOI B YKPaiHCHKIM MOBI1
HAWOUIBII MPOAYKTUBHUMHU € YTBOpPEHHS 3 cydikcamu -0k, -ouk(a), -euk(a),
-oHbK(a), -eHbK(Mi), -eHbK(0). Jlo cepemHbO-TIPOJYKTHBHUX BIIHOCHMO Ha3BH
oci6/ mpeameriB / sBuml 13 cydikcamu -eib,-4dK, -0YK-(0), -aTK-(0),-eceuk-,
-eCEHbK-, -ICIHbK-, -YCEHbK-, -YCIHBbK-, -yCIOHEHBbK-, -yCioHeuk- [[Ipuctait 2017,
c. 215].

o crocyeTbcs CIOBOTBIPHHUX THITIB 3MEHITYBAILHUX IMEHHUKIB, TO BOHHU
PI3HATBHCS MDK COOOI0 came CTyINeHeM MPOMYKTUBHOCTI. HaWmponykTuBHIIIMM €
CJIOBOTBIpDHUW THIl HA -OK y 3MEHINTYBAIHHUX YTBOPEHHSIX YOJOBIYOTO POIY Ha
MMO3HAYCHHS IECTIMBOCTI, JJACKABOCTI, HI’KHOCTI, aji¢ OT B T'PyIll IMCHHUKIB — Ha
nmo3HadeHHs Ha3B 0oci0. BiH (QyHKIiOHY€e TOCUTH 0OMEKEHO MOPIBHAHO 13 CJIOBAMU
Ha TIO3HAYEHHS TPEIMETIB Ta sBUI (0i00K, dceHuwok, dapuwirs). JocaimHUKHA
Bi3HAYAIOTh, M0 CY(PIKC -OK Ma€ MEHIILY EKCHPECUBHICTh TMOPIBHSIHO 13
CUHOHIMIYHUMU -UK, -€llb. [[UM, OYEBUJIHO TMOSICHIOETHCS HASIBHICTH y CYy4acHii

YKpaiHChKIii MOB1 BEJIMKOi KUIBKOCTI JE€CEeMAaHTHU30BAHUX JAEMIHYTHUBIB JaHOTO
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CIIOBOTBIpHOTO THUITy. [IpoTe I1e CTOCYEThCS B OCHOBHOMY CIIiB Ha IO3HAYCHHS
MIPEIMETIB Ta SIBMIL, Y TOW Yac K Ha3BU 0ci0 30epiratoTh 3HAYEHHs CyO’ €KTUBHO1
OLIiHKM. [HKOIIM Ccy(IKC -OK Ha/la€ JeKceMaM 3HAUeHHS TPOXH 3HMKEHOTro, ad0 Takc
3BaHO1 (paminbsipHocTi [XKypaBnsoBa 1985, c. 61].

Emonilinuii cydikc -k- Hajae cjioBaM BIATIHKIB TMECTIUBOCTI, HIXKHOCTI
(Oimxu, maminko, mamxo). IMEHHUKU YOJIOBIYOrO POJY, B SIKAX BHCTYIA€ IEH
CJIOBOTBOpUYMU (opMaHT, Maike 3aBXKIW MAOTh BIITIHOK MNPUXWIbHOCTI. B
OCHOBHOMY I1€ 3MEHIIECHO-TIECTIMBI Ha3BU BiJl BIACHUX iMeH (AHOpitiko, Bacunvko,
Maxcumro, Muwxko, Cepeitiko, Cawrxo). IlHkonu BiH Hajlae Ha3BaMm 3a0apBIICHHS
3rpy0inocti a6o mpoctopiuusi (I puywvxo, [awvko, Ilamvko, Hwko). HatomicTb
IHTEHCUBHICTh E€MOIIMHOTO 3a0apBIICHHS camMe IMEHHUKIB JKIHOYOTO poAy 3
cy(ikcoM -Ka € MEHIIIOIO, 1110 BHUKJIMKAHO, OYCBUIHO, BIUIMBOM TaKHX YTBOPCHD,
SKi TOBHICTIO BTPAaTWIM ab0 BTpPavalOTh EMOIIWHICTH (K6imKa, CMOopiHKa).
[ToBHICTIO BTpaTWUIO BIATIHOK MECTIUBOCTI CJIOBa 0Oamvko, 010bko. Y IBOMY
BUIAJIKy JICKCHKaJi3allil JEMIHYTHBAa IIOB’sS3aHa 13 BUXOJOM 3 YKHTKY
MOTHBYIOYOT'O CJIOBA. [HINOIO TNPUYMHOIO BTpPaTH JEPUBATOM CEMAHTUKH
3MEHIIEHOCTI ¥ TMECTIMBOCTI y MOTHBYIOYOTO CJiOBa ¥ JlepuBaTa MOXKe OyTH
PO3BUTOK CaMOCTIMHMX 3Ha4YeHb (Jcoma — owcinka). JleMiHyTHBH 3 Cy(ikCOM -K-
YTBOPIOIOTHCS TIEPEBAKHO BiJl IMEHHHKIB JKIHOUOTO POJY, BUPAXKAIOUYH CEMAHTUKY
3MEHIICHOCTI  (Jiguunka), TECTIUBOCTI (Oidorawika, 6HYYKA, NOOPYIHCKQ),
MOETHAHHA IUX 3HaueHb. B oOKpeMux BUNAAKax AepuBaTH i3 (HOPMAHTOM -K-
MOJXYTh IepPeIaBaTh 3HAYCHHS 3HEBAXKIUBOCTI (1 stnuuxa, Opoosicka).

Cydikc -uH- B IEKCeMax HaJla€ Ha3BaM OCi0 BiATIHOK CITIBUYTTS, CHUMIIATII,
MPUXUIBHOCTI, SKI CYNPOBOKYIOTBCS W YacCTKOBO BHPAXCHUM 3HAUYCHHAM
00’€KTHBHOTO 3MEHIIEHHS O00CATY, pO3MIpy Ta 3HAYCHHSM OJWHUYHOCTI
(xronuuna). B iMEHHHKaX >KIHOYOTO pPOAY Cy(]IKC -WH- BHpakae BIATIHOK
3IpIOHIIOCTI HE QYK€ BIAYYTHO (Oisuuna), 3aTe TMOXIIHI BiJl HOTO Ccy@ikcu -UuHK-
Ta -UHOYK- MAIOTh BHUPA3HE 3HAYEHHS 3APIOHUIOCTI 3 BIATIHKOM MECTIMBOCTI

(Oisuunxa, oisuunouxa, xnonuunka, xronyunouxa) [Ilomrora 1983, c. 51].
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Ha3Bu oci0, sKI BUCTYNarOTh Yy poJii IMEHHHUKIB CIOBOTBIPHOIO THUIY 3
cy(pikcoM -MK MarOTh CHUIbHE 3HAYEHHS OLIHKH, PO3PI3HAIOTHCS 3 CEMAaHTUYHUMHU
BIITIHKAaMH TECTIMBOCTI (JHCeHUUK, KOXAHUUK, MAIAPUK), 3MEHIIEHO-TIECTINBOCTI
(sisuapux, Oyoapuk, Kocapux, JelUmMeHaHmuK), 3MCEHIICHO-3HCBaKIUBOCTI
(inmenicenmux, kynuux, mysuxanmuk, ¢panmux). [Ipore HaldacTimie JEKCEeMH 13
Cy(IKCOM -HK BXXKMBAIOTHCA 3 BIATIHKOM MECTIUBOCTI, HKHOCTI, cuMmartii. [ 30Bcim
PiKO, JIUIIIE B IEBHUX MOBJICHHEBUX KOHTEKCTaX, IMCHHHKH I[OTO CIIOBOTBOPYOTO
TUIY Ha0yBalOTh BIATIHKY JOOPO3UUIMBOI IPOHI] .

Cydikcu -04k-, -€4K- Ha/IalOTh IMEHHUKAM HDKHUX, MMO3UTUBHUX BIATIHKIB.
i dopmaHTH CTBOPIOIOTH 3arajibHUil €MOLIMHUI KOJOPUT MECTIMBOCTI B MOBI,
CJIOBA 3 HUMH YaCTO 3yCTPIYatOThCs Y (DONBKIIOPI Ta HAPOIHINA TBOPUOCTI.

AnoMopdu -euk- W -e4- BUCTYIAIOTh ICJS MUIUBIYUX OYKB Ta BUHATKOM
KH», «JI», «I», «C», 10 YEPTYIOThCSA 3 MApHUMU M SIKUMU (b6abycs — babyceuka,
O0oHbKa — Ooueuxka). Jlo NEMIHYTHBIB Ha -OYK-, -€UK- MOXJIHMBI CJIOBOTBIpHI
CHHOHIMHU 3 (hOpMaHTaMH -OHBK, -€HbK- (Oabyceuxa — 6abycenvka, OUMUHOUKA —
oumunonvka) [XKypasasosa 1985, c. 62].

Cydikeu -yc-, -yH- B Jekcemax Tumny [ anuycs, 6aoyus, mamycs, Haaamouu
IMEHHMKaM BIATIHKIB TIECTIMBOCTI, HDKHOCTI, YCKJIQIHIOIOTHCS CYIPOBITHUM
BIJITIHKOM IHTUMHOT CEPJICUHOCTI, ITUPOCTI.

Cydikcn -yceHbK-, -yHEYK-, -yCeUYK- € YCKJIaJHEHUMH BapiaHTaMHu
nomepenHix cydikciB. IM BmacTuBa 0COOGMHMBO SICKpaBa eMOIs HIXKHOCTI,
MECTIIMBOCTI.

AHani3 TEeMaTUYHUX OLIIHHKUX TPYM 0Ci0 11eHTH(IKYBaB HAHOUIBII YUCICHHY
rpyny Ha MO3HAYEHHS O/l 3a iX poauHHMMHU cTocyHKamu. Kpim Toro, came B
i TPymi CHOCTEPIra€ThCs HAWOUIBIIA KUIBKICTh CJIOBOTBIPHUX CHHOHIMIB:
bamenvko, bameuxo, 6abyus, babycenvka, babys, babyceuka, 6adycs, bpamux,
bpamynn, 0i0ycw, 0i0yCeHbKO, OOHEUKAd, OOHEeHbKA, MAMIHKA, MAMIHOYKA, MAMYCs,
MamyceHvbKa, MAMOHbKA, MAMOYKA, MAMYHS, HEHbKd, CecCmpuys, cecmpuyxad,
CecCmpudenvka, CcecmpyHs, CUHOK, CUHOYOK, MAMOYKo, MamyHb, mamycy,

manitycenbKo, mamko.
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HO. AmnpecsH Buauise Taki 3HA4Y€HHS JEMIHYTUBHUX CY(IKCIB: BJacHE
3MEHITyBaJbHE 3HAYEHHS 1 BKa3iBKa Ha MO3UTHBHI emollii [ AnpecsiH 1995, ¢. 147].
Sk OaunMo, mepeBa)KkHAa KUIBKICTh BJIACHUX IMEH MICTUTh 3MEHIIYBalbHI a0o0
3MEHITYBaJIbHO-NIECTIUBI cy(dikcu (-K, -uk, -ok, -yc, -eH(s)), Kl HaJalTh JIEKCHUII
MO3UTUBHOIO 3a0apBIEHHS.

KinbKicTh yKpaiHCbKMX JAEMIHYTUBHMX CY(DIKCIB (BKJIIOUarouu Ccy(hikcu
NPUKMETHUKIB, MPUCITIBHUKIB, MIECIIB) TMEPEBUIIYE II'STAECIT, L1 CYy(QIKCH
aKkTyani3yrThesa B 2930 jgekcemax yKpaiHCbKOT MOBH, IO CTAHOBUTH 92 % Bij yCix
JekceM 3 emolliiiHuMu cydikcamu, 3adikcoBaHux B 11 Tomax «CroBHHKA
ykpaiHcbkoi MoBu» [Carau 1977, c. 67]; nepeBakHa ix OUIbIIICTh — MPOAYKTHUBHI
(-eyp — OYp smeyv, -K- — KaAwika, -04K- — OUMUHOUKA, -e4K- — KOMAuleukd,
-UY- — cecmpuysl, -YuK — NIEMIHYUK, -UK — M SIUUK, -UYOK — HOHNCUUOK, -OK — 8HYUOK,
-040K — HOCOYOK, -€H- — He2peHs, -eHAmM- — 2SPOWeHAmd, -amK — XJI0N4amko,
-eHAmK- — 3atiuenamko €tC.; -embk-l-OHbK- — 3eleHeHbKull, -eceHbK-[-iCiHbK—
OVPHECEHbKUI, -eCeyk- — MANeCedKull, -euK-I-uuK- Heeeiuuxuil, -yCiHbK/-I0CiHbK- —
2apHIOCinbKUll, -yH-I-10H- — mantoniu etC.; -eux-l-oux- — 3panouxy, -envk-1-onvr- —
JIe2eHbKO, -eCeHbK-I-icinbk- — Opibnecenbko €tC.; -eHbk- — 6cenbKull, -eceHbk-|
-ICIHbK- — KOJICHICIHbKUU, -€HbK- — NepPueHbKUll, -K- — mpouxo elC.; -oux- —
icmouku, -ycl — cnamyci, -yHl — cnamyHi Ta iHII1).

[Iparroroun Haj aHai30M JIEPUBATIB, MU OIpAIOBAIM 0arato yKpaiHChKHX
Ka30K Ta BIMIOpanu 3 HHUX JeMIHyTHUBU. [[IMIIIM BHCHOBKY, IO HaWYacTimie
3yCTpIYarOThCS  3MEHIINYBaJbHO-TIECTIMBI  CJIOBa  YTBOPEHI  Cy(iKCaTbHUM
croco6oM. IX MoKHa rpyryBaTH o 4acTHHAM MOBH Ta 3a cy(ikcamu:

- IMEHHUKH: -K- (1anku, cmpaxo8ucbko, XamKka, X8UIUHKA, KYWUKU, 3aU4uK,
OINOYKY, TUCUUKU, 36PHUHKA, BOJIOCUHKA, YOPMUCHKA, WKIPDKU, cOOaYKa, A01VHbKU,
CAOKU, 3epPHAMKO, KONCYUWUHKU, NIOKI6KU, 2IDKA, JUNKa, s0JyHbKA, O0epeBUHKA,
3a0a6Ka, HINCKU, PYYKU, PUOKA, piuKa, XUudicka, XMiOUHKA, MOPOUHKA, HUBKA,
Kawika, OinouKka, KO3eHSAMKO, pINKA, MUWKA, KApMONenvbKd, WUlKd, Kpaneivkd,
OUMUHKA, CMemanKa, 2pabenvKu, CRIOHUYKA, JHcabKa, 2yCeHuuKd, mpasuyxd,

idicauxu);
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- IMEHHHKHU: -OK (IUCMOYOK, MICMOK, CUHOUYOK, BEPULEUOK, IHCYHOK,
MIAUHOYOK, CAOOYOK, CMABOUOK, MIAUHOK, WIMAMOUYOK, CMABOYOK, OepexiCceyox,
NAHOK, NOSCOK, NPUNIYOK, 20PIUWOK, MA4YOK, OUYOK, B08YOK, CAOOK, OYPSAUOK,
2/1eYU40K, MICMOUYOK, 0YOOK, 2puboyoK, MAadYHOUOK, JYHCOK, 20/1YO0K, KPAEUOK,
RICOUOK, 20JI0COK, HON0BIHOK, OYOUHOUOK, NUPINCEUOK, JIYHCOK);

- IMEHHUKH: -UK (KOmuk, niGHUK, OOpWUK, X80CMUK, NeCux, 03b0OUK,
Opamuk, UYOBHUK, KOHUK, KIIOYUK, 20pPOOYUK, BOBUUK, JHCYPABGIUK, JeOedUx,
6EOMEOUK, IHCUBOMUK, HOCUK, M STUUK);

- IMEHHHKH: -0YK- (epy0ouxu, MOpOOUKaA, XSUIUHOUKA, KYPOUKd, 2YCOUYKA,
K8IMOUKA, KONUCOYKA, KA30YKA, 6 A304KaA, CKPUNOYKA, CAHOYKU, KICMOYKA,
UWanouka);

- IMEHHUKH: -II- (BiKOHYe, 6epemenye, Kpuivye, OopouieHye, miivye,
sioepye);

- IMCHHUKHU: -€UK- (COHeuKo, BIKOHEUKO, cHI30e4KO, Kauyeukd, YWeuKu,
06€uKa, Kaueuka, 0o4euKa);

- IMCHHUKH: -UYK- (pyKasuuKa, 6apeHuuKu);

- IMCHHUKHU: -€HBK- (JCMeHbKA, CepOeHbKO, OUeHbKU, HINCeHbKU, NICEeHbKA,
Oabycenbko, HIJICEHbKA, MAMYCEHbKO, TUUEHBKO);

- IMCHHHKH: -S19K- (300p08 ‘auKo, nip suKko, cMimmsuko);

- IMCHHUKH: -auK- (Ky1auku);

- TIPUKMETHUKH: -iCIHBK- (cnpasowchicinvbke, 20100HICIHbKUL, PAOICIHLKI,
NOBHICIHbKA); - €HbK- (Opibnenbka, OypHeHbKuUll, M SKEeHbKA, HOBEHbKI, YOPHEHbKI,
3e/leHeHbKULl,  OLIeHbKA, UYUCMEHbKd, CMAPeHbKUll, KPUBEHbKA, YeNnypHeHbKd,
CIDeHbKULl, MENIeHbKA, CHINEeHbKI, KOPOMEHbKUl, 2IA0eHbKUL, CMApeHbKa),
-cenbk- (M sikecenbKi, ManeceHbKa);

- TPUCIIBHUKH: -€4K- (0cbOeuku, HUueukom, 6eceneuxo, mpiueyKu);
-ecenbk- (XyTECEHBKO); -1CIHBK- (npsmicinbko); -eHbK- (uieudenvko, OOpseHvKo,
CMUXEHbKA, 2APHEHBKO, 36UYANIHEHbKO, PAHEHbKO, DLIeHbKO, HU3EHbKO);

- 3alIMCHHUKH: -ICIHBbK- (camicinbki, HiaKicinbKuil); -€UK- (HicKineuku);

- YUCIIIBHUKH: -K- (08iliKO, mMpocuKu, 4emesipKo);
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- niecnoBa: -K- (cnamku, liu3bKaIa, NO300POBKABCSL).

AHaniz  aHamITUYHUX  PENpe3eHTaTOpIB  KaTeropii  JE€MIHYTHBHOCTI
MIPOJIEMOHCTPYBAB MOMIIMBICTh BepOati3ailii HUMHU SIK 3HAY€HHS peajbHOT MaJlOCTI,
TaK 1 OI[IHOYHO-EMOI[IHUX KOHOTAIIi B yKpaiHChKii MoBi. KpiM Toro, € Kuibka
BJIACHUX Mpe(]IKCiB, sIKI MOXKYTh BIATBOPIOBATH CEMAHTUKY 3MEHIIYBAaHOCTI, MPOTE
BOHU MAaJIONPOJYKTUBHI 1, SIK TpaBUJIO, IMO30aBJI€HI OLIHOYHO-EMOIIMHUX Ta
eKCIPECUBHUX KOHOTAIlN (npu- — npug’sshymu, no- — NOONAKHYMU, Ni0- —
nionamamu, na- — namopo3s, cy- — cyminuv). B ykpaiHChKili MOB1 nipedikcanbHUN
BUpa3 TMOHATTS 3MCHINTYBAaHOCTI BHUKOPHUCTOBYETHCS, SK TIPABHIIO, B CHCTEMi
IMEHHHUKA.

Jist  yKpaiHCBhKOi MOBHM BXKHMBaHHS JIEMIHYTUBHUX CY(IKCIB € JIOCHUTH
MOKA30BUM SIBHIIEM, SIKC 3YMOBJICHE HE TUIBKH JIIHIBICTHYHUMHU OCOOJMBOCTSIMHU
JOCJIIJDKYBAaHOT MOBH, a W 30KpeMa OCOOJIMBOCTSIMHU JIOMIHAHTHUX PHUC MOBIIIB
(eMoI1iiiHICTh, HDKHICTh Ta JIipu3M). TakuM YHHOM, TECTIUBICTh B YKPaiHCBHKIH
MOBI MEpeaeThCs 3a JOMOMOTr00 Cy(IKCIB; 3MPIOHLIICTh aKTyali3yeThCS 3aBISKU
TPHOM crioco6am: cy(ikciB (i€ CHHTaTUYHUM CTI0C10), CIIOTyUYeHHSIM MPUKMETHHUKA
Ta IMEHHHKA, SKUU Mae 3ApiOHUMH cydike (Ile CMHTETUYHO-aHATITUYHUN) abo
iIMEHHHMKa 0e3 Takoro Tuiy cydikca (aHaTITHYHUN). BiTbIl neTambHO PO3TIITHEMO

aQHAJITUIHUHN CIIOCI0 CTIOBOTBOPEHHS Y HACTYITHOMY MIAPO3A1T1 HAIIOT PO3BIIKH.

1.2. AnaniTuuHa Mo/eJib TBOPEHHS IeMiHYTUBIB B YKPaiHCbKili MOBI

MoBa Mae CBOIO KaTeropiaJibHy OCOOJIUBICTh, CKIAMA€ThCA 31 CIiB, PEUYCHbD,
cioBocnonydeHb. (CroBa BiIrparOTh BaXKIWBY pPOJb Yy TMOOYIOBI pEYCHHB.
Po3BuTOK cniB y MOBi OyJe CTBOpIOBaTHM HOBI 3HAa4eHHS ab0 HOBI TepMiHH 3i
3MEHIIICHO-TICCTIIMBUM 3HAYCHHSIM.

AHaMITHYHI 3ac00M BHPaXKEHHSA JIEMIHYTHBHOCTI HE IMAMaIM TOBHIM

MOpGOJIOTIYHIM IpamMaTUKalli3alii Ta BUKOHYIOTh POJIb aHAJITUYHOI Mopdemu 1



20

MIPUIIECTIBHOI CHHTAKCEMH; BOHH MOXKYThb BXKHMBAaTHUCS SK IOAATKOBUH UM pimiie
CaMOCTIMHMI eKCIUTIKaTOp 3HAYEHHS JE€MIHYTUBHOCTI.

AHaNITHYHUIM CIOCIO penpe3eHTalii CeMaHTHKH 3MEHIIYBAaHOCTI TaKOX
CIIOCTEPITaeTbCsl B YKPAiHCHKIA MOB1 1 NPEJICTaBICHUN IEPEBAKHO Yy BUIIIAII
CJIOBOCIIOJIYYEHb MPUKMETHUKA 3 IMEHHUKOM. B yKpaiHCBbKId MOB1 aHaJiTUYHHIMA
BHpa3 KaTeropii 1IeMiHYTUBHOCTI BUKOPUCTOBYETHCS:

1) 3 MeTO0 HaroJoIIeHHSI Ha 3HAYeHHS 00’ €KTUBHOI MajocCTi (mani dimu —
MU KIONIM, 6eIUKL Oimu — GeIUKULL KIIONIm);

2) JIeCeMaHTH30BaHUM JEMIHYTHB BHUCTYIA€ Y CJIOBOCIOJIYYCHHI MOBHICTIO
a00 4aCTKOBO (MaleHbKa 1AMNAOKA);

3) IMEHHMK HE MOXE€ JEeMIHYTUBI3YBaTUCA CY(IKCaTIbHO BHACIIIOK
CTPYKTYPHO-(DOHETUYHHUX YU CEMAHTHUYHUX OCOOTMBOCTEH (MaieHbKe dcummsi);

4) IMEHHUK MO€ yTBOPIOBATH Cy(iKCaTbHUN JIEMIHYTHUB, aje¢ B TAKOMY pasi
ceMa TPIIKA HIBEIIOEThCS, a 3aMICTh HEI SCKPaBO MPOSBISIIOTHCA OI[IHOYHO-
EMOIIIHHI KOHOTAIT (Matenbka 100una, 1oOUuHOYKA).

JIBOKOMIIOHEHTH1 ~ CJIOBOCTOJYYEHHS, IO  BIATBOPIOIOTH  3HAYEHHS
3MEHIIEHOCTI B YKPAalHCHKIM MOB1 yTBOPIOIOTHCA, $K TMPABUJIO, 32 TaKUMHU
MOJIEIISIMHU:

1) HememiHyTHM30BaHWUW TPUKMETHUK + HEAEMIHYTH30BaHUNA IMEHHUK
(«/[os20 Hadymysascs, He n08epmMABCs sI3UK HA CLOBO, Ale HAOYMABCS, NPUUULOE OO
Kopnis, 0o manoi xamuy [Camuyk 1991, c. 135];

2) nAeMiHyTHBI30BaHMN TPUKMETHHK + HEACMIHYTHBI30BaHUA IMEHHUK
(«Muxona: Il]o sac ctoou 0o nac npusooums? Bitim: I'm, max cobi, maemo 0o sac
manenvky cnpasy» [Opanko 1979; c. 28];

3) HeneMIHYTHUBI30BaHUN PUKMETHUK + NEeMIHYyTHBi30BaHUH iMeHHUK («Ce
gace mobi He ma mana Okxcamka, wo mu, Oyno, il pobuws eepemeHys»
[Vkpainka 2008, c. 83];

4) neMiHyTUBI30BaHWl MPUKMETHUK + JIEeMIHYTHBI30BAaHUWA IMEHHUK
(«Cmapuii posnpasus mpemmsuo0 pPYKOW MALECEHbKUNl WMAMOYOK nanepy i

mpumas 11020 nave 6os3na-sxy eazemyy [barpsauit 1991, c. 231];
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3riiHO 3 pe3yNbTaTaMH HAILIOTO AOCIIIKEHHSI, KaTeropist 1IEMIHYTUBHOCTI B
aHaI30BaHIA YKpaiHCBKI MOBI € MOJICEMAaHTUYHOIO — BOHA peali3ye HU3KY
VHIBEpCAIbHUX 3HA4€Hb Ta (YHKIIA, a TaKoX E€THOMOBHY CEMaHTHKY Ta
parMaTuky. AHami3 CEMaHTHUKU AEMIHYTUBHUX OJMHMIIL B YKPAiHCHKI MOBI
JIEMOHCTpPYE, 110 IeMIHYTHUBI3aIllsl B CUCTEM] IMEHHUKA MOXE BUKOPHUCTOBYBATHUCS
y IeIKUX BHITaIKaX, TAKUX SIK:

1) BucnoOBIIOBaHHS 00’ €KTUBHOI 3MEHIIYBAHOCTI KOHKPETHHX SIBHII, IO
BiTYYBAIOTHCS JUIA CHPUUHATTSA, 00 €KTIB 3a TapamMeTpaMH BHUCOTH, JOBXHHH,
TOBIIMHH, TIIMOMHHM, 00’€My Ta BKa3yBaTH Ha BIKOBY HE3pULIICTh (B yKpaiHCBHKIH
MOBI);

2) BUpPaXEHHS MO3UTUBHOTO OIIHOYHO-EMOIIHHOrO Ta / a00 eKCIIPECUBHOTO
3HAUCHHS B JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX IMCHHHMKAX JUIS TO3HAYCHHS XUBUX ICTOT 1
KOHKPETHHUX 00’ €KTiB, a TaKOX JUIsi MO3HAYEHHS aOCTPaKTHHX, HEpPEabHUX 1
HEXUBUX OO0’ €KTIB 1 SIBUI MaTEpiaJbHOTO YHM JYXOBHOTO CBITY (B YKpaiHCHKIN
MOBI);

3) BHUpaX€HHS HETATUBHOTO OI[IHOYHO-EMOI[IHHOTO Ta/ab0 EeKCIPECUBHOTO
3HAUEHHS Y JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX TIpynax IMEHHUKIB JJIA TMO3HAYEHHS >KUBUX
ICTOT Ta KOHKPETHHX 00’ €KTIB, a TAKOX Yy raiay3l aOCTPaKTHUX MOHATH.

B ykpaiHCBKii MOBI BHAUISIIOTH CEMaHTHYHI TPYIU JIEMIHYTHBHUX
IMEHHHKIB 3 OIIHOYHO-EMOIIMHUMHU ceMaMu. HalOuibIa X KUIbKICTh MPUCYTHS B
YKpaiHChKiii MOBI B TPymi [JIsl MO3HAYEHHS >XMBHUX ICTOT — JIOJCH 1 TBAapuWH,
ICHYIOTh JICMIHYTHUBH JUUIA TIO3HAYCHHS HEXUBUX UM aOCTPAKTHHX 00’ €KTIB, SBHII
MaTepiaJlbHOTO Ta JYXOBHOTO CBITY, SIKI 3arajloM HE MOXYTh MaTH 3MEHIIECHOTO
pO3Mipy, OCIIa0JIEHOTO MPOSBY TOIIO (CMemanKka, TUCMAYKO, OeHbOYOK, KONIE€UKA,
MONOOUYKA, JNeUMeHAHMUK, YKpAiHOuKd, 35MEeHbKO, AH2OJAMOYKO, B0J0CCAUKO,
CUHUYKA, O0JIeHbKA, Oi8YBAHHAUKO, MiCAYEHbKO, YAPbOK, JAUWOK, N AHUYKA, TH00YI,
IHmpudicka,; 0iguunKa, 6abycs, 1MoOUM4UK, NONUK).

B pe3ynbTaTi nmpoBeneHOro aHamizy JEKCHUKHA YKpPaiHOMOBHUX Ka30K OyIio
BU3HAYCHO MOXJIMBICTh BHUPAKCHHS JEMIHYTUBI30BAaHUMH NPUKMETHUKAMH Ta

MPUCITIBHUKAMH YKPAiHChKOT MOBU TaKUX 3HAYEHb: 1) CTYMiHb MPOSIBY O3HAKU Y Ha
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IpsiMi: 3MEHILIEHHs a00 30UIbIIEHHS; 2) TO3UTUBHA a00 HEraTMBHA OI[IHKA Ta/a0o
eKCIIpecisl.

[logibHa ceMaHTHYHA TOJISIPHICTh BUSIBISETHCS MOXIUBOK BHACHIIOK
MEPeHECEHHS 3HaYeHHs (POpMabHO YCKIAQTHEHOTO, @ THM CaMUM CEMaHTUIHO
IHTEHCU(IKOBAHOTO  JAEMIHYTUBHOTO  cydikca Ha  CEMaHTUKy  BJAacHe
JE€MIHYTHBI30BAaHOT'O MPUKMETHHUKA YU MPUCITIBHUKA.

OcoOnuBICTIO YKpAalHCBKOI MOBHM € Te€, IO MpU BUPaXEHHI peasbHOi
30UTBIIEHOCTI 200 3MEHIIYBAaHOCTI MPOSIBY O3HAKM B CEMAHTHUIl JIE€MIHYTHBIB-
NPUKMETHUKIB HE3MIHHO MPHUCYTHI OI[IHOYHO-€MOI[IliHI Ta/ab0 eKCIpPEeCHUBHI CEMU
(manuti — manenvrkull — manecenbkull (Oyace MAaieHbKUll) — MAIOCIHbKULL (Oyoice-
o0ydice MANEeHbKULL), 2apHUll — 2APHEeHbKUll (00CMAMmMHbO 2apHUll), MeMHUU —
MeMHEeHbKULl (MeMHO8amutl) — mMeMHeCeHbKUll (0yoice MmeMHUll), M SAKeCeHbKi,
CHPABICHICIHbKE, — 20N0OOHICIHbKUL,  padiCiHbKi,  NOBHICIHbKA,  OpPIOHEHbKA,
OYPHEHbKUL, M AKeHbKA, HOBEHbKI, YOPHEHBKI, 3e/leHeHbKUl, OileHbKA, YUCMEHbKA,
CmapenbKull, KpUBEHbKd, UYenypHeHbKd, CIPDeHbKUl, MmenjieHbKd, ClineHbKi,
KOPOMEHbKULL, 21IA0eHbKULL, CMAPEeHbKa).

Y cemaHTUIl JEeMIHYTHBIB-TIPUCIIBHUKIB  yYKpPaiHChKOi MOBH ceMma
0cCJIa0JICHHSI/TTIOCWJICHHS MPOSIBY O3HAKW Ta CEMH €MOIIHHUX OIIHOK BUPAXaIOThCS
B HEpO3pUBHIN €nHOCTI. [IpuKkianom, SKH SCKPOBO UIIOCTPYIOE JTaHE TMOHATTS €
TaKi CJIOBA: KNOMANEHBKY», KO0OPEHbKO», K8eCEliCIHbKOY.

JleMiHyTHBI30BaHI TPHUCIIBHUKA YKPAiHCHKOI MOBH YacTO TMepeaaroTh
EKCTIPEeCito, peatizalis AKoi 3aJIeKUTh He TUTbKHU BiJl KOHTEKCTY, a 1 BiJl CEMAaHTHUKH
ocHoBU Ta cydikca. Hanpuxman: «b6ineHvK0», «OOP3eHbKOY, «2APHEHBLKOY,
«BeceneuKoy, «BBECbOCHEUKU», «3BUYAUHEHBKOY, «OCbOUKUY, «HUZEHbKOY,
CHUWYEUKOMY, — «NPAMICIHbKO», «DAHEHbKOY», <CIABHICIHbKO», «CMUXEHbKAY,
KMPIULEUKU», «KXYMECEeHbKOY, KUBUOECEHbKOY, «ULBUOCHBKO).

JlemMiHyTHBI30BaH1 Ji€ciTiBa B yKPaiHCHKI MOBiI BXXHBAIOTHCS BUKIIOYHO 3
OIL[IHOYHO-EMOLIMHUM 1 €KCIIPECUBHUM 3HAYECHHSIM Y CHEUU(PIYHUX KOHTEKCTaX, Y

pPO3MOBax 3 JITbMHM YW CUTYyallsX, KOJU MIAKPECITIOETHCS TPalIuBUM, IPOHIYHUN



23

TOH TOTO, XTO TOBOPUTH (KVNOHbKU, CHAMOHLKU, ICMOYKU, NO300POBKABCA,
cnamxiu).

CnemudiyHol0  pUCOI0  YKpaiHCBKOI  MOBH, 3TiAHO 3 HAlIUMU
CIOCTEPEKEHHSIMHU, € 3JaTHICTb O YTBOPEHHS JAEMIHYTHBHMX NOXIJHUX BIJ
3aMEHHUKIB (QHIAKICIHbKULU, HIYOICIHBKO, HIAKICIHbKULL, HICKLIEUKU, OMAKEHbKULL,
CAMICIHbKI), YUCITIBHUKIB (IIB0EUKO, O0BIlIKO, NEePULeHbKUL, MPOEUKU, YeMBIPKO) Ta
BUTYKIB (npobouxy!). IloniOH1 yTBOpEHHSI BUpa)XaloTh OLIIHOYHO-EMOIIiiiHe Ta/abo
EKCTPECUBHE 3HAYEHHS, MIAKOPSAIOUNUCH 3aTralIbHIN CTUIbOBIM TOHAIBLHOCTI MOBH, 1,
3a3BUYall, € aBTOPCHKUMH HEOJIOTI3MaMHU.

Omxe, HallyacTile HETATUBHY MapKOBaHICTh MalOTh CJIOBA, 33 JIOIMTOMOTOIO
SIKUX MEHOPATHBHY OIIIHKY HECYTh JCKCEMH Ha MO3HAYCHHS 0aThbKIBCHKOT JTI000BI,
JIIOJICBKOTO CITIBYYTTS, IOBArd, BASYHOCTI Ta PENPE3CHTYIOYH NECTIMBICTh. Takox
JEMIHYTHBU BUKOPHCTOBYIOTH JIJISi 300pa)K€HHS TPSIMOI MOBH CITIBPO3MOBHHKA,
U1l CTBOpeHHS edekTy Oym3bkocTi. Kpim TOro, cimoBa 31 3MeEHITyBaJbHUMH
cyikcamMu TMepenarTh PO3MIpHU MpEeaMeTIB, BKa3yl4M Ha iX KaTeropiajbHy
npuHaIeXKHICTh. OTXe, TeMIHYTUBH B YKpaiHChKi MOB1 HalyacTille BUKOHYIOTh
eKcrpecuBHY (YHKIIIIO, 1100 MNPUBEPHYTH YBary uuTaya JO BUCIOBICHHS Ta
YBUPA3HUTH TEKCT Ta BUKOPUCTAHHSA 3MEHIICHO-TIECTIUBUX CJIB CIpUSE
CTBOPEHHIO JIPUYHOTO, €MOIIMHOIO TOHY MOBIICHHS, JOJAI0YU O OCHOBHOTO
3HA4YE€HHS 3MEHIIEHOCT] BIATIHKH HI’)KHOCT1, CUMIATII.

Omxe, aHamMITHYHUN crocid pernpe3eHTanii JEeMIHYTHBHOI CEMaHTHUKHU
MPEACTABICHUNA Yy BUIJISIAL: TPUKMETHUKOBO-IMEHHHUKOBUX CJIOBOCIOIYYCHBb 3
00’ €KTHBHOIO 3MEHIIIEHICTIO, 3 IECEMAaHTU30BAHUM JIEMIHYTUBOM; 3 CY(hiKCATHHUM
JIEMIHYTHBOM; JBOKOMIIOHEHTHHX CJIOBOCIIOJIYYEHHb 3 HEJIEMIHYTHBI30BaHUM
MPUKMETHUKOM Ta HEACMIHYTHBI30BaHUM IMEHHUKOM, 3 JEMIHYTHBI30BaHUM

MPUKMETHUKOM Ta JIEMIHYTHBI30BaHUM IMEHHHUKOM.
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1.3. CtBopeHHs1 eMiHYTHBIB 3i 3MEHIICHO-NECTIMBUM 3HAYEHHAM B

AHIJIIMCBKIA MOBI

JIeMIHyTHBHICTh ~ IPUTAMaHHA  AHIJIIHCBKIM  MOBI  HAJEXHUTh [0
YHIBEpPCAJIbHO-TUIIOJIOTTYHUX SIBUI, OCKUIbKH JIOJUHA YacCTKOBO IU(EPEHIII0E
CBO€ CTaBJIGHHsA J0 TEBHOI 0COOM, MpeaMeTa YW SBUIIA W BUCIOBJIIOE BJIACHY
eMOIIiifHO-eKCpecuBHY OIIIHKY. Kareropis AeMIHYTHBHOCTI ICHYe B MOB1 3
PI3HUMH CTPYKTYPHUMHU TUIIAMHU 1 Ma€ Pi3HI 3aco0u BUpakeHHA. BomHouac, sk
3a3Hayae O. O. CureHKOo, I¢ «CHUCTEMHO-MOBHE SBHIIE, OCKUIBKH Ha
CUHTaKCHYHOMY, JICKCUYHOMY, CIIOBOTBIpDHOMY MOBHHUX SIpycaxX YK€ 3aKpilHJIHCs
neBHI 3aco0u A ii peryisipHoi peanizamnii» [Cutenko 2009, ¢. 167].

CyuacHi teopernuni mpari BYeHux C. Jleckinoi, FO. Cnabko, H. Pynoi,
O. Curenko 0Oe3nocepeHbO CTOCYIOTHCS JIEMIHYTHBHOTO CIIOBOTBOPEHHS Ta
BU3HAYAIOTh, IO JIEMIHYTUBHA JIEKCUKA HE TUIbKH BIJA3EPKAIIO€ MEBHUN TOTIISA
Ha JIEHOTaT, ajie i popmye cucTeMmy 3HaHb, sKa BiI0Opakac MOBHY KapTHHY CBITY;
BUCBITIIIOE B3aEMO3B’ 130K MOBH, KYJIbTYpH Ta Mucienns [Jleckuna 2015, c. 15; 33,
c. 258; Curenko 2009, c. 167].

MoBa Mae HEBHUYEPITHI MOKJIMBOCTI HIOJI0 €KCIPECHUBHOTO HABAaHTAXKCHHS
CBOiX €JIEMEHTIB Ha piBHI cI0BOTBOPY. [Iporiecam TBOpEHHS JEeMIHYTHUBIB BIACTHBI
NEBHI 3aKOHOMIPHOCTI B3a€EMOJIIi CJIOBOTBOPYMX MopdeMm, NpuuomMy BOHH €
aKTyalbHUMH Uit 1€l mpouenypu 1 BusHatotbes M. B. KpaBuenko s
(JIEKCUYHUMHU, TpaMaTUYHUMHU, 1 oHOoNMOTIuHUMHU (hakTopamu» [KpaBuenko 1981,
c. 172]. BesnepeyHo, He KOXKHA JIeKCeMa 3JaTHAa CTaTh 0a3010 JJII TBOPEHHS
EMOIIIITHO-OI[IHHOT JIGKCUKM B aHTJIHChKi MoBi. Jlnms peamizamii kareropii
JEMIHYTHBHOCTI BaXKJIMBY pOJb BIAITPAalOTh CEMaHTHKA W YaCTHHO-MOBHA
MIPUHAJICKHICTh TBIPHOT OCHOBH.

Sx 3aznagae O. CuTeHKO, Miarma3oH BIATIHKIB KaTeropii JAEMiHYTHBHOCTI
AHTIICHKOT MOBHM JIOCUTH IIMPOKUNA — BIJ BKAa31BKM Ha 3MEHIIEHICTH PO3MIpY,
Baru, BiKy, 00’ €My, 3aXOIIJICHHS, CIIBUYTTS, JIAriTHOCT1 JO HECYTTEBOCTI, 3HEBAry,

iponii ta capkazmy [Cutenko 2009, c. 101]. Ili Ta iHmI BIiATIHKA 3HAYCHD
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BUSIBIISIIOTBCA Yy IIMPOKOMY Ta BY3bKOMY KOHTEKCTi, SIKHHA JO3BOJISE
PO3MEKOBYBATH 3HAUYEHHS 3MEHIIEHOCTI Ta €MOIMHOCTI, SIKI 4acTO AY>K€ TICHO
MEePeruITaloThCs.

CunreTnyHuil cnocid0 YTBOpPEHHS JAEMIHYTHBIB B aHIJIHCBKIA MOB1 €
HEpPO3BUHEHUM TakK, K OaraTo JIEMIHYTHUBIB € 3al03WYCHUMHU 3 I1HIIMX MOB 1
JIEKCUKaJII30BAaHUMH, OTPUMABLIM OKpeMe cTiiike 3HadeHHs. CyQikcu yTBOPEHHs
JIEMIHYTHBIB Maibke HE BHIUISAIOTHCS 1 HE OepyTh ydacTb y CIOBOTBOPEHHI
JEMIHYTHBIB 3 1HILIUMHU CJIOBaMHU.

Y 3B’A3Ky 3 UM, MOXHa BWAUIMTH TPOAYKTUBHI Ta HEMPOIyKTHBHI
JNeMIHYTHBHI cyQikcu. HenmpoayKTHUBHI aHTIIMCBHKI JeMIHYTUBHI cy(dikcu (TOOTO
Ti, SIKI YTBOPIOIOTH OOMEXEHY KUIbKICTb JEMIHYTHBIB 1 HE OepyTh ydacTh B
YTBOPEHHI HOBHMX 3 IHIIUMH cioBamu): -Sy / -Sie, -aster, -(e)rel. IlpoxykTuBHi
aHTJINACBK] JEMIHYTUBHI cy(dikcu (Ti, $SKi MOXYTh BHKOPHCTOBYBATHCS TMIPH
YTBOPEHHI HOBUX JIEMIHYTHBIB 3 IHIIUMU cjoBaMu): -1 / -ie / -y, -ling, -let.

B anrmiiicekiii MOBI KIIBKICTh 3MEHIITYyBaJbHO-TIECTIUBUX CY(]IKCIB €
00MEXEHOIO 3 PSIZIOM OCOOJIMBOCTEH BXKMBaHHS. B aHIIiHCHKIM MOB1 32 KOKHHM
CJIOBOM € 3aKpilUIeHUW CBif BJIACHUN JEeMIHYTUBHUU cy(dikc. 3MEHITyBaIbHUN
cy(iKC yTBOPIOE CIOBA 13 3a3HAYEHHSIM MaJIOr0 PO3MIPy 1 OJTHOYACHO 3 €JIEMEHTOM
HECTIUBOCTI, KAapTIBAMBIMBOCTI abo 3HeBakiauBocti: -Kin (lambkin), -let
(chicklet), -ling (weakling), -y (daddy), -ie (oldie) [Apromnsa 2002, c. 120].

[IpoananizoBaHuii MaTepiaJl aHTJIIOMOBHUX Ka30K CBIAYUTH NPOTE, IO
CyOCTaHTHMBH aHTJIIHChKOT MOBH 3 cydikcamu -et, -ette, -let, -ling, -y (-ie, -ey)
MaroTh YKpaiHChKi JiekceMH 13 cydikcamu -k(a), -eHbK(a) /-OHbK(a), -OK, -MYOK /
-040K, -€4K, -4k, -eIb, -yH(s1), -yc(s1): elvet, kinglet, frogling, granny, lassie. Lli
cy(ikcu epeaaroTh CIUIbHI CEMAaHTUYHI 3HAYCHHS:

1) mectnuBocTi (y clOBax Ha MO3HAYEHHS 3arajlbHUX Ha3B 0Ci0 Ta ocil,
MEPEBAKHO JIOPOCIUX, IOB’SI3aHUX POJUHHUMH 3B’si3kamu): daddy — mamko,
mamycw, dovie — conybonvko, eonybuux, noodxa, nodbuux; hubby — uvonosiuenvko;

mummy — mamycs, HenvKa,
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2) 3MeHIIeHOCTI W mectiauBocTi (y Ha3Bax KuUBUX ictotr): froggy -
acabonvra, doggie — cobauxa, gosling — eycenwsmrko, porkling — nopocsamko,
kiddy — oumumnxa;

3) 3menmeHocTi ¥ mpesupausocti: lording — zopoux, Kinglet, kingling —
uapwvok, princelet, princeling — xkusswox.

JlocnipKeHHsI TOXO/JKEHHS JEeMIHYTUBHUX CY(IKCIB TOKa3ajio, L0 B
aHTJIMCHKIN MOBI ITeBHA YaCTHHA BKa3aHUX MOpdeM yCIlaJKoBaHa, ajie IepeBakHa
OUTBIIICTh BUHUKIIA BXKE HA BIaCHE MOBHOMY IpyHTIL. CIiJl 3a3HaYUTH, 1110 OJUH 13
HaUNOLIMPEHIINX IEMIHYTUBHUX CY(QIKCiB -K- (1 loro (OHETHYHI BapiaHTH), 11O
CTaB OCHOBOIO JUIsi 0aratboX MOXIAHUX CY(]IKCIB, € YCHaJAKOBAaHUM BiJ BXKe
ICHYIOYHX JIeMiHyTUBHUX MopdeMm -ko-, -K- (-ek-).

Cepen TBIpHUX OCHOB aHIJIIACBKOI MOBHM BHUIUIAIOTH IMEHHHMKOBI Ta
NPUKMETHUKOBI, SIK1 € OMIOPHUMH TOYKaMH CNiIKyBaHHs. KoMyHikaTuBHa (QyHKIIIS
BJACHUX Ha3B JICTEPMiIHYy€ PI3HOMAHITTA TBIPHUX OCHOB 13 HACTYITHOIO
CEMaHTHUKOIO:

1) imena (Elizabeth — Betsy, Thomas — Tommie);

2) TepMiHu criopigHeHocTi (aunt — auntie — mimonvka);

3) Ha3BU 0ci0 3a CTATTIO, BIKOM, 30BHIIIHIM BHUTJISAIOM, MPOodEci€ro, BUIOM
3aHATh, HamioHajbHicTIO (Maid — maiden — mokoiBka, small — smallish —
manenvkutl, Waste — wastrel — 6poasira);

4) narimenyBanus npeametiB mooyty (handkerchief — hanky — nramouox,
crown — coronet — manenvka KOpoHa);

5) Ha3BuW Ta kimuku TBapwH (cat — Kitten — xowens, duck — duckling —
kauens, bull — bullock — 6uuox, dog — doggy — uyyuens).

[Iporiec po3BUTKY 1 OCTATOYHOI'O CTAHOBJIEHHS KaTeropii AeMiHYTHBHOCTI
Ta TEHJEHIII BUKOPHCTAHHS JAEMIHYTHBHUX (opMm (30UIbIeHHS abo 3aHeman
iXHBOT TPOYKTUBHOCTI, YACTKOBE TIEPEOCMHUCIICHHS) 3MIHIOBAJIUCS B aHTIINACHKIN
MOBi. CHHOHIMIYHI JIEMIHYTHUBHI CY(IKCHU PIZHSATHCS BIAMOBIAHO JO CTUIBOBOL
npuHaigexkHOCTl. Jlo aHMIMCBKUX CY(QIKCIB, M0 EeKCIUIIKYIOTh KaTeropiro

neminytuBHOCTI Hanmexath: -K/-ock/-uck (bullock — 6uwox), -n/-en/-on (kitten —
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kowens), -le (puddle — xamooscka), -ish (tallish — sucouenvruir), -s (Wills), -sie/

-sies/-sy (tootsie — mobonvka), -0 (Smoko — nepexyp), -erl-ers/-ster (preggers —
sacimnua), -a (Macca), -ing (gosling — eycensimro).

B Ham yac adikcanbHi aepuBaiiini mopdemu -y/-ie/-ey, -k/-ock/-uck, -let/
-lette, mini-, micro-, under- akTUBHO TBOPATH MOXiJHI PO3MOBHOTO CTHIIIO.
Cydikc -y/-ie/-ey, € 3amo3uveHuM Ta TOIIUPIOETHCS B JIEMIHYTHBaX Ha 3pa3oK
cook — cookie — neuuso, dear — dearie — 36epmanmnsn 2onybonvka, bird —
birdie — nmaweuka, white — whitey — obpasn. 6inuil, sister — sissy — (npo x10nysi)
oieuucvko, crabaxk. IMeHHUK 13 cydikcoMm -ie € y kasii «Cinderella» Bigsrennma
['pimm Ta [eiizi @imep: Kittie — xomens. Makixe KOXXHE CJIOBO aHTJIHCHKOT MOBH
MOJKHA TICPETBOPUTH Ha JAWTSUYHI JICTIET, TOIaBIIH 3MEHIIYBaHe -1€: foot— footie —
Hidicka, shirt — shirtie — copouka [Dressler 2001, c. 45].

Jlo Toro x, Oyab-sKe BIIaCHE 1M sl Ma€ MOXiAHE 3MEHIIIYBaJIbHE, 0hOpMIICHE
uM cydikcom: Rebecca — Becky, Catherine — Cathie. lle#i popmaHT yTBOpIOE U
JEMIHYTHBH BiJl 3arajJbHUX Ha3B 13 PI3HOIO CEMaHTHKOI. Hampukiasn, iMEHHUKH,
10 TI03HAYal0Th POAMHHI crocynku (mommy, mammy, daddy), tBapun (Kitty),
autsai pedi (bookie, buggie).

CroBa 13 3MEHIIYBAJIBHO-TICCTIMBUM CY(HIKCOM -y MOXKHA IOOQYUTH Y
OaraThOoX aHTJIOMOBHMX Ka3kax. Hampukiman y kasmi Iloma TI'emmona «Henny-
penny». Henny-penny — kypua Xenni-nenuni, Cocky-locky — nisnux-3010muii
epebineys, GOOSeY-poosey — eycens, Turkey-lurkey — inouuxa. Cydike -k/-ock/-uck
3aiKCOBAaHO B TaKUX JIEeMIHYTHUBax, K bull — bullock — 6uuoxk, hill— hillock —
2opbox, pill — pillock — oypuux.

Hactymuuii cydikc -let/-lette 3yctpivaerbecss B ciioBax, sKi MO3HAYAIOThH
MpEeAMETH HEBEIUKOro po3Mmipy: brook — brooklet — cmpymouox, book —
booklet — opowypa, knusiceuxa; o6yxknem, eye — eyelet — sywko, nemenvka, goblet
— Kenux, kyoox, ham — hamlet — cenuwe, citvye, novel — novelette — nosicme.
AHanizoBaHui Cy(PiKC TaKOXK aKTyai3y€ CEMY «MOI00Ul, HeOOpOCIuti» y Ha3Bax
TBapWH, MTaxXiB, POCIUH: eagle — eaglet — opnamko, oak — oaklet — 0ybox

[Curenko 2009, c. 103]. IeMiHYyTUBHICTh HEHTPATI3yeThCS B Ha3Bax MPEIMETIB Ha
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neBHuX 4yactuHax Tina: frontlet, anklet, corselet. Imennuk 3 cydikcom -let moxna
sHaiti y kasii «Winnie-The-Pooh and All, All, Ally» Amana Minna: Piglet —
II’samouox.

Cydikcanbai Mmopdemu -ling, -Kin, -ster mManonpoayKTHBHI i HaleXaTh 10
KHIKKOBOro ctuimo. Cydike JTaBHbOI€pMaHCHKOTO MOXOmKeHHS -ling vy
NEeMIHYTUBaxX first — firstling, goose — gosling peanizye cemy «monoouti». J1o
TOrO X 1151 MOpdema nepeae abo HelTpanbHe 3HadeHHs (duckling), abo emotuBHe,
peanizytoun nectause B darling i 3ueBakinuse B princeling.

3 ywacoMm neminyTuBHUN cydikc -Kin BTpavae cBoro npomykTHBHICTH. Bin
yTBOpIOBaB JAEMIHYTHBHU BiJ BJIACHUX Ta 3aranbHux Ha3B [Pyma 2014, c. 261].
Cepen BnacHMX Ha3B Ied (QopMaHT 30epekeHUN B aHTIIIMCHKUX MPI3BHUINAX
Johnkin, Tomkin, Malkin. IIpore 3arajibHi Ha3BH HE CIIBBIIHOCATHLCS 3 TBIPHUMH
ocuoBamu (napkin, ramekin, manikin) abo Oijgblie HE CHOPUUMAIOTHCI SIK
sMmeHmyBaiabHi  (pumpkin, pipkin, bodkin, welkin). CrmoBo i3 3MeHIyBaibHO-
nectauBuM cydikcom -Kin € y kasmi «The lambkin and the little fish» Binsrensma
ta SIko0a I'pimma: lambkin, 1o mepeksamaeTbest sIK <ITHATKOY.

Cydikc DaBHBOAHTIIIMCHKOTO TMOXOJKEHHS -Ster mepemae cemy 3HEBaru:
oldster, punster, rhymester. Cydikc -Sy yTBopio€ iMEHHHUKH 3 MEeCTIMBUMHU (MISSY,
Jessy) i 3ueBaxxmBuMHu 3HaucHHSIME (NUSSY).

3ano3uueHuii cydikc -ette 3 QpaHiy3pK0i MOBHM IO3HAaYa€ HEBEIMKUN
po3mip mpenmera: luncheon — luncheonette, kitchen — kitchenette, piano —
pianette. Ase nmeMiHyTHBHICTBh, peamizoBaHa cydikcom -ette, moxe OyTH
HEHTpalli3oBaHa B JICKCEMax, SKi IMO3HAYalTh 0COOM JKiHOYOI crarti: anchorette.
Leti cydikc Moxke opopMIIOBATH JEMIHYTHBH BiJ BIACHUX KiHOYMX iMeH: Lisette,
Jeanette.

Cydikc -0 € HAWOUTBII XapakTEpHUM MJis aBCTPATIWCHKOTO BapiaHTa
aHriiiicekoi MmoBu: Johnson — Johnno, Roberts a6o Robertson — Robbo, boy —
boyo. OcobnuBicTh 1mbOro cydikca B 3MIIICHHI 3HAYCHHS BiJl 3MCHIITYBAJIbHO-
MECTIIMBOTO 10 (haMiTbsIPHO-3HEBAXIIMBOTO: Ha BiaMiHy Bim Weirdie, weirdo. s

YTBOPEHHS JEMIHYTHMBIB BIJ BJIaCHUX IMEH B aBCTpPalIidCbKOMY BaplaHTI
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aHITIMCHKOT MOBU BHKOPHCTOBYEThCS cydikc -za: Barry — Bazza, Sharon —
Shazza. Cydikc -S BUKOPHCTOBYETHCS JIJIsl YTBOPEHHSI TPI3BHCHK 1 3MEHIITYBAJILHO-
nectiauBux iMeH: Babs, moms. /lo ManonpoayKTHBHHX Halle)KaTh TaKOXK Cy(iKcH
-erel (cock — cockerel), -en (chick — chicken), -ee (boot — bootee) ta -cule/-ule
(globe — globule), -le (spark — sparkle).

Cydike -ish pernpes3eHTye KaTeropiro JAEMIHYBHOCT1 Y BIIIPUKMETHUKOBUX
noxinHux large — largish, red — reddish, small — smallish, tall — tallish,
bluish, dampish, fattish, oldish, warmish. ¥V uucniBaukiB mel cydikc akTyaizye
ceMy HETOYHOCTI, HeBU3Ha4YeHOCTI: twentish.

B anrmiiicekili MOBi 3ad)iKCOBAHO TaKOX JBa MpediKCH, SKI 3ay4eHl J10
YTBOPEHHS IMEHHUKIB-AEMIHYTHBIB: MiNi- 1 micro-. [Ipedikc mini- 3ycrpivaerbes
B PI3HOMaHITHUX aHTJIOMOBHHX JiekceMax (break — mini-break, bus — minibus) i
peanizye ceMy «maje». bUTbIICTh yTBOpPEHB 3 MPediKCOM Micro- BIIHOCUTHCS 0
TEPMIHOJIOTIYHOI JICKCUKH, B SIKifl aKTyali3ye€ThbCsl 3MEHINYBAJBHICTh: abscess —
microabscess, electronics — microelectronics. Tlpedikc under- peamizye cemy
HE3aBEpIICHOCTI B JIIECIOBAaX, IPUKMETHUKAX 1 TMPUCITIBHUKAX. Y TaKuX
YTBOPEHHSX BIICYTHSI €MOTHBHA Ta OIlIHHA KOHOTaIli: do — underdo, cook —
undercook, charge — undercharge, underfed.

OTrxe, CTPYKTYpy iAeHTH(IKOBAaHUX JEMIHYTHBIB B aHTVIMCHKI MOBI
IpeACTaBiIse€ Taka HaWMoIMpeHina (QyHKIIOHabHA MOJIEIb, SIK IMEHHa OCHOBA 3
J0/laBaHHsIM cy(ikca, SKUW TMO3HA4Ya€ KaTeropilo JeMiHyTHBHOCTI. HeBenmka
KUTBKICTh TOXITHUX JIEKCEM € YTBOPEHOIO 3a JOMOMOTrol Momelni mpedikc +
iIMEHHUK 4M iM. + cydikc 1-oi karteropii + cydikc 2-oi kareropii. Kpim Toro,
MOP(HOHOJIOTIYHE TIOM SKIIICHHSI 3a3HAETHCS 3aBIIKH NMPHUETHAHHIO Cy(]ikciB -iSh,
-ey/-ie/-y, -ule, -ee, -ette mo BnacHe TBipHOI OCHOBH. Pi3Hi CTyIeHI AEMIHYTHBHOTO
3HAUEHHS TMEePEAarOThCA 3aco0aMM  JIEKCHKO-CUHTAKCUYHOCTI. TiIbKA BOHU
HAJAI0Th IMEHHUKAaM TECTIMBOTO BITIHKY Ta oOpa3HocTi. CKiIagHi clloBa TaKOXK
MOXXYTb TIepeIaBaTH 3MEHIIIEHO-TICCTINBE 3HAYCHHS 1 BOHU YTBOPIOIOTHCS MIISTXOM

NpUETHAHHS TBOX OCHOB.
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1.4. Karteropii 1eMiHyTUBHOCTI B YKpaiHCbKiil Ta aHIJilicbKili MoOBax y

NOPIBHAVILHOMY aCIHEKTi

MoBa € OCHOBHUM 3acO00M JIIOACHKOIO CHUIKyBaHHSA. KpiM CBO€i rooBHOT,
KOMYHIKaTUBHOI (yHKUIi, BOHAa BHMKOHY€ TaKOX JOJATKOBY — €MOLIWHY,
eKCIpecuBHY. YKpaiHChbka MoOBa Oarara Ha 3aco0M €MOIIIWHOTO BHPaKCHHS.
OmHrMH 3 OCHOBHHMX € OIlIHHI Ha3BH, TOOTO Ha3BH CyO’ €KTHUBHOI OIlIHKHU
IMEHHHKIB, TPUKMETHHUKIB, TPUCIIBHUKIB, PIIKO JI€CTIB, 3aliMEHHUKIB,
YUCJTIBHUKIB, 110 MIEPEAAIOTh MO3UTUBHY UM HETAaTUBHY OLIIHKY SIKOCT1 MPEIMETIB,
o3HaK Jii ado ctany. TakuM YMHOM, KaTeropis cy0’€KTUBHOI OI[IHKH € 3araJIbHOO
03HAKOIO MMOBHO3HAYHUX YAaCTHH MOBU. MOJKHA CTBEP/KYBATH, 110 B YKPATHCHKIM
MOBI 1151 YHIBEpCaJlis JIICTA€ ICKpaBe BUSBICHHS.

Hocmikyroun  (GopMalbHy CTPYKTYpYy, MOPQOJIOTIYHI Ta CHHTAKCUYHI
3aco0M BHUPaXEHHsI KaTeropii JMEeMIHYTMBHOCTI B YKpaiHCBKIA Ta aHTJIIHCHKIN
moBax, H. B. Pyna niiitiuia BUCHOBKY, IO YKpaiHChKa SIK MOBa CHHTETUYHOTO JIa]ly
(bIEeKTUBHOTO TUNY Ta JBO- Ta TPUMOP(EMHOI CTPYKTYypH THUIIOBOTO CJIOBA, MPH
BUPAXXECHH1 3HAYEHHS 3MEHIIYBAHOCTI BHUKOPHCTOBYE MEPEBAXKHO CY(hIiKCATbHUN
cinopotBip [Pyma 2013, c. 44]. B aHrmificbkii MOBi, III0 HaJICKHUTh 0 MOB
AQHAMITUYHOTO JIaJy 3 TEPEeBAXXHO OJHOMOP(EMHOIO CTPYKTYpPOIO CJIOBa,
NepPEeBa)KalOTh CHHTAKCHYHI CIIOCOOM BHUPaXCHHsS 3HAYCHHS 3MEHIITYBaHOCTI
[Pyma 2014, c. 258].

CemaHTHYHA KaTETOPisl IEMIHYTUBHOCTI € BaXKJIMBOIO CKJIaJ0BOIO MOBHOT Ta
KOHIIETITYaJIbHOI KapTUH CBITY. TepMiH «JIEeMIHYTHUBHICTB» IHTETpyE 3HAYCHHS
pO3MIpHOI O3HAKM OO0 €KTUBHO ICHYIOUHMX TPEIMETIB 3 €MOIIHHO-OI[IHHUM
BiTHONMICHHSIM (TTO3UTUBHOT'O/HETATUBHOT0) MOBIIS. CIIOBOTBIp B aHTJIHCHKIN MOBI
MOXJIMBHM 3a JOMOMOTOI0 3MEHINTYBAJIbHO-TIECTIUBUX CY(DIKCIB, TPUMEHIIYIOUN
po3Mip mpeaMera abo JKMBOi icTOTH, a0o0 3apaaud JOJaBaHHS EMOIIIMHOTO
3a0apBIICHHS CIOBY. 3MEHIIYBaJIbH1 Cy(IKCU BUKOPUCTOBYIOTHCS HEYACTO.

3MEHIITyBaJIbHO-TIECTINBA JICKCUKA aHTJIIHCHKOI MOBU MOXE HE MaTH HIYOTO

CIIJIBHOTO 3 ACHOTATUBHUM 3HA4YE€HHSAM BIANOBIAHOTO ciaoBa. Hanmpukian, B CIIIA



31

MECTIIMBE CJIOBO «PUMKINy, y CJIOBHHMKY O3HAYa€ JypHa CaMOBIOBOJICHA JIFOAMHA 1
BaxymBa nepcona. «Old girly i «my old lady» e nmackaBuM HaiiMEeHyBaHHSIM
IpYKUHHU, SIK YKpaiHChbKE «CTapeHbka», «Mos ctapa». Y lornanaii npysi
HA3WMBalOTh OJMH OaHOro «big man» adbo «wee man» (wee o3Hadae small), B
3aJIEKHOCT1 BiJl 3pOCTaHHs, a 1HOMI 1 Baru. JlJig JackaBOro iMEHYBaHHS >KIHOK
BUKOPHCTOBYETHCS CI0BO «hen»,

VY Herokacni «bonny lady i «kidder» — e qyxe nackaBi BUpaXeHHs, a )KIHKY
MOKYTh Ha3BaTH clioBoM «Pet». Y IliBHiuHIN [pranaii yoioBika MOXYTh Ha3BaTH
«shamy», a B Yenbci «boyo» abo «butty (TUTbku MiX dojoBikamu). ¥ bipminremi
4OJIOBiKa Ha3zuBawTh «mucker». VY JloHmOHI momupeHe TOCUTh (QaMuIbsipHE
3BEpPHEHHS HABITH cepejl He3HAWOMUX JIFoJed, 1 Taki HDKHI ciioBa, Sk «darlingy,
«lovey, «matey» IIIKOM MOXXYTh BUKOPUCTOBYBATHUCS TIPHU 3BEPHEHHI MPOJIABIIS 10
nokynus [ Epmonosuu 2005, c. 187].

B anrmiiicekiii MOB1 PO3MEKOBYIOTHCSl JIBA OCHOBHUX THUITM TOXIIHHUX BIJ
0ocoOMCTHX IMeH: ycideHi ¢opMu i Gpopmu 3 cydikcom-y (B IHIIMX BapiaHTax -ie,
-ey, -sy). Yciueni hopmu 3’ IBHIIMCS 111 BITMBOM TEHACHITIT 10 MOBHOT €KOHOMII 1
3py4HOCTi, a popMu Ha -y JUIs BUpaKeHHs cy0’eKTUBHOI oIliHku. OcTtanHi hopMu
BXKMBAIOTBCSI B XYJIOXHIX Ka3kax Ta JUTAYIA  JiitepaTtypi, a TaKOX
BUKOPHUCTOBYIOTBCS ~ SIK  3aci0 Tepedadi BIATIHKY JacKaBOCTi, CHUMIATII,
nobposnunuBocTi [ Epmonoud 2005, ¢. 188].

Posrnstnemo miarpamy (muB. Puc. 1.4), axa Bka3zye Ha po3mojuT iIMEHHUKIB-
JEMIHYTHBIB 32 TEMAaTUYHUMHU TPYMaMH, SK B aHTJIINCHKIM Tak 1 B YKpaiHCBKil
MOBax 13 SIKOi 100pe BHUIHO, III0 HAWOULIBII MOMIUPEHOIO KATETOPIEI0 IEMIHYTHUBIB-
IMEHHUKIB € Ha3BH o0cl0 3a IXHBOIO COILIadbHOIO, CTAaTEBOI0 Ta CIMEHHOIO
HaJIeXKHICTIO. HacTyImHOO 3a KUTBKICTIO TMPUKIIAIIB € Ha3BH YaCTHH TiJIa JIFOJWHHU
abo TBapWHHU, 32 SKUMH CIITyIOTh €JIEMEHTH Teh3axy Ta mooyToBi pedi. [ToTim —
Ha3BW TBApPWH, BJIACHI HAMMEHYBAaHHS Ta MPHUPOIHI SBUIIA 1 CTAHU, 4 HAWMEHIIIOIO

IPYIOIO 32 YaCTOTOIO BXKMBAHHS BUSIBUJIACh TpyNa OJAATY, B3yTTs Ta aKkCecyapis.
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TemaTnuni rpynu neMiHyTHBiB-

|
m BnacHi Hassu
Ocobun
Opsr, B3yTTA, akcecyapu
B TBapuHu
m MobyToBi peui

B YactuHu Tina

M bygisni, 3aKnaan, ynopaaKosaHi Teputopii
EnemeHTn neiizaxy

¥ MpupogaHi senwa. CtaHn

Puc. 1.1. TemaTuuHi rpynu 1eMiHYTUBIB-IMEHHUKIB

Tpanumiiino mOXiAHI BiI BJIACHUX IMEH B aHIJINCBKIA MOBI 31aTHI
BUCJIOBJIIOBATH  3MEHIYBAJIbHO-TIECTIINUBI, JPYXKETOOHO-IHTUMHI, a 1HO;i 1
(bamuTbsipHO-3HEBXKIIMBI KOHOTaIiil. [lomiOHI KOHOTAIlli BUPaKAIOTHCS MEpIl 3a
BCE TaM, Ji€¢ BUKOPHUCTAHHS JEMIHYTHUBIB BJIACHUX IMEH € BUIJQJICHICTh BiJ
CTaHJApTHOTO JJIs JaHOT KOMYHIKaTUBHOI chepu criocoOOM TIIyMauyeHHs JIOIUHU
[EpmosioBuy 2005, c. 188].

VY nocmimxenni C. Jleckinoi 1 FO. Cnabko po3risnaroTbes BIAMIHHI PUCHU
JEMIHYTHBIB B YKPAiHCHKiH 1 B aHTIiChKiN MoBax [Jleckuna 2015, ¢. 15]. B MmoBax
ICHYIOTh JIEKCUYHI OJWHMIN, fKI MalOTh TNECTIMBE 3Ha4eHHsI. BOHO uacto He
MOTHBOBaHe. EMOIIMHUN KOMITOHEHT 3a3BWYail BUHHUKAE HA MPEAMETHO-JIOTTUHIN
0a3i, aje XapaKTepU3yeThCs TCHACHITIEI0 BUTICHATH IIPEAMETHO-IOTIUHE 3HAYCHHS
a00 3HayHO 3MiHIOBaTH Horo. Hampukmnan, Mix medom 1 kaukor CKIQJHO 3HAWTH
IOCh CIUIBHE, IPOTE B TMEPEHOCHOMY CEHCI OOWJBa IIi MecTMBi cioBa honey i
duck BusBISFOTHCS B CydacHild aHTIIHCHKIA MOBI JTyXe OJM3BKUMH CHHOHIMaMH
[Apnomex 2002, c. 120]. BdYeHi apryMeHTywoOTh, IO B YKpaiHCBKiii MOBI
3MCHIIIYBaJbHE BBAXAETHCS OJHIEI0 3 CEMAHTUYHHX JOMIHAHT, TOII SK B

aHTJICHKIA MOBI IEMIHYTHB Ma€ OUTBII By3bKUN XapakTep.
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B ykpaiHcbKili MOBI JIEKCHYHI JE€MIHYTHUBH TpPEACTaBICHI B OUIBIIIN Mipi,
TOAl SK B AaHMIKMCBKIA MOBI MOXHAa TOBOPUTH MpPO ICHYBaHHSA KaTeropii
JEMIHYTHBIB B MPAarMaTUYHUX KOHCTPYKIISAX a00 B MOEAHAHHAX, 3 ypaxXyBaHHSIM
oco0nuBocTe MOP(OJOriyHOI MapagurMu, OCKUIBKH IepeBa)ka€ aHaITUYHUN
crnoci0 CTBOpPEHHs JIEMIHYTHBIB, Ha BIAMIHY BIJ CHHTETUYHOTO CHOCOOY B
YKpaiHChKOi MOBI.

BrnactuBuM TinbKM SIS QHTVIIMCBKOI MOBH  CIIOCOOOM  BIATBOPEHHS
CEMaHTHKH 3MEHIITYBAaHOCTI € peayIutikaiis, TOOTO 3acid CJIOBOTBOPY, SKUU
NOJISATA€ Y TOJIBOEHHI OCHOBHM CJIOBa a00 WLIJIOrO CJIOBA, IO TMOIIMPIOETHCS HE
TUIbKA Ha CUCTEMY IMEHHUKa, aje i mnpukMmeTHuKa. PenymiikoBaHi ¢dopmu
HalJacTile BUSABIISAIOTHCS OKa3i0HAJIBHUMH 1 MOXYTh BHUCIIOBIIOBAaTH 3HAYCHHS
CIPaBXHBOI 3MEHIIYBAHOCTI YM CTBOPIOBATH eKCIpecuBHMM (HoH mpomoBH (teeny-
Weeny — manenvkuti-maieHvkuil, leggy-pedgqy — Hegeauxa Hidxcka, piggy-wiggy —
2PAZHYIbKQ).

Y Oyap-sKoMy BHMAAKY, HaBITH SKIIO ceéMa 00’ €KTHUBHOI 3MEHIIYBaHOCTI
BUpa)XEHA JOCHUThb SICKPAaBO, B CEMAaHTHUIl PEAYIUIIKATUBY 3aBXAH MPHUCYTHI
OI[IHHO-EMOIIIHHI Ta eKCIPECHUBHI KOHOTAIlll. XapaKTepHUM JJIsI aHTJTIMCBhKOT MOBH
BUSABUBCA 1 croci0d cmoBockiamanus (small-clothes — kopomenwvri wmanyi; small-
minded — immenexmyanvro obmescenuii; small-sword — wnaea; small-time —
HEe3HAYHULU, 3 MAanum 00csioom, petticoat — oumsayull 00s2), ane IyKe PIIKo
BUKOPUCTOBYBAaHUM  YKpPaiHCBKOIO  MOBOKWO  (MANOOYWwHUL,  MAIO3HAHUU
MANONEPeKoHIUBUIL).

CxuaziHi cioBa TaKOXX MOXYTh MepeaBaTh 3MEHIICHO-TIECTINBE 3HAUYCHHS.
BoHu yTBOpEeHI NUISIXOM TPUETHAHHS TBOX OCHOB. IMCHHHK + IMEHHUK: Cry-baby —
naakca, puppy-dog — wens, herd-boy — nacmywox, lovey-dovey — conybomuvka,
petty-cake — negeruxuii mopmux. Y Tporieci CIIOBOTBOPCHHS JICPUBATH 3a3HAIOTH
MEeBHUX MOP(OHONOTIYHMX 3MiH, a caMe YCIKaHHS OCHOBH, SIK II€ 4YacTo
Bi10yBa€eThCS 3 BIaCHUMU iIMeHaMu: Margaret— Maggie, Suzanne — Suzie.

B anrmiicekiii MOBI aHaNITUYHHN  CMOCI0 BUpaXKEHHS 3HAYCHHS

3MEHIIYBAHOCTI € JIOMIHYIOYHMM, KUIbKICTh JEMIHYTUBHHX CIIOBOCIIOJIYYEHb
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3HAYHO MEPEBUIIY€E KUIbKICTh a(iKCalbHO YTBOPEHMX OJMHMIIb. binmbiie Toro,
HEpPIAKO Yy BIINOBIAHMX KOHTEKCTaX JICHOTATHMBHE 3HAYEHHS peajIbHOi
3MEHIIYBAaHOCTI ~ YaCTKOBO  a00  TOBHICTIO  HIBEJIOETHCS  €MOIIAHUMU
KOHOTAIlISIMU — Y TaKMX BHUIAJKaX JEMIHYTHUBHI CJIOBOCIOJYYEHHS aHTJIIACHKOT
MOBHM 3JIaTHI TaKOX JO BHpaXeHHS CyO’€KTUBHOI OLIHKM Ta € YacTKOBO
€KBIBAJIEHTHUMH CY(IKCAIbHO YTBOPEHUM JIEMIHYTUBOM YKpaiHCbKOi MoBH (A
little land well tilled, and a little wife well willed are great riches — 3amuwmnuii
0yOuHouokK, 3emias, wo 00bpe 06pobiEmMbca [ Y0bOIeHa OpYICUHA — OCb
Haubinbwe wacms). JIeMIHYTUBHI CIIOBOCIIOJIYYEHHsI B aHTJIIMCHKIM MOBI
NEepPEBaYKHO JBOKOMIIOHEHTHI Ta YTBOPIOIOTHCS 32 TAKUMH MOJICIISIMU:

1) HeaeMIHYTU30BaHUN MPUKMETHUK + HEAEMIHYTH30BaHUN iMeHHUK (YOU
have a very small park here, — returned Lady Catherine after a short silence — y
gac mym Oyxce MANEHbKUll NApK, — 3HO8Y noudaia po3mosy nedi Kempin nicns
neooezoi naysu) [Austen 1995, c. 145];

2) HeJeMIHYTHBI30BaHMI IIPUKMETHUK + JeMiHyTHBI30BaHui iMeHHHUK (This
Knowe of which he spoke was a little green hillock, which stood on the moor not
twenty yards from the garden gate — I'op6om D@eii 6in nazueas nesenukuil 3eieHuil
20pOuK, Wo NiOHOCUBCs Apoax y osadysmu 6i0 cadosoi xeipmxu) [Grierson 2015,
c. 636].

Pi3Hi cTymeHi JAEMIHYTHBHOTO 3HAYeHHS TEPENAOThCA  37e0LIBIIOro
JIEKCUKO-CHHTAaKCHYHUMH 3ac00aMH, Cepel SIKMX YacTO BXKMBaHI JIGKCEMHU Ha
3pasok little, small. Boun HamaroTh MECTIUBOTO BIATIHKY IMCHHHKaM, J0 SKHX
Hanexath: a small little hut — GynuHouok, xarnHOHBKA. 3HAUEHHS MPUKMETHHKA
little (a Takox petty, teeny, tiny, wee) — masieHbKHiA, CTaOKUI, TOMy OCHOBHA ceMa
TaKWUX CJIOBOCIIOJIYY€Hb — 3MEHITYBaHICTb.

JleMiHyTHBHE  3HAYeHHA IepeaeThCsa  (PYHKIIOHATBHOK  MOJIEIUTIO
MPUKMETHUK + IMEHHHK, e, sK migkpecitoe O. CUTEHKO, BIATIHOK 3MEHIIICHOCTI-
EKCIPECUBHOCTI pPeani3yeTbCsd B OUIBIIOCTI BUMAAKIB MEPIIMM KOMIIOHEHTOM
cioBocrionrydernns (little kitchen, tiny table, sweet voice, low curtain, small boy)
[Curenko 2011].
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B anrmificbkiii MOB1 KUIBKICTh Ta OOCAT CEMAHTHMYHUX TPYI JIEMIHYTUBIB
IMEHHUKIB 3HAYHO MEHIIA, HUK B YKPAiHCBKIM, 1€ MOXHA MOSICHUTH HOro
AHAMITUYHUM XapaKTepoM. AHIJIINCBKI JEMIHYTHBH, K U YKpaiHChKi, MOXYTb
BUpaXaTH 3HAYEHHS peaJbHOi 3MEHIIEHOCTI MarepialbHUX O0—€KTIB 3a BCiMa
(Gi3MYHUME TapaMeTpaMu Ta BKa3yBaTH Ha HEJIOpoCTicTh xkuBuX ictot (frogling —
acabens, cloudlet — xmapunka, rootlet — xopineywv, panties — Oumsaui wmaryi,
flatlet — neserura keapmupa, booklet — knusiceuxa).

HiBensiiss 3HadeHHs 3MEHIICHOCTI € JOCUTh TMOIIMPCHUM SIBUIIEM B
YKpalHChKIM MOBI 1 OJHUM 31 creuu@iuHux crnocoOiB AepuBarllii, OCKUIbKH
meramopdo3a BIiIOYyBa€TbCs B IUIaHI 3MICTYy, a HE B IUIaHI BUPAXCHHS
[CtateeBa 1982, c. 6]. [IpuunHu neceMaHTH3allli JEMIHYTHBIB B YKPATHChKIii MOBI
pI3HI:

1) koMM nEeMiHyTHBH BTPadyaloTh JIEMIHYTHBHE 3HAYCHHS 1 OTPUMYIOThH
3HAY€HHS TBIPHOT OCHOBU BHACIIJIOK:

a) apXxaiyHOCTI TBIPHOT OCHOBH (MIX — MIULOK);

0) BHACIIIOK 4YacTOrO BXKUBAHHA JEMIHYTHB 13 TBIPHUM CIIOBOM
nepeOyBaloTh y CTOCYHKaX BaplaTUBHOCTI, CHUHOHIMIYHOCTI (KHuea — KHUdICKa,
piKa — piuka);

B) BHACIIIZOK IIOBHOTO 3HUKHEHHS TBIPHOTO CjIoBa (6yben — 6yonuK);

2) xonM AEMIHYTHUBHE 3HAYCHHS Yy CJIOBa PO3BUHYIJIOCS MeTahOpUYHO YU
METOHIMIYHO Ha OCHOB1 3HAYEHHS TBIPHOT OCHOBH SIK OJTHOPA30BUH aKT HOMIiHAIII1
(bieynuuk — 6izepyHok Ha nucanyi);

3) xonu BimOyBa€eThCs CHellianizailis 3HA4eHHS, TOOTO JieKcema POJI0OBOTO
3HAYCHHsSI TEPEBOJUTHCS B pAHI BUJOBOI JIEKCEMH, BIANOBIAHO JO YOTO
BiZIOyBa€ThCS 3BY)KEHHS 3HAUCHHS (cmoauk — ManeHvKutl cmil, CMOAUK — 8
pecmopai);

4) KOIM CIIOBO 130JTIOETHCS 1 BXKMBAETHCS JIUIIE B CKIIAi (ppazeosorizminB
(6ymu na nobicenvrax);

5) KOJIU CIIOBO OTPUMYE TEPMIHOJIOTIUHE 3HAYCHHS (ULIYHOK — WIYHOUOK)

[CraTeena 1982, c. 6].
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Bapto 3BepHyTH yBary Ha ¢paszeoioriyHy JeCeMaHTH3allil0 JIEMIHYTHUBIB,
0 € HAacHIAKOM cheuu(iuHoi npupoaud (Ppa3eosori3amMiB SK CEMaHTUYHUX
enHoctel. Y (paszeonoriamax JAEeMIHYTHUBH, SK MPABHUIIO, MOBHICTIO BTpPavyaroTh
3HAUEHHS  3MEHIIEHOCTI 1 Ha0yBalOThb TOr0  E€MOIIIHO-EKCIPECUBHOTO
3a0apBIICHHS, SIKE Ma€ BIIMOBIIHUHN (hpa3eoiori3M: NepeMUBaTH KiICTOYKH, CKIACTH
KpWIbL, pWIblle B MYyIIKy, MYypallkKd @O CHOUHI [0o0irmu. Y  Jeskux
dpazeonorizmax 3ycTpiyaroThCcsl Taki crienugiyHO YKpaiHChKI MOXIiTHI IMEHHUKH,
YTBOPEH1 BiJl JIECIIBHUX OCHOB 32 JONOMOTOI0 BTOPUHHUX JIEMIHYTUBHUX
cy(ikciB, SKi HE BIITBOPIOIOTh 3HAYEHHS 3MEHILIEHOCTI, NPOTE HAJAIOTh
dpazeonorismy  SICKpaBO  BHUPaXXEHOI  €KCIpecii: cmpasiamu  NOCUOEHbKU
(noxooenwvku), bymu Ha nobiceHbKaAX, 0a8amu no4yOEeHvKIs.

Ctyninb BTpaTH JACMIHYTHBOM MIHOPAaTHBHOTO 3HAYCHHS HEOJIHAKOBHUH.
MoxnuBa TOBHA BTpaTa IIbOTO 3HA4YEHHs (JrcatiGopor — JHcatilBOpoHOK) abo
4aCcTKOBA SIK Y CJI0BAaX MOJIOTOK (Bix monom), ciTka (Bif cimo), KIiTKa (BiX Ki1ims),
SIKa BHUSBIISIETBCS 32 YMOBHM HAasIBHOCTI KUIBKOX JEMIHYTHBIB BiJl OJIHiI€T TBIpHOIi
OCHOBH.

MoxkHa 3poOMTHM BHCHOBOK, IO BTpaTa JAEMIHYTHMBAaMU 3HAYCHHS
3MEHIIIEHOCTI Ta YacTO CYMPOBOKYIOUOTO HOTO 3HAYCHHS EMOIIMHOI OIliHKH
TICHO TIOB’s3aHa 31 3MIHAMH Yy CTPYKTypi Ta CceMaHTHIll cioBa. Ilpomecu
CIIPOIIICHHS Ta JEeTUMOJIOori3allii, BHACIIJOK SKUX TMOXiAHI JEMIHYTHBHI
YTBOPEHHS MEPETBOPIOIOTHCS HA CAMOCTIHHI CJIOBA, CYTTEBO 30arayyroTh JICKCUIHY
CUCTEMY MOBH, 0COOJIMBO TepMiHOJOTiI0. [IpoTe cTupaHHs 3HaYeHHS 3MEHIIICHOCTI
Ta EMOIIHHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIIEHHS, BHACTINIOK YOr0 Ma€ MICIE SIBUIIE
BTOPMHHOI JEMIHYTHBI3allli, 3YMOBJIIOETHCSA, Ha MOI JYMKYy, HE JIHUIIe
BHYTPIIIHBOMOBHUMH TIpPOIIECAMU, aje W TakuMu (akTopaMu SK, HATPUKIA],
JIOCHUTDH YacTe BKUBAHHSA JIEMIHYTHUBIB HOCISIMH YKPaiHCHKOT MOBH.

KoxHiii 13 aABOX MOB BIACTUBUM € CYNIUICTHBHUN BHpa3 KaTeropii
neMiHyTUBHOCTI. Lleli croci0 BUKOPUCTOBYETHCS MEPEBAKHO JIJIi YTBOPEHHS TPYIl
JIGKCUKHU JJIs1 TO3HAYEHHS AUTUHYAT (dopociuti — oumuna — majis, Oux — meJs,

nec — wiews, 6isys — sA2HsA, Kinb — nowa, adult (dopocauu) — child (Oumuna), hare
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(3aeyv) — leveret (3aiiuens), grouse (kypinka) — cheeper (Kyponuems), swan
(1e6i0b) — cygnet (Mon00uUll 1€6i0b)).

B aHrmiiicekii MOBI, HOPIBHSHO 3 YKpPaiHChKOIO, a TaKOX 3 IHUIIMMHU
BJIACTUBUMHU MOMY 3aco0amMu BUPaXCHHsI 3HAYEHHS 3MEHIIYBAaHOCTI, IEMIHYTHUBHI1
CJIIOBOCIIOJIYYEHHSI € HaWNolmMpeHIuMU. B yKpaiHChKIH MOB1I BOHM MalOTh
MEPEBAKHO 00 €EKTUBHO 3MEHIIYBAJIbHY CEMAaHTUKY (MaleHbKull sApmapok,
MajienbKe NPOXAaHHs), a B AHTIIHCHKIA CIOCTEPIra€ThCs TEHJICHIIS KOMITGHCAIlil
HecTadl JIeMIHYTHUBIB $IK 00’€KTMBHO-3MEHIIYBAJIbHOI, Tak 1 CYO €KTHUBHO-
OI[IHOYHOI CEMAHTHUKHU 3a JOMOMOTOI0 CHHTAKCUYHUX 3acO0IB Ta BIAMOBIIHO 0O
notped mosuiB (little minds — oomeorceni oymru, a small beginning — ckpommuil
nouamox, little puppy — yyyens).

[TpoTe CHiBBIIHOIICHHS TaKMX YKPAiHCHKHUX JEMIHYTHBIB O aHTJIOMOBHHUX
IMEHHUKIB, Moau(ikoBaHUX 3MeHIIyBanbHUMH small/little, y mapanenbaux
Tekctax crtaHoBuTh 1:30. HacuueHicTh TEKCTy B KopIlycaX XyAOXHBOI MPO3U
aMEpPHUKAaHChKOI aHTJIHCHKOI Ta YKpaiHChKOi MOB MIATBEPIKYE MPHUOIMU3HO TaKy
nporopiiito 1:24 B HemepekiIaJHUX TEKCTaX, SK-OT HANpHUKIaA y THX CaMHX
ekBiBasenTax litte head — coniéxa. Cnin 3ayBakuTH, IO Taka HPOIOPIls Oyze
BapilOBaTHCA BiJl IMEHHHMKA JI0 IMEHHHUKA, MPOTE CEpeHId IMOKa3HWK Hapasl €
BHUIIE3a3HaUYCHUM. [IpoImopIliro CITiB 13 CEMOIO HEBEIMKOT'O PO3MIPY Ha IIbOMY eTaIri
BaXKO BHOKPEMHTH Ta IMPOBECTH BIIMOBIAHI pO3paxyHKH. MOKHA TPHUITYCTHUTH,
10 HaBiTh MapaMEeTPUUYHICTh JUIS MOBIIS aHTJIIMCHKOI € HE HACTUIBKU BaKIIMBOIO, a
BiJITaK YacTKa MapaMeTpUYHUX (3MEHIIYBaJbHUX) JIEMIHYTHBIB MEPEKIATAETHCS
0e3 KOMIEeHcallli 3HA4YeHHs 3MEHIICHHsS, TOOTO MPOTOTUIIOBUM €KBIBAJICHTOM
JEMIHYTHBA € HOT0 HeMOoAu(iKOoBaHa 3MEHIIIEHHIM (popma.

TakuM 9uHOM, JOCHIIHKEHHS KaTeropii AEeMiHYTHMBHOCTI B YKpaiHCBKii Ta
AHTINMCHKIN MOBax JIO3BOJHMJIO BUILIUTH B CEMAHTHII ii pempe3eHTATOpiB Taki
TUNIU 3Ha4YeHb: 1) 3HA4YeHHS OO0 €KTUBHOI MajocCTi; 2) 3HA4eHHS OO0’ €KTUBHO-
Cy0’e€KTMBHOI a00 TUIBKM CYO’€KTMBHOI MAaJoOCTi, 10 CYHIPOBOJKYETHCS
MO3UTUBHUMH a00 HETAaTUBHUMHU OI[IHOYHO-EMOIIHHUMH, a 0€3MocepeTHLO B MOBI

4acTO M €KCIPECUBHUMH KOHOTAIISIMH; 3) BIacHE €KCIIPECUBHE 3HAYCHHS, 10, 5K
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MPaBUJIO, BIIOOpaKkae MpParHeHHsS MPOMOBLS MiAKPECIUTH LIOCh BAXKIIMBE B MOBI,
aKTyasli3yBaTH BIJOMOCTI, BILIMHYTH Ha aJipecaTa.

CrinbHUM IS JOCTIIPKYBaHUX MOB BHUSBUJIOCS TIpParMaTiyHE BUKOPUCTAHHS
BHUPA3HUKIB MOHATTS 3MEHIITYBAHOCTI SK TMECTIMBHUX IMEH Ta 3BEPHCHbB, a TAKOXK 3
METOI0 CTBOPEHHSl 3arajibHOi €MOLIMHO-€KCIPECUBHOI TOHAJIBHOCTI MOBH,
BHCJIOBJTIFOBAHHS BITHOIICHHS MOBIS HE CTUIBKH JO TOTO, MPO IO HACTHCS,
CKUIBKM J0 aapecaTy abo 10 cuTyallii MOBU (Kuyrmowus, cepoeHnvko, darling —
oopoeuii (-a), poppet — nyncik).

HaityacTime 3 1i€t0 METOI0 BUKOPUCTOBYIOTHCS CY(IKCAIbHO YTBOPEHI
JIEMIHYTHBU Y (DOJBKIOPHUX Ta JIiTepaTypHUX TBOPAaX YKpaiHCHKOI MOBH, IO
nepefaroTh  HACTpid  aBTopa abo0  MIAKOPSIOTHCS — 3aralibHiil  CTUJIbOBIN
cupsiMmoBaHOCTI TekcTy. Kpim Toro, came B YKpaiHCbKIH MOBiI JIEMIHYTHBHI
YTBOPEHHS MOXYTh BXKHBAaTHUCA 3 TParMaTHYHOK METOK  3MCHIICHHS
KaTerOPUYHOCT1 YU PI3KOCTI MOBH (mMO8CMeHbKUL, GUMPILUKAMEHbKUU, TUCEHbKULL,
OypHenvkutl). JIoCIiIKeHHs BHPA3HUKIB MOHATTSA 3MEHIIYBAHOCTI B yKpaiHCBHKiif
Ta AHIJINCHKIA MOBaX CBIAYMTH IIPO THOCEOJIOTIYHO-MOBHY YHIBEPCAJIBHICTh
KaTeropii AeMiHyTUBHOCTI.

B pesympraTi aHamizy cmoco0iB Ta 3aco0iB  BHUpaXXEHHS KaTeropii
JEMIHYTUBHOCTI B YKpaiHCBKIM Ta aHTIHCHKIA MOBaxX Oyj0 BHUILJICHO JBa THUITH
dbopManbHOT CTPYKTYPH PENPE3CHTATOPIB TMOHSATTS 3MEHIITYBAaHOCTI: CHHTETUYHO
yTBOpeHi (cydikcarmis, npedikcaris, pemymuliKamisi Ta CIOBOCKJIAQJaHHS) Ta
AHATITUYHO YTBOPEHI (MPUKMETHUK 3 IMEHHUKOM).

OCHOBHHM 1 yHIBEpCaJIbHAM CepeJl CHHTETUIHUX 3aC001B ISl aHAIII30BaHUX
MOB € cy(ikcanbHu# cI0BOTBIp. CIUTBHUM JIJIS1 AOCTI)KYBaHUX MOB BUSIBHIIOCS SIK
MO3UTUBHE, TaK 1 HETAaTUBHE CIPUUHATTSA Ta BIITBOPEHHS O3HAK 3MEHIIYBAaHOCTI,
Ipo IO CBIAYMTH TEHMACHINSI PENMpPE3EeHTATOPIB KaTeropii JEeMIHYTHBHOCTI [0
peamizamii MO3UTUBHOI Ta HETAaTUBHOI OIiHHOI ceMaHTUKH. HamioHabpHO-
KyJbTypHa crenu@ika BHUPA3HUKIB MOHSTTS 3MEHIIYBAaHOCTI B aHaJII30BaHUX
MOBaX MPOSIBISIETHCS] B IOTCHITIMHIN 3aTHOCTI 10 BUPAKEHHS HUMU IIUPIIOTO YU

BYXKYOTO CEMHOTO Py, @ TAKOXK B €MOI[IIHINA HaNpy31 IeMIHYyTUBHUX OJUHUILH T
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excrpecuBHId cuiil. KUIbKICTh 1€MIHYTHBIB, 1110 MalOTh 3MEHIIYBAJIbHO-TIECTINBE
Ta BJIACHE MECTIMBE 3HAYEHHS, 3HaYHO Oulblla. Ha Haml morisiy, mosiCHIOETbCA 1€
TUM, L0 JIEMIHYTUBU € OJHHMM 13 SCKPABUX CTHJIICTUYHHMX 3aCO0IB BUPAKEHHS
aBTOPCHKOI OLIIHKM B TEKCTI: y KOHTEKCTI YKPAiHChKMX Ka30K 3MEHUIyBaJIbHO-
necTiBl (OPMHU BIACHUX IMEH MEpPealoTh MO3UTUBHE Ta CHIBYYTIMBE CTABICHHS

aBTOpA.

1.5. MeropoJioria aHamizy AeMiHYTMBIB B AaHIVIOMOBHMX Ta

YKPalHOMOBHHMX Ka3Kax

Oco0nMBOCTI Oprasizaimii HayKOBOi MISUJIbHOCTI BHBYA€ METOJOJIOTIS.
MeTo1010T19HI TIPOOJIeMH 3aBXIM HAJIC)KATU JIO0 HAHOUIBII aKTyaJlbHUX, TOCTPUX
NUTaHHb PO3BUTKY JIHTBICTUYHOI JTyMKHA. MeTononoriss — 1e BYEHHS Mpo
CTPYKTYpYy, JIOTIYHY OpraHizaififo, METOAud Ta 3aco0M HAyKOBOi Ii3HABAIHHOI
aisutbHOCTI [[yTuak 2009, c. 74]. Ilim MeTOIOM PO3YMIEThCS KOHKPETHHH CIIOCIO
3100yTTS HAyKOBOTO 3HaHHA. OTXe, JIHTBICTHYHUN METOJ — 11e 3aci06 abo crocio,
3a JIOMIOMOTOI0 SIKOTO MH OTPUMYEMO 3HaHHS IIPO MOBI Ta IIi3HAEMO Ti.
MeTom0JI0Ti}0 Ha3UBaIOTh IMPOIECOM, SKUU Tepeadadyae CyKYyMHICTh KOHKPETHUX
IpUOMIB, TIAXOIB, CIIOCOOIB, i, CIIPSIMOBAaHUX HA OTPUMAHHS HOBUX HAYKOBHX
PE3yNbTATIB, JOCATHEHHS MOCTABIECHOT METH Ta BUKOHAHHS 3aIUIAHOBAHUX 3aBJaHb
[JTorman 1973, c. 41].

CyKymHICTh TaKuX 3ac00iB Mi3HAHHS MOBH CTAHOBUTH CUCTEMY CIICIIaIbHUX
METO/IiB, 0€3 SKMX HEeMa€ JIHTBICTUKU K Hayku. MoBa, sika € 00’ €KTOM BHUBYCHHSI
JIHTBICTHKH, € CKJIATHAM 1 3MIHHUM sBHIIEeM. lle BU3HAYAETHCS OCOOJMBICTIO
BUKOPUCTAaHHS METOJIB JIHTBICTUYHOTO aHami3y. Y IIHTBICTHIII HE MOXe OyTH
€IMHOTO YHIBEPCATHHOTO METOMY IS aHaji3y MOBHU Ta /I BUBYCHHS DPI3HUX
MOBHHX SIBUIIl BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HI METOJM JIIHTBICTUYHOTO aHAII3Yy.
HaiiBaxnmuBiiuM METOJOJIOTIYHUM MPUHIMIIOM JIIHTBICTUKA CY4YacHOCTI €

PO3YMIHHS MOBH SIK CUCTEMH. BiIMOBITHO 0 I[bOTO JIHTBICTUYHE BUBYECHHS MOBU
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nependayae ONUC €JIEMEHTIB, 1110 CTAHOBJISTh MOBHY CUCTEMY, Y iX B3a€MO3B’SI3KY
Ta BIIHOCHMHAX OJWH 3 OJHUM. [l OoTpuMaHHA €(PEeKTHUBHUX pE3yJbTaTiB 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ CTICI[IaIbHUX METOJAIB BHUBUEHHS MOBU HEOOXIHO MPaBUIBHO
OBOJIOAITA 1MMHU MeTojgaMu. [IpaBwiia Ta TOCHIIOBHICTE BHUKOPUCTAHHS
JIHTBICTUYHUX METOJIIB Ta MPUHOMIB, IX CKJIQJ0BHUX, CTAHOBJISITH 3MICT METOJAUKU
JIHTBICTUYHOrO aHamizy. PosriasHeMo neranbHIlIE METOAM JIHTBICTUYHOIO
JOCHIDKeHHs, SKI MU 3aCTOCOBYBaJM B Hallld pPO3BIAUI JUIsI BHUPIIEHHS
JOCIITHUIIBKHUX 3aBaHb, a caMe:

- Memoo cyyinvHoi eubipku (pu A000p1 MaTepiany s poOOTH). 3aasiKu
IIbOMY METOJly MU BHUOKPEMIIM TEPMIHOJIOT1YHI OJMHMUII 13 AHTJIOMOBHHUX Ta
YKpaTHOMOBHMX TEKCTIB Ka30K. Hampukianm: «xienox, OisuuHKa, 303YasmKo,
bullock, gosling, birdie, mammy, firstling» Ta O6araro inmmx. Takox wMwu
3aCTOCOBYBAJIM MOTO TMapajeibHO 3 aHaI30M AeiHImil JyIs YTOUYHEHHS AediHIIii
TEpMiHIB 31l (ikcamii MOHATIMHOTO 3MICTY TEpMiHA, IO MICTUTHh NEPENTiK
HEOOXITHUX Ta JOCTATHIX O3HAK Juist po3kpuTTs mousatts [Illemos 2003, c. 32].
Hanpuxnan: BU3HAYWIA IMOHSTTS «JIeMIHYTaTUBHICTbY, «adikcaris,
«MapKOBaHICThY», «KaTeropis JAEMIHYTUBHOCTI», <«JepuBallis» Ta IiHmI. Mu
BU3HAYMIM 3B S3KH JOCHIDKYBAaHMX TEPMIHIB BCEPEIMHI TEPMIHOCHCTEMHU
aHTJIOMOBHHMX 1 YKPaiHOMOBHMX Ka30K Ta BUSBWIM CEMaHTHYHI KOMIOHEHTH iX
3HAYCHHS.

- MemoO JiHegicmuuHOo20 awnanizy (IS BUOKPEMJICHHS  €MOIIIMHO-
3a0apBICHUX JIEKCEM B TEKCTaX Ka30K). 3aBISKH TaHOMY METOY TOCHIIKEHHS, MU
1IeHTH(IKYBaIM CTPYKTYPHI 1 CEMaHTU4YHI OCOOJMBOCTI CIOBOTBOPEHHS SIK B
aHTIIMCHKIN, Tak 1 B YKpalHChKi MOB1 Ha mpHKIaAl Ka3ok. HaBememo mexiabka
npukianis: «elvet — exvgux, Kinglet — yapwvox, frogling — orcabensmro, granny —
babycs, lassie — odieuunxa, small-clothes — kxopomenvki wmanyi; small-minded —
inmenekmyanvho oomedxcenuti; small-sword — wnaea; small-time — nesnaunui, 3
manum 0oceioom, petticoat — oumsayuti 00siey Ta HIII.

- Memoo 3iCmaHo20 aHa1i3y BUKOPUCTAH JIsl BCTAHOBJICHHS CIIUTBHUX PUC

Ta PO30DLKHOCTEM, 1[0 ICHYIOTh MIXK AQHIIICHKOIO Ta YKPaiHCHKOKO MOBaMH B
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Mexax Kareropii JeMinyTuBHOCTI. Hanpukinan, gpparmeHTapHIiCTh SIK O3HAKy Ka30K
MOXHa OyJ0 TPOCTIAUTH B KIACHYHMX Ka3Kax 3 IX JIOTIYHHM CIOKETHUM
PO3BUTKOM, OCOOJIMBOCTSIMH KOMITO3HIIIT Ta CTHIIIO; CYNIUICTUBHUI BHpa3 B MOBaX
3 KaTeropi€ro IEMIHYTUBHOCTI — «00poCauti — OUMuHa — mMais, OUK — mejis, nec —
wensl, 8ieYys — sieHs, Kinb — aowa, adult (Oopocauit) — child (oumuna), hare (3aeyv)
— leveret (zatiuens), grouse (xkypinka) — cheeper (kyponuemns), swan (1e6iov) —
cygnet (Mo100utl 1€6iob)».

- Memoo nepekiadaybkoeo aHalizy 3aCTOCYBaJId B PO3BIAII /Il OKPECICHHS
OpUiiOMIB TMepekiIaay Ta MepeKiIafalbkux TpaHchopmalliid, sKi JA03BOJIMIN
1IGHTU(IKYBaTU aAHIJIOMOBHI Ta YKpaiHOMOBHI JEMIHYTHMBHM B Ka3kax alu
BU3HAUNUTH TJIMOOKE PO3YMIHHS TEKCTYy Ta HOro KOMYHIKaTHMBHE 3aBJIaHHS 1
ctparerii nepexiany. CoibHUM JUIsl YKPATHCHKOI Ta aHMTIMCHKOI MOB BUSIBHIIOCS
SIK TTIO3UTHBHE, TaK 1 HETaTUBHE CIIPUHHATTS 1 BIITBOPCHHS O3HAK 3MCHIITYBAHOCTI,
Ipo IO 3acBiuuia TEHJEHINS PENpe3eHTATOpIB KaTeropii AeMIHYTUBHOCTI 10
peamizaiii TO3WTUBHOI 1 HETraTUBHOI OIIHOYHOI CeMaHTHKU. HallioHanbHO-
KyJIbTypHa crienndika 3MEHIITYBaHOCTI B aHAJII30BAaHUX MOBaX peIpe3eHTyBaiacs
B TOTEHIIMHINA 3MaTHOCTI /10 BHPaKCHHS HUMH OUIBII IIHPOKOTO Ta BY3BKOTO
CEMHOTO DSy, a TaKOX B EMOIIMHIA Hampy3l JIeMIHYyTMBHUX OJWHUIBL Ta
EKCIPECUBHOI CUJI.

Crnemnudika x ¢GiI0JIOTTIHOTO IOCTIIHKEHHS TOJIITae B TOMY, IO 00’ €KTOM
JOCTI/DKCHHS] CTa€ MIOCh TaK YW 1HAKIIE TOB’si3aHE 3 TEeKCToM. DulonoriuHe
JOCITIHDKCHHSI CTPYKTYPHO MIATOPSIKOBYETHCS OCHOBHOMY alTOPUTMY. AHai3
3aCTOCOBAaHUX METOJMIB JOCHIIKEHb CBIMYUTH TPO TE€, HIO0 JIHTBICTHKA Ma€
JOCTaTHIN 1HCTPYMEHTAPIH ISl TPOBEACHHS KOMIUICKCHUX JOCIIKEHh — METO/IIB,
MeTONMK Ta mpuiiomiB. [Ipote 3aramom Teopis MOCTIIKYyBAaHUX METOMIB, K 1 iX
BIIOPSIIKOBAHICTh, BIJICTA€ B TNPAKTHUKHA 3aCTOCYBaHHA. l[IpoTe CyKymHICTH
METOMIB 1 MPUHOMIB JO3BOJISIE HAM TOBOPUTH TPO TE€, IO JOCHTIHKEHHS TEKCTY
nependavae 3BEpPHEHHA B MPOIECI HAYKOBOI PO3BIIKH 10 00’€KTa MOBHOI 1

JITepaTypHOi MOr0 CTOPOHHU, 1 SIK 10 TEKCTY.
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PO3JILI 2

HEPEKJIAJ CJIIB 31 SMEHIITYBAJIBHO-IIECTJIMBUM
SHAUYEHHSAM

2.1. OcobmBOCTI NepexyIaay XyA0:KHbOI JiTepaTypu

VY mporeci nepekiiany oOUparOThCS CIOBA, OJMU3BKI CIOBAM OpHUTIHATY Yy
TOMY B3a€MO3B’S3KY W y BIAMOBITHOCTI 3MICTY IiIor0 pedeHHs. [Ipuponano, 110
Takuil BUOIp HE MOXKe 3llCHIOBaTHUCS O€3 ypaxyBaHHS KOHTEKCTy, 1 came
KOHTEKCT BiJIirpa€e BUPIIATIbHY POJIb.

[Tpu 11boMy HEOOXiTHO BPaXxOBYBATH, IO CIOBHUKOBUU CKJIaJ MOBH — I HE
IPOCTO CYKYITHICTH CJIiB, @ CUCTEMa, 1 TOMY HE€ BCl MOEJHAHHS CIIIB MOXYTb OyTH
JOIMYCTUMUMH Yy TIEBHOMY KOHTEKCTi. MiK eJeMeHTaMu CJIOBHHKA ICHYIOTH
CMUCJIOBI Ta CTUJIICTHYHI BITHOCUHH, K1 TIEpEKIIajlad Ma€ BpaXxOBYBaTH.

Buninsitorh Tpu BUIAIKH, KOJMH JOBOJUTHCS BUOUpATH MK KUTbKOMa
MOXJIMBUMH TE€peKjaJaMd CJoBa: TNEPIIUA BUIMATOK — 1€ BIJICYTHICTh
CIIOBHMKOBOT'O  BIIMOBIAHWKA JUIsi  CJIOBa OpHUTiHAly, a0o  BIJCYTHICTB
BIZTIOBIIHOCTI U1 BUKOPHUCTAHOI'O KOHKPETHOTO 3HAYCHHS LbOTO CjoBa (nanok —
gentleman); apyruii BHIAmZOK — HEMOBHA BIAMOBIAHICTh, YaCTKOBE ITOKPHUTTS
3HaucHHs ciioBa (Hoeenvki — alive and new); tperiii — BIAMOBIAHICTh PI3HUX CIIB
MOBH IEepEeKIay Pi3HAM 3HAUCHHSIM CIIIiB opuriHany (zebedux — dear friend).

Bunanok, koM BiAMOBIAHICTh MOBHICTIO BIACYTHS, 3yCTPIY4a€ThCcs HE TakK
gacto. B oCHOBHOMYy, 1€ BiIOYyBa€ThCS TOJI, KOJM CJIOBO OpPUTIHATY IMO3HAYAE
npeaMeT abo MOHSTTS, XapaKTepHUIA i1 TOOYyTy MEBHOTO HApOAy, 1 € BIACYTHIMH
B TIOOYT1 HAPOY, MOBOIO SIKOTO POOUTHCA TIepekiaa. AJe e He O3HadJae, MO CEHC
TAKOTO CJIOBA HEMOXIIMBO TIepeaTH. Moro 3HaUCHHS MOXHA YSBUTH OIHCOBO, HE
OJIHMM CJIOBOM, a KinbkoMa. Tum Oinbime, mo 6araTo ciiiB, 0COOJIMBO HAayKOBi Ta
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHI TEPMIHHU, 3T0JIOM 3HAXOASATh Y MOBI MEBHI BIAMOBIAHOCTI. A
OCh CJIOBA, IO MO3HAYAIOTH 3BUYAIHI MTPEAMETH Ta MAlOTh HETIOBHY CIIOBHUKOBY

BIIMOBIIHICTD, 3a3BUYal HE 3HAXOISITh HOBUX 3aC001B Iepeiayi.
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bararo3nauni cioBa BuUMaraioTh 10 cebe 0COOJMBOI yBaru, TOMy IO JJIst
KOXKHOTO 3 3HAU€Hb, HEXall HaBITh OJM3bKUX, BUOMPAIOTHCA PI3HI CJIOBa, 1 IeH
BUOIp IUIKOM 3aJIeXKUTh BiJl KOHTEKCTY. [Ipuyomy nepeknan 6araTro3HayHUX CIIIB
MOXXEe 1 OOMEXyBaTUCS BHOOpPOM 13 MEpeNiKy BIAMOBIAHOCTEH, MOJAHUX Y
CIOBHUKY. JKOJHUI CIOBHHK HE MOXe mependadyuTH abCOMIOTHO BCl KOHKPETHI
noeaHaHHsA. barato ciiB, 110 MalOTh CMHOHIMIYHI BIIHOCHHH, BIIPI3HSIOTHCS 3a
CTHIIICTUYHUM 3a0apBJCHHSAM 1 TOMY MOXXYTh BHUPaXaTH CTaBJIEHHS aBTOpa [0
onmuCcyBaHUX pedei. Li 3B’SI3KK € BAKITUBUM 3araibHOJIHTBICTUIHUM (aKTOM.

Jliis paBUIIBHOI Tepeaadi ciiB, M0 MO3HAYal0Th peaii, TOJOBHOK YMOBOIO
€ 3HaHHSA JIMCHOCTI, 300pakeHOI B TBOpi, MmO Mepeknamacrbes. HeoOximHe
pIICHHS 3HAXOAMTBHCSH MUIAXOM JICSIKOTO CTHJIICTHYHOTO CKCIIEPUMEHTY —
CTBOPCHHS 1 3iCTaBJICHHS BapiaHTIB. 3aBIaHHS YCKIQIHIOETHCSA Y TOMY BUIAIKY,
SKIIO piu HE Ha3BaHa MPsSMO, a 300pakeHa ONMMCcoBO uu MeTadopuuHo. Tomy mpu
nepeKiaii He MOXKHa OOMEXyBaTH ceOe JIMIe JaHUMU TEKCTY, BUKOPUCTOBYIOUHU
JUIIEe 3HAYEHHS OKPEMHUX CIIOBHUKOBUX AediHiliid. [HaKiie MOXyTh BUHUKHYTU
rpyO1 CMHUCIIOB1 ITOMHUJIKH.

Jlns mepenadi ciiB, 110 MO3HAYAIOTh CHelU(idHI peasii, HABOIAATbCS TPHU
meroau. TpaHciiteparris, Iepuii crocid, BUKOPHUCTOBYETHCS B OCHOBHOMY JIJISI
nepeaavi Ha3B, MPEIMETIB Ta MOHATH MaTEePiaJbHOTO MOOYTY, GOpM 3BEPHEHHS 10
CrmiBpO3MOBHUKA: (yapesuu — tsarevich). 3BuuaitHo, Mailke 3aBKIA MOXHA
nepeaTi 3HAaueHHs CJIOBAa OIMKCOBO, alie B JIESIKWX BHUITAJIKaX MOTpiOHA came
tpaHciitepanis (Korobox — Kolobok). Ile Bumaaku, Koau BaKJIUBO JTOTPUMATHUCS
JIEKCUYHOT CTUCIIOCTI MO3HAaueHHA. SIKIIo mepemada cnenuivHOCTI HEe BaKIIMBA,
TO BUKOPUCTAHHS TpaHCIITepaIlii «IIepeTBOPIOETHCS HA 3JIOBKMBAHHS 1HO3EMHUMH
3aMmo3WYCHHSAMH, MPU3BOINUTH JI0 3aTEMHEHHSI CEHCY Ta 3aCMIYEHHS PiTHOT MOBW)
[Denopenko 2006, c. 112]. JIpyruii cmocid — 1ie CTBOpEHHS HOBOTO CJOBa YU
CJIOBOCTIOJTYYCHHSI UM CKJIQJTHOTO CJIOBa HAa OCHOBI MOP(OJOTIYHUX BiIHOCWUH Ta
CJIEMEHTIB, IO ICHYIOTHh y MOBI nepeknany (rzopoux — lording). Tperiit crocid —
BUKOPHUCTAHHS CJIOBA, OJIM3BKOr0 3a (PYHKIIIE€IO J0 IHIIOMOBHOI pealli, sike xoua i

HE € TOTOXXHHM, ajie¢ 30epira€ OCHOBHE CEMaHTHYHE 3HAYCHHS (conybonvbka —
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dearie). Takuii mepeknaa € NPUOIU3HUM 1 YTOYHIOETHCS B YMOBaX KOHTEKCTY,
4acTO BIH MEXKYE 3 OMUCOM.

JIist mepekaay BIAaCHUX IMEH MOXJIMBE BUKOPUCTAHHS SIK MEPEKIamy, TaK i
tpauciitepanii (Imumpo — Dmitriy, FOneuxa — Yulechka, Kpyms — Hurry,
Bepmv — Scurry). Ane cimig BpaxoByBaTH, IO s 0aratb0X Ha3B ICHYIOTH
TpaauIliiHi ciocobu nepenadi. [Ipu nepeknaal CTIMKKUX MOEHAHB CI1J TaM’ ITaTH
Opo BIAMIHHOCTI y HOPMI CIIOJY4YyBaHOCTI CJIIB y MOBI OpHUIiHaly Ta MOBI
nepekiany. [0 ckiagHICTh MOXXKHA BUPIIMTH ab00 3aMIHOIO CJIOBa, IO HE
NOEAHYEThCS, ab0 3a JOMOMOrOK TpaMaTtuyHoi mepedbynoBu. [ 'pamaTmuni
TPYJHOIII TIEPEeKIaay OOYMOBIIOIOTHCS THUM, IO TpaMaTU4HI SBUIIA PI3HUX MOB
BIIMIHHI, XO04a OKPEMUX BIIIHOCHHAX MOXYTb MPEJCTABIIATH JIESIKE MO[I0HICTD.

BintBopennss rpamatuyHoi GOpMH OpUTiHAy MoOXXe OyTH METOIo
nepekiaay, Woro Mera — mepeaava JyMKU. | jmine ToMy BHMAIKy, KOJTH OKpeMi
O0COOJIMBOCTI TpaMaTUYHOi (OPMH OPUTIHAIY TPAKOTh CTHIICTHYHY pOJb, iX
nmepenaya Ccrae 3aBJaHHSAM Tepekiany. BBaxkaeTbcs, 1o came o00iacTb
rpaMaTUYHUX SIBUI, CIEUIYHUX 1711 MOBU, Ma€ MPUBEPTATH OCHOBHY yBary mnpu
nepexyal.

Tounwuii y ¢opmanbHO-TpaMaTUYHOMY BITHOIICHHI MEpPEKIaJ 4acTo OyBae
B3arajli HEMOXKJIMBUM Yepe3 BIJACYTHICTH BIAMOBITHOCTEH. B neskux Bumagkax
TOYHHMH 3 TOIIIAY TPaMAaTHKHU TEpeKia], HEMPUIYCTUMUM CTHIICTAYHO. Tomy
HaBITh MJII HAWTOYHINIOTO TMEpEeKIajy THUIOBI 3MIHM TpaMaTHYHUX KaTeropiit
CJIOBA, HEBEJIMKI MEPECTAaHOBKU a00 JO/IaBaHHS B MEKaX MaJHUX CIOBOCIOJYYCHD,
a BIICTYIM BiJ TpaMaTUYHOI TOYHOCTI I[UTKOM HOPMAaJIbHI Ta 3aKOHOMIipHI. Takox
ICHYIOTh PI3HOBHIIM TIEPEKIIay 3ajJeXHO BiJ >KAaHPOBOTO THUITYy Martepiaiy, IO
nepekiamgaeTbesa. KokeH 13 JkaHpiB Mae CBOi OCOONMBOCTI, SIKI TMepekiagad

ITIOBUHEH BPaXxOBYBATH.
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2.2. Oco0JMBOCTI MepeKyIaay Ka3oK

HeBia’eMHOI0 4acCTHHOIO TUTAYOL JITEpaTypH € Hacammepes Kasku. Tox
MPOAHaJI3yBaBIIM MPOOJIEMHU Ta OCOOJMBOCTI MEpPEKIaay XYyI0KHBOI JITEPATypH
Ta JUTAYOI JIITEPATypH, MU MEPEXOJIUMO JI0 aHATI3y OCOOJUBOCTEH Ta BUSBICHHS
mpo0JieM sIKi BAHUKAIOTH I/ Yac MepeKiaay caMme Ka3ok.

Ka3koBuii  CBIT, SKHI 3aXOIUTIOE, BpaKalOYW HE3BUYAMHICTIO Ta
(dbaHTaCTUYHICTIO, Ma€ Psii COUTBHUX PHUC HE JIMIIE B MEXKaX OJHIET HAIIOHAIBHOT
Tpaauiii, aie ¥ y cBiTOBOMY po3yMmiHHI. Ka3ku pi3HMX KpaiH MawTh 0Oaratro
cnuibHOro. HamionansHuii Xapakrep OyAb-SIKOIO HapoJy SBJIs€ COOOIO IUIICHY
CUCTEMY 3 BJIACTHBOIO il 1€papXI€0 SKOCTEW, PUC, 10 JOMIHYIOTb B PEUCHHSX,
IyMKax 1 JIiid, B KyJIbTYypl, CTEPEOTUIIaX MOBEAIHKH, BIACTUBUX JIaHO1 HAIlli.

[cHYIOTh JAeKkiIbKa TEOpid MO0 CXOXKOCTI Ka30K PI3HUX HAPOIB CBITY
[[Tropumma 1987, c¢. 15]. Bci BoHH BiICTOIOIOTH Te, 110 B Ka3Kax CIIOCTEPIraeThCs
OJIHAKOBUM 3MICT, OJIHAKOB1 I, oaHaKoBa dimocodis, OaraTi 00pasw,
(bONBKIOpHI KaHPH, TeMH, MOTHUBU. ToOTO OakaHHsS, Hamii 1 Mpii yciX HapoOIiB
cxoxi. Bei Hapoau ogHAKOBO PO3yMIIOTH T€, [0 BBAXXKAIOTh 3a ICTUHY 1 HETIPaBy,
3JI0YMH 1 Kapy, FreporcTBO 1 00ATY3TBO Ta iHIIE. PO3MaiTTsS Ka30K HApOJiB HAIIO1
IUTAHETH — 1€ CBITYEHHS HEBMUPYIIIOT MYJIPOCTI 1 KpacH JIFOICTBA.

KosxHa MoBa BigOnMBa€e 0COOJIMBOCTI KYJIbTYPH, ICTOPii, MCHTAIITETY HAPOY,
a KOKEH JITepaTypHU TEKCT CTBOPIOETHCS Y MEXKaxX MEBHOI KynbTypHu. Enementun
BUPOIIYBAaHHA I1i€i KyJIbTYpH MOXYTh OYTH IIUIKOM HE3HailomMi 1 HE3po3ymiii
HOCISIM THIIIX MOB.

[IpoGnema mepeknagy Ka3oK TMOB’s3aHA HAcaMIlepea 3 OCOOJMBOCTSIMHU IX
XYIOXKHBOI (HOPMH, CTHIICTUYHUX 3acO00iB Ta 3HAYHOI KUIBKOCTI TPOIIB 1
aHTPOMOHIMIB y 11 cTpykTypi. YacTo mepekiazady HaJae Kasii HaI[lOHAIBHOTO
Kojoputy. Ilepexnan HapOAHUX Ka30K € CKJIQJHUM 0araToacreKTHUM IPOIECOM.
3a HUM cCHiAye IHTEpOpeTalis 3anucaHoro TeKCTy. | muie micas 1boro
MOYMHAETHCA TEPEKIIA] Y CBOEPLAHOMY PO3YMIHHI I[OIO TepMiHa (BIATBOPEHHS

TEKCTY Ka3KH iHIIIO0 MOBOIO).
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Konm ka3ku, 1mo ICHYIOTh 3a3BHU4ail B YCHIA (OpMi, BUABISIOTHCS
3aMUCcaHUMM a00 HAJPYKOBAHUMH, UACTHCS BXKE MPO IHTEPCEMIOTUYHUM TEPEKIIa,
HEexXail 1 Ha Ty caMy MOBY: aJI’)K€ YCHE BIATBOPEHHS caMe€ MO 00l € CEMIOTHYHOIO
cuctemoro. Btim, nepexnan Moxe OyTH IHTPATIHTBICTUYHUM — SIKIIO HE3PO3YMLII
JIEKCUYH1 OJMHUIII a00 rpaMaTW4yHi KOHCTPYKIII MOTpIOHO mepenatu 3acodamu
miteparypHoi wmoBu. [lpu ycHI KOMyHiKalii pelenTHUBHI BMIHHS clyXaya
PO3KPHBAIOTHCS TIOBHICTIO. Y TOH dYac SK CIOPUHHSATTA TEKCTY JTEpaTypHOIO
MOBOIO 3aJIC)KHUTh BiJl palllOHAJIbHUX PEaKIllid Ha SIKICHI MOBHI CUTHaJIU (PO3MOALT
NPOTO3HIIT MOPOKHEYaMH MDX CJIOBaMH, CKJIaJHA CHCTEMa CHHTAaKCHYHHUX 1
PUTOPUYHUX TMpPaBWJ, MYHKTyalis TOIIO), MPH YCHIM pO3MOBiNI CEMIOTHYHA
iHpopMaIlii KPHETHCS B MPOCOAMYHUX €JIEMEHTaX — TaKWX SK dYacra 3MiHa
iHTOHaMil (MuTanHs, eMdasa, GpiHambHa Ppasa).

[lpu mepexmami Ka30K MepeKiIafadeBi JOBOAWTHCS BHPINIYBATH HYXKe
BAXJIMBE MUTAaHHS BUOOPY KOHKPETHOTO CTUJIIO B MOBI. AJle, Ha INAcTd, ILeH
npolec MPUPOAHUM, a pillleHHs Mepekiazady NpuiiMae MPakTUYHO MiACBIIOMO B
XOJll CHPUUHATTSA opuriHany. IIpu mpoMy 4YHCIEHH1 [iaJIeKTU3MH OpHUTIHATY
HEPIJIKO 3aMIHIOIOTHCS apXai30BaHOIO JEKCHKOIO I[IJTbOBOI MOBH, IO JOMOMArae
3HAYHO MIABUIIHUTH SKICTh MEPEKIIaAY 3 MOTJISAY HOTO JISKCUYHOTO CKIIay.

IIpu mepekiiani BipmioBaHOT YaCTHMHHU Ka3KH, MOTPIOHO pPETENBHO BiIOHMpaTH
CIIOBHUKOB1 BIJMOBIAHUKM ISl afeKBaTHOI Tmiepeaadi MoBu aBtopa: [llo0
IPOLUTIOCTPYBATH 110 Te3y, MPOaHANI3yeMO HACTYMHHUM MpukiIan 3 Ka3ku «IBacuk-

Tenecux» y nepexnani 1. XXenesnenoi:

«JTroni-nroni, Tenecuxy, «L.ittle Stick, sleep soundly, do,
Hasapuna xynewuxy, — And I'll cook some mush for you,
1 3 nigickamu, i 3 pyukamu Just enough for you to eat

byoy mebe cooysamu!» And to feed your hands and feet»
[IT 2021] [TLS 2021].

3 HaBEJEHOIro MPUKIANY, MU I1IEHTUPIKYEMO 3aMiHy CHIB JJIsi OUIBII
pudmoBaHOi Tmepenayul JyMKH. Y TEKCTI OpUriHaiay 30epiraeTbCs aBTOPChKA

iHTeHuis. [lepenbavaernes, 110 YdTay OpUTIHALY Ma€ OJAHAKOB1 ()OHOB1 3HAHHS 3
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aBTOPOM, MOMY 3pO3yMLIO yce Te, L0 YUTad MEepeKIaay MIr OM CHPUUHATH SIK
qy)Ky HOMy HalloHaJbHY crneuudiky. BTiM, £KmoO aBTOp CBIIOMO HeE
BUKOPUCTOBYE ICTOPUYHUX YU JITEPATypHHUX aNI031id, YUTa4 OpPUIrIHAIY IMPOCTO
OlbllIE HE TOMIYa€E BCIX «CBOIX» peaniid. Y mnepekiaal K, SKIO Il peanii
30epexeHl, BOHM NPUBEPTAIOTh yBary uumrtaya. | TyT y TBOp1 3 ABIS€TbCS HOBUM
KOMITOHEHT, HOBHUI LIEHTP yBaru.

Hamaranusi 0060B’SI3KOBO 3MIHUTH 4Yy)KY MOETHYHY CHUCTEMY, OLIIHHUTH 1i 3
NOTJISIAY CBOEI HAIIOHAJIBHOI JIITEPaTypu MICTUTH Y co01 1 HeOe3mleKky, ajke B
TAaKOMY pa3l BUHHMKA€ PHU3UK BIAIATH HAATO MAaJNEKO BiJl OpPUriHaNy Ta MOro
ocHOBHOT 1iei. Jlyist Teopii mepekyiany Ka3oK BaXJIMBO 3HAWTH BIAMOBIJAI HA TaKi
3alMTAaHHS: YU YWUTay TEpeKsialy OTPUMAB BiJ] TEKCTY Take X BpPaXKEHHA, 5K 1
yuTa4y OpUTiHATYy, a00 BiH MOBHHEH MOBCAKYAC BIMUYBaTH, IO BIH YUTAE TEKCT,
HAIMCaHUM 4y»OI0 MOBOIO 1 BIJOMBAE UyKy HOMY KYJIBTYpY.

ToMy mepexiiajiay mparte 3aJMIIATH Y TEKCTl TUIBKH Te, 1110, 32 33JyMOM
aBTOpa, MaB cripuitmMaTu untad. [IpoiTrocTproeMo 1110 Te€3y Ha MPUKIaIi:

«Xamka nokpymunacs Ha Kypauit nanyi i 06epHynacs 00 Hb020 3A0HLOIO
cminowy [UI' 2021]. — «Under the large oaks they saw a hut on the hen's leg. It
was turned to them by its front» [MP 2021].

Mu 6Gademo, IO aBTOp NeEpeKany KaldbKye€ BHCIIB «XaTKa Ha Kypsdid
JaIIi», ajie Take A0aiiMBe CTAaBJICHHS O aBTOPCHKOI 1HTEHIIIT JOCITAETHCS IIHOIO
CTUPAHHS HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHOI cTIe(IKH OPUTIHAITY.

PosrnsHyBImIM feTanbHO TEpeKiIa] BIACHUX iMEH, MH 1JICHTH(IKYBaIH iX
0COOJIMBICTIO OyTH MEPEKIIAJICHUMH 3a IOMOMOTOI0 KallbKyBaHHsS 200 OyKBaJIbHOTO
nepeknany. Hanpukman: Cindepenna Bimoma unutadaM sik [loneniowka. A oCh i
qac Mnepeksaaay aBTOPChKUX Ka30K MPOCTEXKYEThCS MPSAMO MPOTHIIEKHA TEHIACHIIIS,
1 Yunonino Tax 1 He MEPETBOPUBCS Ha JIYKigKy. 3 pO3TIIIHYTHX HaMU YKpPaiHChKHX
Ka30K Ta iX MEpeKIadiB, MOKE HABECTH SCKPaBl MPHUKIAAN TEPEKIany BIACHUX
IMEH 3a J0mOMOrorw OyKBajdbHOro mnepekiany: y kasmi «IIpo 6ignoro IBana 1
[Mpemynpy Hdymnsay» — Ilpemynpa dynsHa mepekianeno sk «Duliana the Wise»,

3acTOCOBYIOUM OyKBanbHUM mepexiai; y Ka3li «[liBHMK Ta 1BO€ MUILEHSTY» —
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INonmocucte [Nopneuko mepeksiaieHo 3a JTOMOMOTOK METOHIMIYHOTO MEPEHECEHHS
onHiel 3 XxapakTepucTuk mnepcoHaxka «Silver Throaty; y xasmi «YapiBHe
ropusaTko» —  OJBIEKBIT  TEpPEeKIaJiecHO  3aCTOCOBYIOYHM  TPACKOyBaHHS
«Oldekwyth».

Hanpuxknan: «Cmapa oana iti mouxuii nosicoxk. 3anepeaicucs i 6y0b CMUPHOIO
neped Onvoeksimom. Koau ckadice, abu mu cmana uo2o HCiHKOI, 3aCYHb T8y PYKY
nio nosicok, i oati ceoro 3200y» [UI' 2021]. — «An old woman handed in her a thin
belt. Put it on and be obedient before Oldekwyth. If he'll command you to become
his wife put your left hand under the belt and agree to him, accept his proposal»
[MP 2021].

[TpoimocTpoBanuii TIpUKIaA 3 YKpaiHChKOi Ka3ku «UYapiBHE TOPHATKO»,
nepeknaaeno I. JlineHKo Bka3ye Ha aBTOPCHKY aJalTOBaHICTh Ui uurTadva. [Ipu
NIEPEeKIIaii BJIACHOTO IMEHI 3aCTOCOBYBAJOCS TPAHCKOJIYBaHHS, a JUIsS Iiepenadi
TOJIOBHOI JYMKH BHCIOBJCHHS — aJalTOBaHUW TMepeKias 3 KyJIbTYpHOIO
crieniudikoro.

[lixaBoro € icTopis mepekyaay Ka3Ku aHTJIIHCBKOro mucbMeHHUKa JIbroica
Keppona «Alice’s Adventures in Wonderland». H. JlemypoBiii HaaeKHUTb
HaWOUIBI «KAHOHIYHHMI» Tiepekiaa. Bpaxkarotrs, 1o il Baamocs 30epertu
CBOEPIIHICTh aBTOPCHKOI MaHEpPH OIMOBITaHHA — CTPUMAHOi, aje BUPA3HOi, YacTO
nyke ipoHiuHOoi. Jloka3oM 1BOTO CIyrye OJHMH 3 KaJaMOypiB, IIPHU MEePeKIaai SKOro
H. JemypoBa BHa€eThcsi 1O BUKOPUCTAHHS 3MEHITYBAJIBHO-TECTIMBOI JICKCUKHU:
«We called him Tortoise because he taught us» [Lewis 2008, c. 31]. BykBaiabHuii
nepexiaa miei Gpasu BUMISIAAE TaKUM YHHOM: «Mu Ha3usaiu tio2o uepenaxor,
ockinbku 6iH Hasuas Hacy. Y mnepexnani H. JlemypoBoi 1ie pedeHHs HaOyBae
CeMaHTU4HOI TpaHchopmarlii: « Mu rHazusanu tioco Cnpymuxkom, addice 8iH 3a824cou
xoous 3 npymuxom» [JIproic 1976, c. 32]. Ilepexnan «Tortoise» 3MeHITyBaJIbHO-
necTmBuM «CHpyTUK» — SCKpaBUN TPUKIaJ] BUTBHOTO mepeknany. llepexmamau
HamMmaranacs nepeaaTtd oco0iauBy o0pa3HicTh ka3ok Keppona, camoOyTHICTH HOro

CTUJIIO, HE MOPYIIYIOUHU MPU IbOMY HaIllOHAJIBHOT CBOEPITHOCTI OPUTIHAITY.
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I'. bymuna npu nepeknaial «Amicu y JIuBokpai» YKpaiHCBKOIO MOBOIO
MPOJIEMOHCTPYBaJIa BIPTYO3HICTh Mepenadl KanamOypiB, TPOTECKY Ta TyMOpY
3aBJISIKM BXKMBAHHIO 3MEHIITYBaJIbHO-TIECTIIMBOI JJekcuku: «Mine is along and a sad
tale!», said the Mouse... «lt is a longtail, certainly», said Alice... «but why do you
call it sad?» [Lewis 2008, c. 51] — «...yiu cmpawmnit icmopii 3 x6ocmukom mucsia
pokig!». «lcmopii 3 xeéocmukom? — 30ueosano nepenumana Anica, yeascHo
nooususwiucy Ha xeocmux Muwrku. — «A wo 3 HUM cmanoci cmpawHoz20?»
[JIproic 1976, c¢. 58]. KamamOyp, moOyaoBaHuii y TEKCTI OpPUIMHAIY Ha
CHIB3BYYHOCTI JIBOX JICKCHUHUX OJUHUIL «tale — tail», cTBoproe koMiuHMI edeKT.
ABTOpY TmepeKkiiagy BIAEThCS 30€perTd HOro 3a JOMOMOTOI0 BUKOPHUCTAHHS
0araTo3HayHOTro CJIOBA 31 3MEHITYBAIBHO-TIECTIUBUM CY(IiKCOM.

PosrnsiHyBmim ~ mepeknanu, — 3ampornoHoBaHi B, KopHieHkoMm,  MH
1IGCHTU(IKYBaJIM MaKCUMaJlIbHO YKpaiHI30BaHy BEpPCiI0 MEPEKIaay aHTIIHChbKOTO
TBOPY. ABTOp aKTHBHO BHUKOPHCTOBYE IIpH TMEpeKiajl CHeliadbHy JEKCHUKY:
BUTYKH Ta YacTKH (XyX, Oau, aesscedxc, eemv, JeJeyku, 2d, TUULeUKO, adc 2)JIbK),
EKCTIPECUBHI JTIECIIOBA, MO3HAYalOUM MOBJICHHSI Ta PYXU TEPCOHAXIB (YKypumo,
KYMEKAE, BUYTIbKHY8, Yebepse, WKIpUmMsCs, X6UYbHYMU, YEEHbKAU), TIPOCTOPIUYS
(yMeHm, OuxKosudica, 604esUOSAUKU, MAHIOHbKA, Oanauxa, Oieme, HIYUYUPK) Ta
TATCKTU3MHU (2UOOMUPHI, OZUTIUK, KAMIZEAbKA, CN0IK).

Posrnssnemo mpuknamu 3 kasku «Jlecmuka-cecTpuuka i BOBK-IIaHIOpaT» 13
3acTOCyBaHHSM cremianbHoi Jekcuku: «Ilo e 60 mu, aucuuko-cecmpuuxo,
suzaodyew? To s opiwox posxycus» [JICBIT 2021]. — «Are you making up things,
Foxy-Loxy? That was a nut | just cracked» [FW 2021]; «Om-maxu, wozo s
nonamarw? A necenvkui. Ca0y s, aucuyko-cecmpuuxo, 060 npumomuecy. A
nomanenvky» [JICBIT 2021]. — «Now, now, why should I break it? I'm not that
heavy. | simply must sit down, Foxy-Loxy, for I'm so tired. I'll be careful, really»
[FW 2021]; «Ta Hi, nucuuxo-cecmpuuko, mo 6 mene xicmouxa xpycuyaa. Ol
JUmenbKo, — Kadice aucuuka, canku mpiyams!y [JICBII 2021]. — «Oh no, Foxy-
Loxy, that's only my bones creaking. Oh no, Foxy-Loxy, that's only my bones
creaking» [FW 2021].
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PosrnsHyBIIM NpUKIaAu, MU 1I€HTU(IKYBAJIM 3aCTOCYBAHHS MPU MEPEKIIal
BUTyKiB (10 >k 00, OT-Taku, Ta Hi) Ta EKCIPECHUBHUX JI€CIIB (BUTaIYEII,
PUTOMUBCH).

[IpaBOMIpHICT, UM HENPAaBOMIPHICTh 3HATTA HALIOHAIBHOI crneuudiku y
nepeKiaai MIIHO MOB’si3aHa 3 METOI CTBOpeHHs mepekiany [Epmonosuu 2005].
ko WaeTbcs JMIIEe MPO BIATBOPEHHS I[IKABOTO CHOXKETY, TAKUX CEPHO3HUX
3amepedyeHb Opakye. SIKIIO K MEepeKIafacThCsl Kaska, TO BYMHKH TEpoOiB, ixHI
JOYMKH 1 BITUYTTS MOXYTbh OyTH MCHUXOJIOTTYHO JOCTOBIPHUMH B TOMY pa3i, SIKIIO
BOHM 3aCHOBAaHI Ha BU3HAYEHIA CHCTEM1 3arajlbHONPUMHATHX ILIHHOCTEH abo X
BIJIIITOBXYIOTHCS BIJ II€1 CUCTEMH.

[lepeknany HapoAHMX Ka30K CTaBUTh OCOONMBI  3aBHaHHS — II€
NIEPEKOIyBaHHS TEKCTYy OpUWTIHANY, SKWWA TOBUHEH OyTH JOCTYHNHUH JUIs
PO3yMiHHS 1HIIIOMOBHOTO YHMTaya 1 He BUKIIMKATH Y HHOT'O HESICHUX 200 CKJIaJIHHX
ySIBJICHbD.

OpHak mepeKkoayBaHHS OpHUTIHANY, HE OOMEXYEThCS TUIBKM IIYKaHHIM
MOBHUX 3aco00iB, SIKi aJ€KBATHO BHUPaXarOTh 3MICT opuriHainy. Croau BXOJHUTHh
00O0B’SI3KOBE 3HAHHS CTPYKTYpPU Ka3Kkd, TpaauiiiiHux Qopmyn. Bupa3 3micty
NEPIIOTBOPY 3aco0aMM iHIIIOT MOBH Tepedadae TakoXK BHXIJ 3a HOTO MEXi, TaK sIK
Iopsi/T 31 3HAHHSAM MOBH OpHUTiHANY TEepeKiagaueBl HEOOXITHO 3HAHHS KYJIbTYpH,
noOyTy 1 3BMYAiB HApoOay, B CEPEIOBHUIIl SKOTO CTBOpeHO TBip. be3 mporo He
MO>KHA TIepeIaTi HAI[IOHAIIBHO XapaKTepHY CYTHICTh TEKCTY, IO MEePEKIATAETHCS,
VHUKHYTH HEBIPHOTO 200 MPUMITHBHOTO HOTO PO3YMiHHS.

[HmMMH crioBaMu, B TEPEKIali Ka30K CIIiJI BPaxXOBYBaTH BCi aCIEKTH — i
MOBHI, ¥ T03aMOBHi. [Ipu 11bOMY BipHE BimOOpaKeHHS HAIIOHAIBHOI CHICITUBIKN —
000B’sI3KOBa YMOBa KYJIbTYPHO-aJICKBaTHOTO Tepekiiany. OmHak aOCOIIOTHO BCI
MPOSIBM HAIIOHATLHOTO KOJIOPUTY BiITBOPUTH B MEPEKIAl 1 HEMOXJIHMBO, 1 HEMAE
HeoOxigHocTi. [lepeHocuTH B mepexiaai moTpiOHO TUTBKH XapaKTEPHUH OIHC, CYTh
HApOJIHOTO XapaKTepy 1 HApOTHOTO JKUTTH.

3B’A30K MDK IITMMH JBOMa KOMIIOHCHTAMHM BQKJIMBHM HE TIIBKU MPHU

JIHTBICTUMHOMY 3ICTaBJICHHI MOB, aje 1 mpu mnepeknaal. AJKe MNOpyIIeHHs
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rpadgiyHoi 1 (QoHETUYHOT OOOJIOHOK CJIOBA BeA€ [0 3MIHM HOro 3MICTOBHOI
ckinaaoBoi. Tomy mpH mepeknaal Ka3oK NOTPIOHO HPHUIAUIATH OCOOJIMBY yBary
rapMOHIMHOMY TO€JHAHHIO TOrO, IO O3HA4Ya€ 1 O3HAYA€ThCA, MI00 TEKCT
OpUTiHAIY HE BTPAavyaB CBOr0 IITMOMHHOTO CEHCY B TEKCTI MEepeKIady.

Kopucrtyrounchs 3akpiluIeHUIMU TEOPETUYHUMHU TEPMIHAMHM TEpeKIaay,
MOKHA CKa3aTH, 110 TEKCT MepeKIaay CIpPUINMAETbCsl YNTAYEM Hi SIK «CBIiD», H1 K
«ayxuiy. «UuTad MOBUHEH CIPUIMATH MOTO SIK «IHIIUY», TOOTO, 3pO3yMUTHH, ajie
acoIlifoBaTH MOro 31 CBOIM pPIIHUM HaIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHUM CEPEIOBHUIIEM
[3opiBuak 2007, c. 56].

Posrnsimaroun came KaHPOBO-CTUJIIICTUYHHMX OCOOJIMBOCTEH TepeKkiany
Ka30K CJi 3a3HAYUTH, W0 y AUTIYIA XYAOXKHIA JiTEpaTypl IyKe Ba)KJIMBO
BUCIIOBUTHU 17I€10, TOJIii, OMKUCAaTH T'ePOiB BHUPA3HO 1 sCKpaBo. /utuna crpuiimae i
NEPEKMUBAE BCE E€MOLIWHO 1 BIJKPUTO, TOMY B TBOPi MOBHMHEH OYyTH MPHUCYTHIM
emomiiauii  kommoHeHT [Uemypma 2010, c¢. 213]. B ykpaiHCchkuX Ka3kax
JIEMIHYTHBH € OUTBIIT eMOIIMHO 3a0apBICHUMH, & AaHTJIOMOBHI MEPEKIaaN Ka30K He
HACMYE€HI MOBHMMHM 3aco0aMM BHPA3HOCTI, TaK SK aHTJilChka MOBa Mae
aHANMITUYHUN XapakKTep.

[IpoinmrocTpyemo 11e HACTYITHUM TIPHUKIaIoM 3 Ka3ku «IIpo 6imHOrO mapyoka
1 napiBHy»: «Ill]ob6 meni 0o panxy 0ys micm i3 cpibra it 3o10ma 8i0 naiayy
YapieHuHo020 00 yepkeu, — s mam 0y0y einuamucs, — i woo, Ak myou s 6yoy 3
yapisroio ixamu, 3 000x 60Ki6 YGinu AGIYHbKU, PYUL, BULUHI, YePeluH, a K HA3A0
oyoy ixamu, mo wo6 yce cnisanoy [BIIL] 2021]. — «By morning, he told them, |
must have a bridge of silver and gold built from the Princess' palace across the
ravine to the church where we shall be married. And when the Princess and | drive
there, let there be apple and pear trees, cherry and plum trees in full bloom on
both sides of the road; and let the fruit be ripe by the time we drive back from the
church» [PYP 2021]. Ilpm mepeknani 3 yKpaiHCbKOI MOBM Ha aHIJIIHCBKY MH
BTpAyaEMO OUIBIIICTh MECTIUBUX (OpM 1 eMOIliiiHO-3a0apBIIEHY JIEKCHUKY.

[lepeksan OUTBII aHATITUYHUNA Ta MA€ KOHKPETUKY B BUCIOBIIOBAHHSX.



52

[lepeknan nmitepaTypu AJjis AiTel Mae cBOwO crenudiky, sika 0OyMOBJIeHa, B
nepury 4epry, cneuu@ikor camoi AUTAYOI JiTepaTypd — BOHA TIOBHHHA
BpPaxOBYBAaTH BIKOBI OCOOJMBOCTI ynTaya. TakuM 4MHOM, NepekIaaad JiTepaTypu
JUISL JITed TOBWUHEH HE TUIBKM JOCKOHAJIO BOJIOJITA MOBOIO OpHUTIHAIY Ta
nepexiany, ane i OyT 3JaTHUM TUBUTHCS HA TEKCT OYUMa JUTHHH.

BianoBigHo 10 BUIE3a3HAYEHOI0, MOXHA JIMTH BHUCHOBKY, IO y MpPOIIEC]
poOOTH Haja TMepeKyaoM Ka3Ku Nepekiajad, HaMaraloyuch Nepenatd JesiKi
MOMEHTH, CTa€ aBTOPOM, Y pe3yJbTaTl BUHUKAE KOHQIIKT IBOX TIOCTaTed —
Oe3mocepe/lHbO aBTOpa Ta Mepekianada. llepeknan mitepatypu s AiTed mae
CBOIO crieludiky, ska 0OyMOBJIEHa, B MEPILY Yepry, crneundikor camoi AUTA4O01
JiTepaTypy — BOHA MOBHUHHA BPaXOBYBAaTH BIKOBI OCOOJMBOCTI uMTada. Takum
YUHOM, MepeKyiafady Ka3oK IMOBUHEH HE TUIBKM JOCKOHAJIO BOJOJITH MOBOIO

OpI/IFiHaHy Ta MICPCKIIaay, a u 6YTI/I 3JaTHUM JUBHUTHUCA HAa TCKCT OUMMa JUTHUHU.

2.3. Oco0guBocTi mnepekyaxy cJaiB 3i 3MeHIIYBAJbHO-NECTIUBUM

3HAYEHHSM HA OCHOBI YKPaiHCbKHX Ka30K

B nmamomy migpo3aini MM CTaBUMO CBOIM 3aBIaHHSM IIpOaHAIi3yBaTh
criocoOM TepekiIaay JeMIHYTUBIB aHTIIMChKOI0 MOBOI0. [louHemo 3 mepexiamy
BJIACHUX Ha3B. 3a3BWuai, BJIACHI Ha3BU BHUCTYMAIOTh B SKOCTI 3HaKa, TICHO
OB’ A3aHOTO 3 TIPEJAMETOM, SKHH Ha3WBalOTh, 0€3 eKCIUIIKaIii SKHXOCh
0COOJMBOCTEH, MPUTAMaHHUX JaHii 0coOl. 3a BHHATKOM Xi0a IO JeTaji, M0
CTaHOBHUTH 11 iM’si. BracHa Ha3Ba crnpuiiMaeThCs SK HAWKOHKPETHIMA 3 yCiX
MOXJIMBUX THIIIB Ha3B, 3HAYHOIO MIpPOIO 1030aBJICHa CHTHI(IKATUBHOTO 3MICTY
[Cxamo3y6 2012, c. 160].

B ykpaiHCBKii Ka31li BlacHA Ha3Ba BUSBJISETHCS HE JIUIIE JICHOTATHBOM, ajie
A KOHOTAaTHBOM, SIKUM BH3HAYa€ 3B’ SI3KM BHUCJIOBIIIOBAHHS 3 TekcToM. KaskoBe iM’s

«CUTHI(IKATUBHO» OpIEHTOBAaHE, Hece I1HPOpMaIlil0 TMpPO BIACTUBOCTI U
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0COOJIMBOCTI O3HAYYBAaHUX OCI0 1 OJHOYACHO BIAHOCUTBHCA J0 «KapTUHU Ka3KOBOI'O
CBITY» ((haHTaCTUYHOTIO).

[lepexnam  TBOKOMIIOHEHTHHMX  Ka3KOBHX  IMEH, SKi HE  MaroTh
MPEIUKATUBHOCTI, MOKE 3aJIe’KaTH BIJ PI3HOMAHITHUX (aKTOpPiB, 30KpeMa, BiJ
XapaKTepy HaJaHHs IPYroMy KOMIIOHEHTY IMEHI.

HaiiBaxuuBimii 3 1iux GpakTopis:

- (QoHeTHyHa CHIB3BYYHICTh JAPYrOro KOMIIOHEHTAa IMEH1 3 MEepIINM,
OpUYOMY ISl CHIB3BYYHICTh BHUCTYIA€ II€ i BHYTPIIIHBOIO (OPMOIO iMeH1 (suye-
paiiye «magic-egg», 4y00-1000 «Chudo-Yudo», duuvox-mpemsuvox «bully-calf»
TOIII0);

- CcyOCTaHTHBAIlii BHOKPEMJICHOI THIII30BaHOI O3HAKW B JIPYromMy
koMrioHeHTi (/lpemyopa [ynana «Duliana the Wise», I'onocucme Iopneuxo
«Silver Throat» Tomro);

- TOJBOEHHS CEeMaHTU4YHOI (QYHKLII B JApyromy KOMMOHEHTI (Bopon
Boponosuu «Raven Crow» to1o).

[loenHaHHs peanbHOrO Ta BUTANAHOTO € CBOEPIAHUM MOETUYHUM 3aKOHOM
ka3ku. lleil 3akoH BU3HAUae€ BXKHUBAHHS TPAJUIINHUX Ka3KOBUX 3acO0iB:
TPaAUIIIHHUX Ka3KkoBHX ¢Gopmyn (iHIMIAJBHHX, MeIiadbHUX, (IHATBHUX),
MOCTIHHUX CITTEeTIB, Ka3KOBHX TOBTOPIB, aHTHUTE3, TimepOoi, a TaKoXX CIiB, IO
MO3HAYal0Th HA3BM Ka3KOBHUX IIPEAMETIB, IMEHa Ka3KOBHUX TIepcoHaxiB. Ili
HaBEJICHI MPHUKIAAN SICKPABO OKPECIIOIOTh Ka3KOBI MpEaMETH 1 MEepPCOHaXiB
3aB/ISIKA TMECTAWBUM cioBaM. [lpu mepekiazi mpoiuTioCTpOBAHUX MPHUKIAIIB, MH
iIeHTU(IKYBald  BUKOPUCTAHHA EMOIIHHO-3a0apBJIEHy JIEKCUKY, JIECIIBHI
neprdpasu Ta cIoBa 31 3SMEHIIICHO-TIECTIUBUM 3HAYCHHSIM.

BBaxkaeTbcs, 1110 yepe3 BIIMIHHOCTI MK MOBaMH, 1IcaIbHOTO MEPEKIaay He
MOke OyTth. 3aBXAW ICHYBaTHMYTh OCOOJHMBOCTI (JIEKCHYHI, TpaMaTHU4YHI,
CTIJIICTUYHI TOMIO), sIKI HE MOKHA TMEPEeKIacTH IHIIOK MOBOIO 0e3 BTpaT. Aje
nepeKiagad TIOBHMHEH 3aBXKAW TMParHyTd ijeally, HE BIACTYNaTH TMepen
TPYAHOIIIAMH, @ HaMaraTUCs BUPIIIMTH iX, HEXall HaABITh HE 3aBXKIU 1€ PIIICHHS

Oyne HaiiBpamimuM. J{OCHKYHO4M MepeKsiaii, MU HAKOMUYYEMO 3HAHHS PO
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CKJIQJHOIL, 3 SKUMU 3ITKHYJIUCS 1HIII Nepekagaydl, HABYaEMOCh Ha IXHIX yCIIXax
Ta MOMWIKaxX. | MOXJIMBO, KOJIUCh MM Habepemocs JOCTaTHbO JOCBilY 1
HaKOMMUYUMO JOCTATHHO 3HaHb, 1100 3HANTHU BIANOBIb HA OYy/b-sKE 3alIUTAHHS Ta

BIIOPATHUCS 3 OYb-SIKOI0 MEPEKIIafalbKor MpoOIEMOIO.

2.3.1. CaoBa 3 cydikcamu

JUis  yTBOpPEHHS Ta  MEpeKiaay  3MEHINYyBAIbHO-TICCTIUBUX  CIIB
BUKOPUCTOBYIOTHCSl BIAMOBINHI CyiKCcH, KOTP1 NEPENalOTh BiJIMOBIJHE €MOTHUBHE
Ta CTWIICTHYHC HABAaHTAXKCHHS CJIOBA YW BHCIIOBJIIOBAHHS, 3arajbHa KiTbKICTh
SKUX B YKpPaiHCHKi MOBiI CTaHOBHTH OJIM3BKO I SATUACCATH. TaKy HaJI3BUYAWHO
BEJIMKY KUIBKICTh PI3HOMAHITHHUX 3MEHIIYBAJIbHUX CY(PIKCIB MOXHA BIAHECTH [0
cenuiki YKpaiHCbKOT MOBH, TOMY IO BOHU IEepeJalOTh SK PI3HOMaHITHI
3HAYEHHS, TaK 1 pI3HUN CTYIIHb BUPA3HOCTI.

[Tpomec nekcukamizaiii B yKpaiHCBKI MOBI BilOyBa€TbCs YacTillle Yepe3
OUTBIIY YacTOTy BXKUBAaHHSA 3MEHINYBIbHUX (GopM. B pesynbTaTi 3MeHIIyBajbHE
3HAUEHHS BTPAYA€THCS, a 3MEHIIyBaJbHa (popma HaOyBa€e HOBOTO JIEKCHYHOTO
3Ha4yeHHsA. HOBI clloBa 4acTo € TEXHIYHMMHU TEpMIHAMH, ajie TMOIIUPEeHI W 1HIII
IpyNu JIGKCHYHUX CIIB, Hamp. KBITH abo iX YacTWHM (BIHOYOK, IIETIOCTKA,
KOJIOYKa) Ta I1HmI (JaHIIOKOK Ha IIHI0; TYyaJleTHUW CcToiuk). bararto
JIEKCUKATI30BaHUX 3MEHINYBATBHUX IMEHHUKIB CTalM YaCTHHAMHU MHOXXWHHHUX
dbpas.

PosrnstHemo  mepekiiaz  eMolliifHO-3a0apBIEHUX  CIIB  HA  TPHUKIAJI
YKpalHCBhKHUX Ka30K.

[lepmmit mpukman 13 ka3ku «JluBo kKam’siHOI ropm»: «bys o0oun 6iOHuUlL
YyonosiKk, wo mae mpvox curie: Ilempa, [mumpa i Oypuenvkozo Dedvka»
[IKT 2021]. — «In this tale | will tell you about a poor man who had three sons:

Petro, Dmytro and foolish Fedko» [MSM 2021]. ¥V umpoMy BUOAAKy s
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nepeksany NPUKMETHHKA «IypPHEHbKHI» Oyno BuUkopuctaHo cioBo «foolishy, me
BKa3ye Ha 30€pekeHHs Cy(IKCATBLHOTO CIOCO0Y TBOPEHHS JEMIHYTHUBIB.

PosrnssHemMo HacTynmHUMil mpuknaa: «/[axkyro eam, 6adycenvko, — ckazaia
Bacununka» [UI' 2021]. — «Thank you. Granny dear. — uttered Vasylinka» [PYP
2021]. Jns mepexiaay ciioBa «0a0yceHbka» OyJI0 BHKOPHUCTAHO OJipa3y JBa
CTIoCcoOM mepeKiiaay — A0JaBaHHs cioBa «dean Ta monaBaHHs cydikca -y.

BukopucTaHHS 3MEHIIYBaJbHO-TIECTIIMBOTO Cydikca -y MpU MepeKnasi
JEMIHYTHBIB MOXHa 3HaWTH y Ka3li «CosnoM’aHUil OUUOoK»: «V 3aiiuuka wixypka
M’AKeHbKa, menjieHbka — 0y0ymb MeHI Ha 3UMy PYKAGUUKU U KANeIox»
[UI" 2021]. — «You have fine fluffy fur, the Old Man replied. It will make a nice
collar for my Old Woman's coat» [MP 2021].

[lepexnamaui CTUKAIOThCS 3 HHU3KOIO MpoOJieM TMi 4Yac BiATBOPEHHS
OHOMAaCTUYHUX KOMIIOHCHTIB Ka3KOBHUX TBOpPIB. SIK 4YacTMHAa HaIliOHAJIBHOI
KyJbTYPH, Ka3Kd BUPAKAIOTH ii CBITOIJISIA, MEHTANITET Ta XyA0XKHI cMaku: Tomy
BJIaCHI Ha3BU IMEPCOHAXIB € Jy)XE€ BaXJIMBUMHU B IIMX TBOpax 1 Mepekiagady He
NOBUHEH HeXTyBaTh LKUM. (OCOOJIMBO 1€ CTOCYEThCS HAPOJIHUX Ka30K, JIe
CIIOCTEPIra€eThCsl 3ITKHEHHS PI3HUX KYJIbTYpP Ta CBITIB. Y XYIOXXKHBOMY TBOPI
«PykaBUYKa» TaKOX € JEKUIbKa MPUKIAAIB CIIB 31 3MEHITYBaJbHO-TIECTIUBUMU
cybikcamu: «BOBUMKYy-Opatuky — Palsy-Wolfiey; «micnuko-cectpuuko — FOXy-
Loxy».

Posristnemo ix y koHTeKCTI: « Ol 86064UKY-OpamuKy, xioa s mo a? Xioa o
mu He Oauuwi, Wo 3 MeHe U MO30K mede, — MAaK MeHe NOOuIU, Wo U 2008y
npoganunu meni. Bosuuxy-opamuxy, niosesu mene!» [JICBII 2021]. — «Oh, Palsy-
Wolfie, how can you be so unfair, she said. Don't you see that I've suffered more
than you did? They cracked my skull and the brains are oozing out of my head.
Palsy-Wolfie, take me on your back, for | can hardly walk!» [FW 2021]. ¥V nux
MpUKIagax OyJ0 BHKOPHCTAHO Cy(iKCH -y Ta -ie I mepenadi 3MeHITyBaJIbHO-
MECTIUBOTO BIATIHKY.

«Ta 0e mam e6onu mpiwams! Lo o 60 mu, JAUCUYKO-CECMPUUKO,

sucadyeu? To s opimok posxycue» [JICBII 2021]. — «Are you making up things,
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Foxy-Loxy? That was a nut | just cracked» [FW 2021]; «Om-maxu, uoco s

noaramaro? A nezewvkuit. Csady s, aucCUUKO-cecmpuyko, 00 npumomuécs. A
nomanenvkyy [JICBIT 2021]. — «Now, now, why should | break it? I'm not that
heavy. | simply must sit down, Foxy-Loxy, for I'm so tired. I'll be careful, really»
[FW 2021]. YV upomy BHIaaKy ajs Iepekiaay BUKOPUCTAIH CY(IKC -y.

[Ipu  mepexknazgl  3MEHUIYBAJIbHO-TIECTIMBUX  CY(QIKCIB  HEOOXIIHO
BpPaxoBYBaTH, IO CKJIATHICTH iX Mepeaadi MoiisArac y TOMY, IO MPH THepeKaaii
NOTPIOHO BPaxOBYBATH MEHTAJITET HAPOAY 1 HE JOMYCKATH HAJJIMIIKOBOCTI a0o

ICTOTHUX BTpaT.

2.3.2. JlonaBaHH# cJi0Ba

[lepeknan nemMiHyTHBIB B YKpaiHChKIH MOB1 MOe 3/IIMCHIOBATHCSI CITIOCOOOM
Jo/aBaHHs cioBa. Po3riasHeMo JAexkuibka TpUKIamiB:  «[lpueimascs, 6uliHAag
XAOUHKy, nooinuscs 3i cmapum we U dxemento 3onomux oas» [BIIIJ 2021]. —
«lvanko got out a loaf of bread, cut it in two and held out one half to the little old
man. Then he reached into his pocket, and, bringing out as many gold coins as he
could hold in one hand, gave them to him» [IDW 2021]. JleMiHyTHB «XJIiOHHKa»
nepeknanu ¢pazoo «loaf of bread», mo B gocaiBHOMY mepekmami o3Ha4ae
«OyxaHKa XJT10y».

e oguH mpuknan: «Yciiucs Ha 3eJ1eHOMY JYKKY 1 MoYald po3Ka3zyBaTu
OJIMH OJHOMY pi3Hi mikaBi Bumagkm» [TM 2021]. — «They settled down on the
green grass and began to tell stories about interesting things that had happened to
them» [TJH 2021]. JlemiHyTHB «Ha JIy’)KKY» OyB TMEepeKIaJICHAN K «green grassy,
TOOTO MPECTABICHHUI B MHOXHHI.

Hactrynuuii npuknan: «Ha opyeuii oenv ycmac 6iH, 8UUWIO8 3 XAMU, AHC
ousumscsi, — cmoime micm, i 3 000x 6okie caoku pocmymsy [BIIL] 2021]. — «When

the Youth rose the next morning, he went outside and saw the bridge and the
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orchard trees in blossom on both sides» [PYP 2021]. B naHOMy BUIaKy «CaJKH»»

BIJINIOBIIAIOTH clIOBOCIIONyueHHIo «the orchard trees».

[IpouttocTpyeMO sICKpaBUM TOpHKIaJ 3aCTOCYBaHHS JIOJaBaHHS CJIOBA:
«Bubiena na none, cina, euina mMauok i3 RUPIXDCKA, a Myou HANXaia CMimMmAUKA,
cmynuna tioeo ma u 6ixcumsy [JICBII 2021]. — «Then she ran into a field, sat
down, picked all the poppy seeds out of the roll, stuffed it with chaff, pressed the
two halves of the roll together, and hurried off» [FW 2021]. /Ins nepexiany ciiosa
«MAY0K» BUKOPUCTAIH CIOBOCIIOJIYYCHHSI «POPPY Seeds», a cjoBa «IUPILKOK» Ta
«CMITTSIUKOY MEPEKIACHO CIOCOOOM KalbKyBaHHS.

[lepexnanaroun 11 YpUBKH 3 Ka30K, MM 1I€HTU(DIKYEMO, 110 B YKPATHCHKIM
MOBI CJIOBa BHMCTYMAIOTh 3 OUIbII €MOLIAHUM 3HAYEHHSIM, aHDK NpU TepeKiaji
aHTIIIChKOIO, 00 y JKOJHOMY 3 TIPUKIANIB HE Oylno 30epekeHO eMOIliiHEe

3a0apBJICHHS TEKCTY.

2.3.3. Bukopucranns jgekcem «little, tiny, small, dear»

3HaueHHSA MaJiorO PO3MIpYy B Cy4YacHIM aHTJIIMCHKIM MOB1 MepeaeThes, SK
IpaBUjI0, TOETHAHHAM TpHKMETHHKIB small, little, tiny 3 00’ekToM, KUl BOHH
BHU3HAYaroTh (a small cake — TopTHK).

HaBenmemo mpukimanu BHUKOPHUCTAHHA 3a3HAUYEHUX TMPUKMETHUKIB B
YKpaiHChKHMX Ka3Kax Ta mepeaaya ix mijx yac nepeknany: «/lonanag 6in 0OHy cminy,
nonanas opyay, — He MOJCHA 6Uulimu, MmilbKu GIKOHUe MANIeHbKe NYUeHO»
[IT 2021]. — «He explored one wall, and then the other, but could not get out for
there was only a small window at the top» [TLS 2021],; «[Iloiow, 0idy, 6 uxic,
supyoail meni 0epesunKy, ma 3poouUmMo KOJUCOUKY, MO 51 NOLONCY OEPEeBUHK)Y 8
KOMUCOuKy ma i 6yoy koauxamu, om oyoe meni xou 3a6asxaly [IT 2021]. — «Go to
the forest, Old Man, and cut down a tree. We'll make a little cradle, I/l put a stick
of wood in it, and I'll rock the cradle and amuse myself that way» [TLS 2021];

«/[io cneputy ne xomis, a baba éce npocums ma npocums. I[locnyxascs 6in, noixas,
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supy6as 0epesuHKy, 3pobue Koaucouky. llonoocuna 6aba my OepeGunKy &
Konucouky — koauwe u nicnio cnisae...» [IT 2021]. — «The old man did not want to
do it at first, but the old woman begged him to again and again and he finally did
as she asked. He went to the forest, cut down a tree and made a cradle out of it,
and the old woman put a stick of wood in the cradle and began rocking it, singing
as she did so...» [TLS 2021].

PosrnsiHemo HacTynmHuil npuknan: «/fioy — mivoco pobumu — 6316 3podous
CONOM’AH020 Ouuka 1 ocmonus tioco cmonory [Ch 2021]. — «There was nothing
to be done, so the Old Man made a little bull of straw and he smeared his back
and sides over with tar» [LSB 2021]. Mu inentudikyBanu, 1o JAeMiHyTUB
«conom siHULl OUYOK» TIEPEKIIaJIEHU 3a JOTIOMOTOI0 J0/IaBaHHs MPUKMETHHUKA «a
little bull of straw».

VY HacTynmHOMY MpHUKIAIl TAaKOX 3aCTOCOBAHO MEpeKa] 3a JOIMOMOTOI0
neminytusa little: «/lepenouysanu. Om na panox 6aba nabpana Mu4ox i nocHaIA
conom’anozo ouuxka nacmuy [Chb 2021]. — «And in the morning the Old Woman
led the Little Straw Bull out to pasture and she took her spinning with her»
[LSB 2021].

[Ipukiang 3 yKpaiHCBbKOI Ka3ku «SHIme-paie» TakoX MapKOBaHE
3a3HaYE€HUM TNPUKMETHUKOM: «llocisiu na momy nonai nuwenuyro. Ax ypoouna im
ma nuieHuys — noyanu 8oHu 3epuo Oinumu. Om oOHe 3epHAmMKO 3atige 0)10»
[SIP 2021]. — «As soon as the wheat was ripe they reaped it and began dividing it
between them, and when it was all done, one little grain was left» [ME 2021].

[Ile omwmH mnpukmax 3 BHKOpHCTaHHAM cioBa «littley mma mepemaui
eMOIIiiTHOTO 3a0apBiIeHHS TEKCTY: «Om 6am Kazouka, a meHi — 0YOIuUKi6 8'a30uKa»
[IT 2021]. — «So there's a little tale for you, And for me some rolls and some honey
too!» [TLS 2021].

HactynHi gocnimpkyBaHi TPUKIaAN TaKOX LUTFOCTPYIOTh 3aCTOCYBaHHS IIHOTO
NpUKMeTHUKA: «lIputiuios 6in 3108y 00 cmapoco OIOUKa, AKUl 3aMimas Xamky
bopoooroy [BIIN] 2021]. — «On and on he rode and after a time came to the house
of the little old man with the beard that trailed over the ground» [IDW 2021];
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«llpusimascs, eulinAag XAiOUHKY, NOOIMUBCS 3i CHIAPUM wje U JHCMEHIO 30]10Mux
oas» [BII1]] 2021]. — «lvanko got out a loaf of bread, cut it in two and held out one
half to the little old many, «Oi nienuuxy! Boxce menep micmo mpeba 3amicumu ma
nupidxceuxie cnekmuy. — «Now the dough has to be mixed and the pies baked, said
they» [IDW 2021] — mu ineHTudiKyBagu IEeMIHYTHB «CTapCHBKHIT», SIKUH OYII0
MEepeKJIaJIcH0 3a JOMOMOIOK BapITUBHOIO BIJAMOBIAHMKA 3 TOEIHAHHSIM
npukMeTHuKa «littley.

JlaHl MPUKMETHHWKHU JIOCUTh YacTO 3YCTPIYarOThCA B YKPaiHCHKHMX Ka3Kax.
[Ipu mepexnaal 3acTOCOBYIOTh TaKOX CjoBa aHriidcbkoi mMoBu darling, dear Ta
1HII, [0 MaloTh 3HAYCHHS 3MEHIICHO-TIECTIIMBUX CiiB. HaBememo mnpukmiai:
«llpuxoos, xcypaenuxky, npuxoos, Jjededuxky! A ons mebe — sax 01 cebey
[JIK 2021]. — «Do come, dear friend! Do come, love! All my house has to offer
will be yours» [VC 2021] — neminytuB «ieOeauk» OyJ0 MepeKIajeHo 3
BUKOPUCTaHHSM cioBa «deary.

[Ile omuH mpuKkiIanm MOXHO 3HaWTH y Kasmi «[Ipo OimHOro mapyoOka i
napiBHy»: «Ckadicu mMeHi, CepOeHbKO, K MU NOUWUE MeHI YepesUYKU 1l CYKHIO. mu
orc 3 mere 1 smipka ne 6pas?» [BINIL 2021] — «Tell me, my dear, how you managed
to make the slippers and the dress when you hadn't even taken my measurements!»
[IDW 2021]. CnoBo «cepdenvkoy» nepekaand sk «my dear».

Mu  imeHtudikyemMo  MOp(]OJIOTIYHI  €JIeMEeHTH, 10  MepPelarTh
3MEHINYBaJbHO-TIECTINBI (HOPMH, HacaMIiepe]] BOHH MEPEHAr0ThCs AHTIINHCHKOIO
MOBOIO 3a JIONMOMOTOI0 JIEKCHYHUX €JIEMEHTIB IS Tpolecy JeKCHKai3arii

KBa3irpaMaTH4HOI KaTeropii.

2.3.4. KomneHcanis BTpaTH eMOULiiiHO MAapKOBaHHUX CJiB Yy TEKCTIi

nepexJIaay

CemanTryHa 1oaiyHKI[IOHATBHICT JAEMIHYTHBIB MOJISTA€E B TOMY, 110 OJHA

i Ta x ¢opmMa B 3aJ€XKHOCTI B KOHTEKCTY MOXKE€ MaTh EMOTHUBHE —



60

3MEHIITYBaJIbHO-TIECTINBE OILIIHOYHE 3Ha4YeHHsS: «Hanucana mak, npus'azanra nio
Kpunvyem 207y006i ma 1 sunycmuia y eikno» [KK 2021]. — «Having written this,
she tied the letter to the pigeon's wing and let the pigeon fly out through the
window» [KT 2021]; «A oani npumanue 0o cebe 2oayoka, 2nsidb, ajxc nio
kpunvyem xapmouxay [KK 2021]. — «He coaxed the pigeon to light on his hand,
and lo! — there was a note tied to its wing» [KT 2021].

[Ipore B aHIMiMCHhKIA MOBI OILIIHOYHE 3HAYEHHS BTPAvya€TbCs. 3aBIaHHSIM
IILOTO MIIPO3LTY PO3TISHYTH 3aCO0M KOMIIEHCAIlil BTPATH JI€MIHYTHBIB.

3a3HayMMoO, 1[I0 KaTeropiss JEMIHYTMBHOCTI B  YKpaiHCBKI  MOBI
HaJ3BUYalHO Oarara, CIOCTEepIraeThCsl ii MPUCYTHICTh B MalkKe YCIX YacTHHAX
MOBH:

- indinitusu: «lemku, cuny, ne xouew?» — «D0 you want something to eat,
son?»; «l1oios, 0idy, 6 1ic, 6upybdail Meni OepesUHKy, ma 3poOUMO KOJIUCOUKY, MO 5
NOJN0XCY O0epeBUHKY 6 KOAUCOYKY ma U 0y0y Koauxamu, om Oyoe MeHi Xou
sabaexa!y [IT 2021]. — «Go to the forest, Old Man, and cut down a tree. We'll
make a little cradle, I'll put a stick of wood in it, and I'll rock the cradle and amuse
myself that way» [TLS 2021]; «Cnamxku, mamo» — «Sleep-time, mama.

PosrnsHyTi mpukiIamd  SCKpaBO  MOJCTIOITH KapTHHY  KOMIIEHCAIlii
JEeMIHYTHUBIB Yy MOBi. IcHye Jekiibka BHJIIB KOMIIEHCAIlli BTpaTH EMOIIHHO
MapKOBaHUX CIIIB: BHKOpPHCTaHHA adikciB, sekcem little, tiny, small, dear;
BUKOPHUCTAHHS CJIOBHUKOBOTO BIMOBITHUKA T 17[IOM.

«Cuodu, nieHuxy, Ha neui ma idxc Kaiadi, a AK npuiioe aucuys, He 003uUaicsy
[KIT 2021]. — «You mustn't let anyone into the house, Cock, or go out yourself, no
matter who calls you» [CC 2021]. HaBeneHni nmpukiagy BKa3ylOTh Ha TEPEKIIa
aJanTOBAaHUM JIJIS TIEBHOT KaTeropii YuTadvis.

- NPUKMETHUKU: «[ u-u-u! cnasuiocinwvki, mantonycinwki...» [Ul' 2021]. —
«Look, they’re so tiny and cute...» [MP 2021];, «Hecnooisano 3 nicy euixana
bpuuka i cmana Ha 00po3i NPocmo iXHboi HUBKU. 3 OpuuKu 37113 AKUNCL HAHOK»
[Ul" 2021]. — «Suddenly from out of nowhere a cart rolled out of the forest and

stopped just in front of them on the road. Some gentleman stepped out of it»
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[MP 2021]. IIi npukiagym TOKa3ylOTh BIAHOIICHHS Ta CTaBJICHHS TEpOIB 10
MpeAMETIB Ta JIIOJICH, mpu nepexnaal ek HacTpii 30epircs.

Ile nae migcTaBU rOBOPUTHU MPO AOCTATHIO MPHUCYTHICTH (PEHOMEHY MOBHOI
eMInaTii B yKpaiHChKiii MOB1 uepe3 JeMIHYyTHBHI (OpMH, HE K BUHATOK, a OLIbII-
MEHII cTabuIbHYy MaHi(ecTanio. B yKpaiHCbKMX XyHOXKHIX Ka3KaX MUCbMEHHUKHU
BUKOPHUCTOBYIOTh 3MEHIIEHO-TIECTIMB] CJIOBA, SKI BHUPAXKAIOThCA MEPEBAKHO
NPUKMETHUKAMHU 1 TPUCIIBHUKAMHU, Ta TO3HAYalOTh EKCIPECUBHY Ta CTUJILOBY
3a0apBieHICT, TecTy. Hampuknaa: clioBa «IIBHJIECHBKO», <«JIYPHEHBKay,
«M'SIKEHbKa», «4OPTUCHKA», «OOP3EHBKO», «HOBEHBKI», «XYTE€CEHbKO)» BKa3yIOTh
Ha EKCIPECHBHY MAapKOBAHICTh 1 MEpEeKJaJeHl 3a JIONOMOIroI HEHTPaJIbHOTO
CJIOBHUKOBOI'O BIJAIOBIJHUKA.

PosrnsiHemo BKMBaHHS JaHUX CJIIB Y KOHTEKCTi: «OX, HyMO, OpaTe, ckopiiie
XarnaTUCh, 00 HaM OIfI0 Kallly MOiCTH Ta 3 KypeHsl yopaTuck. [loinu mBUaeHbKO,
Ta TUTBKH ix 1 Oaumnm» [LIb 2021]. — «Quick, Brother Ram, there’s no time to be
wasted. Let us eat the porridge and run for our lives» [GR 2021]. Ilpu nepeknami
BUKOPHUCTAHO KOMIICHCAI[IF0 MAapKOBAaHUX CIIB 1 3aMiHa pPE4YeHHS OUIBII CTaIUM
CJIOBOCTIONYYEHHSIM «no time to be wasted».

Hactynuuii po3risHyTHil OpuUKIaa 3 yKpaiHChKOi Ka3zku «JluBo Kam'aHoi
ropu»: «Cunu nosupocmanu, a 3emii y OIOHAKA — HA OOUH 3AAYUL CKIK»
[JIKT" 2021]. — «The lads grew up, but all the land that the poor man owned could
be jumped over by a rabbit» [MSM 2021]. Byno BukopucTtano cioBo «lads» mis
MepeKyIaay cioBa «CcuHW». lle BKazye Ha KOMIIEHCAIlI0 3MEHIIEHO-TIECTINBOTO
3a0apBIICHHS CJIiB.

PosrnsnyBmm nipukian: «Cnacubi, cinbCvbKi Xaon'sma O0onomoenu Mewi
io2o dosezmu 0o 6younxyy [TM 2021]. — «It was hard work dragging him through
the village on my sledge. But the village lads gave me a hand» [TJH 2021]. Mu
iIeHTH(IKYBald  TPU  TEPEeKIaal KOMIICHCAI[Il0 MapKOBaHOTO JEMIHYTHBa
«cipChKi xyom'siTay sk «Village lads».

[IpoOnema 1eMiIHYTUBHOCTI ICHY€E JAaBHO Ta MiJHIMAE LTy HU3KY NpoOseM 3

MPUBOJY NEPEKIIay Ta 3aCTOCYBAaHHIO €KBIBaJICHTIB y pi3HUX MoBax. K. [IIHaiinep
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MOCTYJIOE, 110 JAEMIHYTUBHICTh MOX€E MO3HAYaTH BUKJIIOYHO HEBEIMKHHA PO3MIp,
BUKIIIOYHO OI[IHKY i HEBEJMKUH pPO3MIp OJHOYACHO; IPH LBOMY TPETId THUII
JIEMIHYTUBHOCT1 BBa)KaeThecs nepeBaxkarouuM [Schneider 2003, c. 42]. Tak, ouiHka
MOKe OYTH MO3UTUBHOIO UM HETATUBHOIO, 3aJIEKHO BIJ] TOTO, Y 1€ IPUMEHIICHHS
ACOLIIOETHCS K MOKPAILIEHHS SIKOCT1 4M 1i MOTIPIICHHS, MPOTE y PI3HUX MOBAX
KaTeropis JAEMIHYTHMBHOCTI HECTHUME 3a3Jaleriib BKJIAJE€HY I[O3UTUBHY abo
HEraTUBHY OIIHKY:

HaBenemo npukiand NpuUMEHIIEHHS OLIHOYHOT QopMU: «3 TIPKUM JHXOM
BUTATHYB YopTHchka» [JIK[" 2021]. — «After much bitter effort he pulled out the
devilish creature» [MSM 2021]. Mu BTpa4yaeMoO HEraTUBHY OI[IHKY JEMIHATHBY
pU TepeKIIal.

HacTtynHuil npukiaj UIl0cTpye KOMEHTap aBTOpa MO0 YTOYHEHHS Yacy Jii
Ta MapKyeTbCsl CIOBO: «/[0620 uu Mano maxk opanu, — moz20 8dce He 3Hal, aje
pinns na Kam'suiti eopi spobunacs m'akenvka, six eycaue nip's» [JAKDT 2021]. —
«How long they ploughed, | cannot say, but the cultivated earth on the Stone
Mountain became soft as goose feathers» [MSM 2021] — Mu OpoCTEXHIH
HepeKIaj] IeMIiHyTHBA «M'SIKEHbKa» Ha aHTJIIHCHKY MOBY sIK «SOft», 110 Bkasye Ha
eKCTPECUBHY MapKOBAHICTb.

PosrnsnyBmin npuknan: «Tamy, oaeaiime 60p3eHbKo HACIHHA, OO Yopm He
mae yacy!» [JAKI 2021]. — «Father, quickly give me some wheat to sow, because
the Devil has no time!» [MSM 2021]. Mwu imeHTudikyBanum HEHUTpalbHy Ta
3M’SIKIIIEHY KaTEeTOPil0 OIIHOYHOCTI I€MIHATHBIB.

EmoTuBHMI KO SIK JIHTBICTUYHA yHiBepcalis (popMyeTbcs B KOXKHIM MOBI
CBOIM Ha0OpOM 3ac00iB, 10 SIKUX BITHOCSTHCS NEMIHYTHUBH, IEMIHYTUBHI Cy(IKCH,
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI KOHCTPYKIli 31 3HA4CHHSAM JAEMIHYTUBHOCTI. Tomy mpu
nmepeKyiIaal JAeMiHYTHBIB Tpeba 3acTOCOBYBAaTH TIEBHUW CHOCIO TepekiIamgy y
KOHKPETHIA CHTYyallii, BIAMOBIMHO IJIs Kpamoi mepemadi 3MEHIICHO-TIECTINBUX

CJIIB.
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2.3.5. HeiiTpanbHuii BiANOBiTHUK

OmgauMm 31 cmocoOiB  mepekyagy € BHUKOPUCTaHHS  HEUTPajIbHOTO
BIIMOBIIHUKA — CIIOCIO MEpeKsIaay JIEeKCUYHOT OJUHUII OPUTIHATY IUISIXOM 3aMiHU
il CKIaAOBHX YacTUH — Mopdem abo CHiB — iX JEKCUYHUMHU BIANOBIIHOCTSAMHU.
PosrnsiHemo mnpukiagum y mnepekiafax 3 YKpaiHChKUX Ka3ok: «Om codauka
nobidicums y noie, 6Xxonums i3 mopou 8 sKo2o Xaibopoba wmamox xaiba ma i
npunece, a KOMIUK 8i3bMe 8 3Y0u, nolize 00 BIiKOHYsA 1 niooacmv UOMY»
[BITLT 2021]. — «And the Dog would run to the fields, steal a piece of bread from a
field-worker's lunch bag, and bring it to the pillar. Then the Cat would grip the
bread with his teeth, climb the pillar, and give it to the Youth» [PYP 2021]. Ilpu
nepekiiaal JaHoro (parMeHTy ciioBa «cobaukay 1 «KOTHUK» Oynu TepekiiajeHi
«Dog» ta «Cat» BianoBinHO. TakuM YHHOM 3MEHIITYBAIBLHO-TICCTIIMBUM BIATIHOK
Oyno BTpaueHo. HaBenemo npukiaau 3 ykpaincbkoi ka3ku «Kupuino Koxym’sikay,
7€ MU TPOCTKYEMO BUKOPHCTAHHS KaJIbKyBaHHS TpH TMepenadi yKpaiHChKHUX
JIEMIHYTUBIB: «A npu Hitl He 6yn0 Hi Oywi, — minbku 00un 20ayoox» [KK 2021]. —
«She was quite alone and had no one with her save a pigeon» [KT 2021];
«lonybok 3numys nio Hebo ma U npuiremié 0000My, HA NOOBIP's 00 KHA3A»
[KK 2021]. — «The pigeon soared up to the sky and flew straight home»
[KT 2021]; «Tamycio, mamycio! Yu 6auuw — 201y00K 6i0 cecmpuyi npuiemis!»
[KK 2021]. — «Father! Father! Sister's pigeon is herel» [KT 2021].
3MEHITYBAJILHO-TIECTIIMBE CJIOBO «TOITYOOK» TEpeKIamd «PIJeon», a «TaTycio» —
«father». Mu npocitipky€emMo, o TEKCT BTPATUB SKCIIPECHBHE 3a0apBICHHS.

Hactynauit npuxnan: «/lio 6ykom, nio KOpiHHAM, 3AKONAHA RAAUYKA —
necueonosysa cuna. Koau my nanuuky 3nauoew, mo 00820 He paovbCs, HApa3
nepenomuy [3B 2021]. — Under the beech, beneath its roots, a stick is buried — this
Is what makes the dog-headed creature strong. When you find this stick don't waste
time but quickly break it in two» [IW 2021]. Mu ineHTH(IKYBaIH, IO CIIOBO

«TMAJINYKay MEePeKIaiu K IeMIHYTUB «a stick».
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[IpoinrocTpyeMo Takuii mpuKIan: «/Jugimscs, xaonyi, aKka 300po6a AUCUYsL
nescumsv! Obcmynunu ii, nepesepmairoms. Tpeba 63amu — Oimam WaANOUKU
oyoymsey [JICBII 2021]. — «They crowded around her, turning her this way and
that. In the end they decided to take her along, since her fur would make wonderful
caps for the children» [FW 2021]. [IeMiHyTHB «IIamo4ku» OyJo MEpPEeKIaICHO
CJIIOBOM «Capsy.

Y npuxknani: «7i nidoocoanu, noku 60HA cxo08anacv y Jaici, mooi 00
nupixcka, — axc mam cmimmsauxo» [JICBIT 2021]. — «The boys waited till she
disappeared in the woods, then took to eating the roll. But oh! it was all chaff
inside» [FW 2021], 3MeHIIyBagbHO-TICCTIMBE CJIOBO «IUPDKOKY» TEPEKIATHN 5K
«the rolly», a cinoBo «cmitTauko» — «the chaff».

[Ipu posrmsani uporo dparmenty: «Hapybana Oepesa, 3pobuna canHouku,
sanpsena 6uuka, cita ma u ide. A bixcumo eoek-naniopam» [JICBIT 2021]. —
«Then she made herself a sledge, hitched up the bully-calf and drove off. Presently
the wolf came running her way» [FW 2021], Mu 0auuMo, II0 CJIIOBO «CAHOUKH
nepeksany AeMinyTuBoM «the sledge».

Hanpuxnan: «Ta neped emikauamu, eetibu 3-nio 3emii, 3'a6uiacs xamka Ha
kauauiu nanyi» [UI" 2021]. — «But before fugitives from out of nowhere the hut on
a duck leg appeared in a wav» [MP 2021]. 3MeHIIyBaJbHO-TIECTIUBE CIIOBO
«JTanKa» mepeKiIaim sk «a leg».

Takuii mpukiag BKazye Ha BUKOPHUCTAHHS TaKOTO JEMIHATHBY SK KIIFOUHK:
«Bonu ysivwnu 6 xamxy t 3amkuyaucs mum kmrouukom» [UI' 2021]. — «Vasylinka
locked all the doors in the palace with the golden keys, even those, where
Oldekwith had been sleeping» [MP 2021]. Jlns mepexiamy clioBa «KIFOYHK
BUKOpHUCTaH clIoBO «golden keys» y MHOKHHHI.

Posrnstnemo Hactymaumil npuknan: «Kynue cobi lsan Konuka, nonpowascs 3
mamip'to i noixas wiyxamu Ilpemyopy /yaany. 10e, ioe — yoice ti KoHuKa Hemay.
[BITT]T 2021]. — «He recalled the old dame and what she had said, and, feeling that

there was no way out but to go in search of Duliana the Wise, bought himself a
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horse. And he rode on for such a long time that his horse dropped dead and he had

to go on on foot» [IDW 2021]. CioBO «KOHHK» MIEPEKIIAIH CIOBOM «a horsey.

HaBegemo Ttaki mpukmamnu: «Ta eorce uou, minoku cKpaeuky! Yniz i
6eomionb, — cemepo cmanoy. [P 2021]. — «Oh, all right, edge in, but don't forget
that you're not the only one» [MM 2021]. JleMiHaTUB «CKpaeuyKy» MEpeKIaau
BUKOPUCTOBYIOUHM CJIOBO «edge in»; «Ou nienuuky! Bowce menep micmo mpeba
samicumu ma nupinceuxie cnexmuy [[1IM 2021]. — «Now the dough has to be
mixed and the pies baked» [MC 2021]. C0Bo «mupiKeUKiB» MEPEeKIaln CIOBOM
«pies»; «llputiwmos cmapwuii cun nio epywy i aexcumo. «Ilpunizna 00 Hb02O
mumka ma numae...» [3B 2021]. — «The eldest son came to the pear-tree and lay
down. A mouse crept up to him and asked» [IW 2021]. [IleMiHyTHB «MHIIKa»
NIepeKIIad BUKOPUCTOBYIOUYH CIIOBO «a MOUse».

«Yopm oepxuuvnyecs i noaemis y npipsy» [AKI 2021]. — «The Devil
whirled about and sank down into the ravine» [MSM 2021]. iecimoBo
«OEPKUIIbHYBCS» TIepekanu ciaoBoM «wWhirled»,

«3pobims meni, mamy, 3010mutl YOBHUK | cpibHe geceneuKko: 6y0y s puoKy
nosumu ma eac 2ooyeamu!y [IT 2021]. — «Make me a boat of gold and an oar of
silver, Father. I will catch fish and feed both Mother and you» [TLS 2021]; «Om
0i0 3pobus 3010mMuli YOBHUK I CpiOHe 6eceeuKko, Cnycmuiu HAa piuKy — GiH 1
noixae» [IT 2021]. — «The old man made a golden boat and an oar, he let the boat
down into the water, and Telesik went rowing along and catching fish»
[TLS 2021]; «bauoicue, bnudcue, w06HUKY, 00 OepeicKa, — ye i MOsi MAmMIHKA
cuhioamu npunecna! Ilmuse. I[Ipucmas 0o 6Oepedxcka, Haiscsa, Hanusecs, 6i00a8
mamepi pudKy, 6i0inxnye 30J0Muili YO8HUK CPIOHUM 6ecelbuem i NOonaue oaui
puoky nosumuy [IT 2021]. — «He made for the shore, pulled in, had his food and
drink, and giving his boat a push with his silver oar, made off again to catch fish»
[TLS 2021]. B ycix mux mpukiIagax cjioBa «YOBHHK», «BECEICUKO», «PHOKa» Ta
«OepexoKk» MepeKaiu cioBaMHu 0€3 3MEHITYyBaJbHO-TIECTINBOrO 3a0apBICHHS «a

boat», «an oar», «a fish», «the shore» BimmoBigHO.
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«Om 6éam Kazouka, a meni — 6yonuxie 6'azouxa» [JIKI" 2021]. — «So there's
a little tale for you, And for me some rolls and some honey too!» [MSM 2021].
JIeMiHyTHB «B’S309Ka» MEPEKIaIeHO CIOBOM «I0lIS».

HacTynmHuii 1eMiHyTHB «XBUJIMHKa» MOXE TEpPEKIIaaTUCs SK «a momenty
a00 «a minute»: «Bedmiob Ha XGUAUHKY 3VNUHUBCS, OOHIOXA8 WANKY [ 3HO8Y 3a
mnoroy [TM 2021]. — «The bear stopped for a moment, sniffed the cap and then
started chasing me again» [TJH 2021]; «/[ymaio: xou na X6UAUHOUKY 3ampumaio
nocoy» [TM 2021]. — «That should stop him for a minute or two, | thought»
[TIH 2021].

«Uepes sikych XBUIAMHKY Ob0eKsim ONUHUBCS neped GIKHAMU U NUMAe: —
Xamko, 0o mebe ne 3abicana Iannycs 3 necinem?» [UI' 2021] — «A minute later
Oldekwyth was under its windows and asked: — Tell me, the hut. Didn't Gannusya
with her fellow call on you?» [MP 2021] — 3meHmiyBanbHa ¢dopma 3HAYCHHS
HaOysa HOBOT'O JIEKCHYHOTO MOSICHEHHS.

PosrnsitHemo HacTymHUW TpUKIaA TMepeKiaay CliB 31 3MEHIIYBaJlbHO-
NECTJIMBUM 3HAYEHHsAM. Y Kasllli MM MOXXEMO MoOauuTh OaraTo pasiB BHCIIB
«Croak! Croak! Who is living in this mitten» [MM 2021], sike nepeknagaeTbes sK
«A xmo-xmo 6 yiu pykasuuui?» [P 2021]. deminyTuB «mitten» mpu mepexaaii
YTBOPIOE YKPATHOMOBHUHM aHAJIOT CJIOBA «PYKaBUYKAY.

VY kasui «IIpo 6imHOrO MapyOka i mapiBHY» TaKOX € MPUKIIAIU TEPEKIaTy
3MEHIIIYBaJbHO-TIECTIMBHUX CIIIB CIIOCOOOM KaJIbKYBaHHS: « Y3526 moti cun epowti u
niwos. Ioe ma i ide, xKoau ousumscsi, axc eede woaoeix codbauxy» [BIIL 2021]. —
«The Youth took the pennies and started out. He walked and he walked till he met
a man who was leading a Dog toward the forest» [PYP 2021]; «Om gin siooas mi
epouti, wo mamu UoMy oana Ha X6, a cobauky 6316 i noeie 0ooomyy [BIIL]
2021]. — «The Youth gave the man all the pennies his mother had given him to buy
bread, took the Dog and went home» [PYP 2021]; «4 iwos, konu ousmocy — gede
YoN08IK cobauKy siwamu, max 5 63316 ma u kynuey [BIILl 2021]. — «As | was
walking along, | met a man about to hang this Dog. So | upped and bought him»

[PYP 2021] — mpum mepexmali Bigq4yBaeThCsl CTaBJICHHS aBTOopa JO TepoiB, i
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nepekiiaziay 3poOuB Bce, abu mepeaaTH 3MEHIIEHO-TIECTINB1 CI0Ba Y KOHKPETHIN
CUTYyaIlli.

Hanpuknan: «Bubie s 3 nicy 6 oouiti matiyi i mpycax. Tym nonepedy piuka i
Micmok uepes Hei. He ecmue 51 nepebiemu uepe3 MiCmoK — 5K 3ampiwjums wocs!
O3upHy8cs 5, a ye MiCmoK ni0 geomedem 3a8aauscs. Beomiob wybosco 6 piuxy!»
[TM 2021]. — «l ran out of the forest in my vest and pants. Ahead of me was a
stream with a bridge over it. No sooner had | crossed the bridge than | heard a
cracking sound. I looked round and saw the bridge collapse under the bear who
fell into the water with a great splash» [TJH 2021]. Mu npoiuttocTpyBaid MPUKIaT
NepeKIay JEMIHATUBY «MICTOK». B yKpaTHCBKili MOBI 3aCTOCOBYETHCS JI0/IaBaHHSI
cydikca -oK, IpHu epeKal 1en crnocid He 3aCTOCOBYEThCS.

[Tix gac mochimKeHHs MepeKiaay MpeACTaBIeHUX AEMIHYTHUBIB, MU 0a4MMO
BEJIMKY HACHYEHICTh YKPAiHCbKOI MOBH, Ha BIIMIHY BiJl aHIJIIMCHKOI, 3MEHIIEHO-
NECTIMBUMU CJIOBaMU. ToMy BEJIMKY pOJIb BIAIrpa€e CTaBJCHHsS Mepekiiagaya o
opuriHaimy Ta cBo€i poOoTH 3aranoM. [liZcyMOBYIOUM, MU MOKEMO CKa3aTH, IO
Iy’Ke BXJIMBO MepekiiazadyaM OyTH yBaXKHUMU Ta 3 TTOBArol0 CTaBUTHUCS J0 aBTOpa
opuriHany. Jljs modaTky MOTpiOHO BAYMJIMBO MpoyuTaTtd ¢pasy B OpHUTiHAIMI,
NEePEKOHATUCS, IO il CeHC 3PO3yMUIMI NPaBUJIBHO, SKIIO MOTPIOHO — BUKOHATH

OyKBaJIbHHM TIEpeKyIa, 1 JIUIIE IMOTIM 3pOOHUTH XYAOXKHIN nepekian 1iei ppasu.

2.3.6. Bropunna HoMiHAaLisl NPU NMepeKJIaai BJIACHUX iMeH

[lepexnan BIacHUX Ha3B AHTIINACHKOIO € YK€ CKIAJHOI0 MPOOJIEMOI0, sKa
BUKJIUKA€E 0arato mMUTaHb, HEMOPO3YMiHb 1 TOMWIOK. ICHy€ YOTHPH OCHOBHI
cocoOu  mepekiiagy  BIACHOTO  IMEHI:  TPAaHCKPWMINisA,  TpaHCIiTeparlis,
KaJIbKyBaHHS, BTOPWMHHA HOMIHAIligs. BuBYEHHS Ta  ONMUC  3arajJibHUX
3aKOHOMIPHOCTEN YTBOPEHHSI MOBHUX OJJUHUIIL JOCIII)KYye HOMIHaIlis. BoHa OyBae
MEPBUHHOIO Ta BTOpWHHOW. [lepBMHHA HOMIHAIS Yy CYYacHHX MOBax

npejacTaBieHa pigko. HoMiHaTUBHMI 1HBEHTap MOBHU IMOMIOBHIOETHCS MEPEBAKHO 32
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JOTIOMOT OO 3alI03MYEeHb a00 BTOPUHHOI HOMIHAIL(li — TOOTO BUKOPUCTAHHS B aKTI
HOMIHAIIIT ICHYIOUOi OJMHUIIl K IM'sS JJisi HOBOrO TMoO3HayeHHs. PesynbTatn
MIEPBUHHOT HOMIHAIII YCBIOMIIIOIOTECS HOCISIMH MOBM sIK TiepBicHi. [loXinHICTh
TAaKUX HOMIHALIA MOKe OyTH pO3KpHUTA JIUUIE 32 JOTOMOI'OI0 €TUMOJIOTTYHOIrO abo
IHCTPYMEHTAJBHOTO aHali3y. Pe3ynbTaTi BTOPMHHOT HOMIHALT CIPUAMAIOTBCS SIK
MOXiAHI 3a MOp(OJOTiUHUM CKJIajgoM, abo 3a 3mictoM. CrocoOu BTOPUHHOT
HOMIHAIIIT PI3HIATHCS 3aJ€KHO Bl MOBHUX 3ac001B, BUKOPHCTOBYBAHMX ITi/I 4ac
CTBOPEHHS HOBUX IMEH, 1 HaBiThb BIJ XapakTepy CHIBBIIHOMICHHS «IM'd —
peaTbHICThY.

B ocHOBi BciX BHUAIB BTOPMHHOI HOMIHAIlI € aCOLIaTUBHUN XapakKTep
JIOJICBKOTO MHCJICHHS. B akTax BTOPMHHOT HOMIHAIlli BCTAHOBIIIOIOTHCS acolliarii
3a TOAIOHICTIO a00 CYMDKHICTIO MDK JESIKUMU BJIACTUBOCTSAMH €JIEMEHTIB
M03aMOBHOTO PsAYy (Taki €IEMEHTH BCTAaHOBIIOIOTHCS IUISIXOM IMEPEOCMUCICHHS
HOTo 3HAYCHHS).

OcoOnuBuil BUJ TPaTUIIMHUX BIAMOBIIHOCTEW € 3MEHITyBajdbHI IMEHA, SKi
MepEeIalOThCS. B OCHOBHOMY 3a JOMOMOTOI TpaHCKpHMMii: /Iumumpo — Dmitriy,
FOneuxa — Yulechka; «Cmapa oana it mounxuii noscok. 3anepedsicuco i 6y0b
cmupHoro neped Onvoexsimom. Konu ckadxce, abu mu cmana o020 IHCIHKOIO,
3acyHb I8y PYKy nio nosicox, i oau ceoio 3200y» [3B 2021]. — «An old woman
handed in her a thin belt. Put it on and be obedient before Oldekwyth. If he'll
command you to become his wife put your left hand under the belt and agree to
him, accept his proposal» [IW 2021].

PosrnstHemo mepexnmam iME@H B YKpPAiHCBKMX XYAOXKHIX Ka3ok. Ochb
Hanpukiaa: KonoOok — mpomnonyeTbes nepeknactu Tak: «Koloboky, «Muwka-
wkpsoomywxay — «Crunch-Munch the Mousey, «3atiuux-nobicaniuuxy — «Fleet-
Feet the Rabbit»; «sosuux-6pamuxy — «Howly-Prowly the Wolfy; «ocabka-
ckpexomyuxka» — «Hop-Stop the Frog» .

Posrnsinemo HacTynHi npukiagu: «A s 3aiuuk-nodizaiiuuk. Ilycmimo i
menely [P 2021]. — «I'm Fleet-Feet the Rabbit». May | join you?» [MM 2021];

«Ta s nucuuka-cecmpuuka. Ilycmimo i mene!ly [P 2021]. — «I'm Smily-Wily the
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Fox. Won't you make room for me?» [MM 2021]; «Ta s eoeuuk-opamux.

Ilycmimo i menel» [P 2021]. — «I'm Howly-Prowly the Wolf» [MM 2021]. And |
mean to get inly; «l'y-ey-ey! Ak sac 6acamo! A s eeomiov-naopiov» [P 2021]. —
«Ho-ho-ho! I'm Grumbly-Rumbly the Bear» [MM 2021]; «1 Mumka-
mkpsioorymka. A ta xto?» [P 2021].— «I am Crunch-Munch the Mouse»
[MM 2021]. And who are you?»; «/Kadka-ckpekorymka. [Tyctu i meHe!»
[P 2021]. — «I'm Hop-Stop the Frog. Let me in!» [MM 2021] — nepekiagau
OIHCYE SKOCTI TOJOBHUX I'epOiB Ka3KU. Y TEKCTI OpUTIHATY aBTOP OIMHUCYE SIKOCTI
TOJIOBHUX I'e€POiB Ka3KH, Y TEKCTI MEePEKIIay I1i SKOCTI IMepeKiaaad Takox 30epir.

B ykpaiHChKUX Ka3Kax MPOCIIKYETHCS YacTe BXKMBAHHS CJIiB-I€MIHYTHBIB
TUNY uapiena. 111 NeKCUYHA OJUHUILA, 3a3BUYAl, MMEPEKIATAETHCSA 32 JJOTIOMOTOO
TpaHciTeparltii: «Xooumes uapiena no caoky, eyase» [3B 2021]. — «And then, the
tsarivna walked around the garden» [IW 2021]; «IlapeBuuy, uu ne oas 6u mu
meni noicmu?» — «Will you give me something to eat, tsarevich?» [IW 2021] —
HaABEJICH1 JICKCEMH TIEpeKIaeH] 3a IOMOMOT'0r0 TpaHCIiTeparlii.

PosrnssHem Ounblnl  AeTanpHINIE TEpekia] Ka3KOBHUX IMEH Yy KOHTEKCTI:
«Kunu cobi 0s6oe muwensm —Kpymo ma Bepmo i nisnux I'onocucme I'opneuxo.
Muwenama 6yno minoku 1 3HaOMb, WO MAHYOIWOMb ma cniearoms. A Ni6HUK
yooceima eécmane, 6Cix nicneio 30youms ma U 00 pobomu 6epemvca» [I1IJIM
2021].— «There once lived two young mice, Hurry and Scurry by name, and a cock
named Silver Throat. The two mice spent all their time dancing and singing, while
the cock always got up before dawn, woke everyone with his song and set to work»
[MC 2021]. HeminytuBu «KpyTtb», «Beptb» 1 «lomocucre I'opiedxo»
MEePEeKIIaICH] 3a JJOMOMOT0I0 KallbKyBaHHs, a «Hurry» ta «Scurry» — 3a 101omMorozo
nonaBanHs cydikca -y. [lpm ixHpoMy mepexnami po3kpuTa BHYTpimmHS (opma
iMeHl, WOTO MOTHBYBaHHA, 0O B /JaHOMY BHUIAJAKYy IMEHa 30JMKYIOThCS 13
MPi3BUCHKAMH.

B nanomy Bunajaky Oyio BUPIIIEHO CKOPUCTATUCS CIIOCOOOM TPaHCKPHIIIIIi,
OCKUIbKM BIJMOBITHOCTI 3 IMEHAMH 3 TEOPETHYHOI YACTHMHU BHUSABJIECHO HE OYIIO.

I'pyna iMeHHUKIB, sIKI MOXYTh OyTH MepeiaHl 3a JONOMOror cydikca ado 1HIIUM
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crocoOOM TpH Mepeksiaai — 1€ IMEHHUKH, SKi MalOTh MEHIIE 3HAYeHHS B TEKCTI,
HDK 1MeHa BJlacHI, a0o cJIoBa, IO 3aMIHIOIOTH BiacHi IMeHa. OTke, MU
MEePEKOHANIUCh, 10 AN OyAb-sIKOro IMepekiajada Mepekiaj BIacHUX IMEH €, 3
OJIHOTO OOKy, IIIKaBOIO, a, 3 1HIIIOr0, Ba)KKOIO Ta BIAMOBITAIBHOIO Ipalero, aKe
HEJIOCTAaTHE 3HAHHSA 1CTOPI1i, KyJbTYpH, CYCIUIBHOTO Jaay, MOXKE CTaTH IPUYUHOIO
HEaJIeKBaTHOTO TEpeKiany, SKui Oyae chpuiiMaTUCh YUTa4aMd HE HaJICKHUM

YUHOM.
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BUCHOBKHA

MoBa € OCHOBHUM 3acO00M JIIOACHKOIO CHUIKyBaHHsA. KpiM CBO€i rooBHOT,
KOMYHIKaTUBHOI (yHKIIi, BOHAa BHMKOHY€ TaKOX JOJATKOBY — €MOLIWHY,
excrpecuBHy. JlOCHIIUBIIM HAayKOBO MYOJILMUCTUYHY JITEpaTypy MpO CHOCOOU
CIIOBOTBOPEHHSI B AaHIJINCHKIA Ta YKpaiHChKI MOBax, a TaKOX BHBYMBIIH
MaTtepiaii 3 mpoOjieM TMepekiaay IMEHHUKIB 31 3MEHIIYBaJbHO-TICCTIIMBUMU
cy(ikcamu, 1 mOTIM 3pOOMBIIM aHANI3 AOCIKEHOro Marepiany Oyjau OTpuUMaHi
NeBH1 BUCHOBKH, CTOCOBHO IMEHHHKIB 31 3MEHIIIYBAJIbHO-TIECTIIMBUMU Cy(ikcamu
B 000X MOBax.

Otxe, ykpaiHChbKa MOBa € MOBOI CHHTETHYHOIO 3 O€3144i0 CrocoOiB
cinoBoTtBopy. ONMH 3 SKUX, IIe¢ YTBOPEHHS HOBHUX CIIIB 3a JIONOMOTO cydikca.
Cydikc B ykpaiHChKI MOBI € OJHMM 3 HaWOUIbII BUKOPUCTOBYBAaHUX B
CI0BOTBOpeHHI eneMeHTiB. Cepen 1ux cydiKCiB iICHye OKpeMa Kateropis cy(ikcis,
dKa BHpaXa€ 3MEHIIYyBaJIbHO-NECTINBI 3HadeHHs. Lle cydikcu cyO’ekTUBHOI
OIIIHKH. IX KiTBbKICTH TaKOX Jy’Ke BEJIMKa, BHACIOK YOTO KUIBKICTh IMEHHUKIB,
K1 MOKYTh OYTH YTBOPEHI 3a JIOMOMOTOI0 HUX TaKOX Jy>K€ BEJIUKA.

Kareropis neMiHyTMBHOCTI HaMOUIBII SCKPaBO Ta YITKO IpEJCTaBIICHA B
CUHTETHYHHUX MOBaX. Y MOBI BUSIBJISIETHCS] IIUPOKUHN CIIEKTP BUPAKECHHS KaTeropii
JEMIHYTUBHOCT1 Ha MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI 32 JOITIOMOT'OI0 PI3HUX 3MEHITYBaJIbHO-
necmBuX cydikciB. Cepen BemWde3HOT PI3HOMAHITHOCTI CY(IKCIB iCHYIOTH
0co0HBI Cy(hiKCH, sIKi IPUBHOCATH Y CEMAHTHUKY BXKE€ ICHYIOYOTO CJIOBA 3HAYCHHS
JACKU Ta 3MEHIYBaHOCTI. KpiM OCHOBHHMX YaCTHH MOBH CTHJIICTUYHY aKTHBHICTbH
y mporeci adikcaiii BUSABIAIOTH BUTYKHA 1 dacTku. Kareropis IeMiHYyTHBHOCTI
MOXe OyTH BUpaXKeHAa HE TUTBKH BCEpPEIWHI CIIOBA 3a JIOMOMOroro adikca, ame i
mo3a HUM (Ha piBHI BITbHUX 200 CTIMKUX CIIOBOCIIONYYCHB).

B anrniiicekiii MOBI CydiKC TakoXX € OJHHM 3 OCHOBHHX CIIOBOTBIPHHX
€JIEMEHTIB, aJie TaK SIK aHTJIiChKa MOBA aHAJITUYHA, TO CY(PIKC B aHTIIIMCHKIM MOBI
HE TaKui MPOJYKTUBHUM SIK B YKpaiHChKii MOB1. KUTbKICTh Cy(IKCIB B aHTIIIMCHKIN

MOBI1 HE3PIBHSIHHO MEHIIA, HIX B YKPaIHCHKII.
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B nochimxyBaHMX MOBax ICHYE cHellajdbHa KaTeropis CIiiB, SIKa BUpaXKae
3MEHIITYBaJIbHO-TIECTIMBE 3HAUYCHHA. AJie, 4Yepe3 HEBEJIMKE 4YHUCIO0 CIOoCco0iB
nepenayi cy0’€KTUBHOI OIIIHKM JICKCUKH, BXXMBaHHS JEMIHYTHUBIB B aHTJIINCHKIN
MOBI JJOCUTb OOMEXEHA.

B xomi npaktuuHOoi yacTuHM ~OyJlno  MpPOAHANI30BAaHO  TEpEKIIa
Pa3HOMAHITHUX YPUBKIB 3 AHIMIIMCHKUX Ta YKPaiHCHKHUX Ka30K. Y Ka3Kax 4acTo
3yCTpiualoThCs 3MEHIIYBaIbHO-TIECTIIIBI CIIOBA. IX mepeknaj Moxe 3/iiiCHIOBATHCS
HACTYNMHUMHM CIIOCOOAaMHU: JI0JIaBaHHs CJIOBA, 3alo3U4yeHsl CYy(IKCIB Yy BIACHUX 1
3arajJbHUX Ha3B, ONHUCOBUWA TMepeKyiaj, TPAHCKPUIiL / TpaHciiTepanis,
BUKOPHUCTAaHHS HEUTPATBHOTO Ta CIIOBHUKOBOTO Bi/MOBITHUKA.

Amnrniiicbka MoOBa pENpe3eHTOBaHA HEBEJIMKOI KUIBKICTIO Cy(QIKCiB
JEMIHYTHBHOCTI, IO XapaKTePU3YIOThCS HHU3BKOIO MPOJYKTUBHICTIO (uiie 4
nAeMiHyTUBHI cydikcu -y [ -ey / -ie | -ee € NpoayKTUBHUMH, iHIINI OOMEKEHI Y
CBOEMY JIEKCHYHOMY 0OCs31 JuIne KiTbkoMa jekcemamu: COoKie, Kitty, Frenchy,
dearie Tomo) Ta MEHIIMM CEeMAaHTUYHHMM Jialla30HOM BiaTiHKIB. J{as cydacHOi
aHTJIACHKOT MOBHM HE BIIacTHBa cydiKcallbHa rpajayajlbHa CHCTEMa: JI0 TBIPHOI
OCHOBHU MOXE TPHUEHYBATUCh HE OLIbIIE OJHOTO Cy(]iKca; BUHATOK CKIIAIAIOTh
KiJIbKa MECTIMBUX YTBOPEHD 3 BIITIHKOM APYroro CTymeHs: nanny, mummy, daddy.
3MeHIIIeHO-eMOIIIiHI Cy(dIKCH aHTIIMChKOI MOBU HE BiJoOpa)kaloTh HaBITh YCIX
MOXJIMBOCTEH BHPa)XCHHS JTAHOTO KAaTeTOpIMHOIrO MOHATTA. BiacHi Ha3BU mpu
NepeKIIaji HaiyacTille mepelaThess NUIIXOM TpaHciiTepalii (@edvko — Fedko)
Ta TpaHcKpunii (Imumpo — Dmitriy, FOneuka — Yulechka).

Y OumpIIOCTI BHIMANKIB TEpeKiIaa JEMIHYTHBIB BiIOYBa€ThCS ILISIXOM
BUKOPUCTAaHHS HEUTPaTbHOTO BIAMOBIAHMKA. TakuM YHHOM TEKCT BTpadyae
eMOIIiiTHy 3a0apBIEHHICTh 1 3MEHIYBATHHO-TIECTIMBE 3HAYCHHS HE 30epiracThes:
xeununka — a moment, oepesunka — a tree, nisnux — a COCK, uwosnux — a boat,
bepexcevox — a shore.

Takox 3ycTpiuarOThCs MNPUKIAAM TEpeKaay JAEMIHYTUBIB HUISIXOM
BUKOPHCTaHHS CIIOBHUKOBOT'O BIJIOBIIHHMKA Ta ifioM: xzon'sma — lads, sabasxa —

to amuse myself that way.



73

B adrmiiicekiii MOBI  aHaNITUYHUN  CHOCIO BUPaXXEHHS  3HAYEHHS
3MEHIIYBaHOCTI € JIOMIHYIOYMM, KUIBKICTh JEMIHYTHBHUX CJIOBOCIOJYYEHb
3HAYHO MEPEBUIIYE KUIBKICTh a(IKCAIbHO YTBOPEHUX OJHMHHIIb. 3MEHIIYBaJIbHO-
MECTIUB] CJIOBa B AHMIINCKIM MOBI MOXYTh OyTH YTBOPEHHMMH 3a JOMOMOTOIO
aekcem little, tiny, small, dear: a little fox, « little hare, dear friend, a tiny hut,
small pieces.

OTxe, EKCIPECHBHICTh B TEKCTaXx AaHTJOMOBHUX Ka30K BHUCTYIAE SK
(eHoMeH MOBHOI 0COOMCTOCTI 1i CyO’€KTMBHUX I1HTeHIIH. EkcrnpecuBHICTH
IIGHTU(IKYETBCS B TEKCTI SK 3aci0 MparMaTukH, 1O (B KOMIUIEKCI 3 IHIIUMH
MOBHHMH 3ac00aMH KOHTEKCTY) CIIpHsIE€, 3 OJJHOTO OOKY, MPOSBY MO3MIII caMOro
aBTOpa, MOro 1HTepIpeTaiii, eMoIliil 1 OLIHOK, a 3 APYroro OOKYy — BUSIBISIOUH
MOBHY CTpAaTeTil0 aBTOpa, CTa€ OJAHHMM i3 3acO0iB MOBHOTO BIUIMBY Ha YHWTaua,
0coOMMBO FOHOTO uwWTava. llepeknaz eKCIpecHBHUX KOHCTPYKIIA TmoTpedye
0CO0JIMBOT yBaru Ta KOHIIEHTpaIlii nepekiiaaaya.

TakuM uYMHOM, NpU mNepekiaal YKpaiHOMOBHHX Ka30K TpeOa BUSBISATH
EKCTPECUBHO MapKOBaHI OJAMHUIII Ta BPaXOBYBAaTH iXHI OPUTIHAIBHI JIHTBICTUYHI
0COOJIMBOCTI, 3aCTOCOBYIOUH 3aCO0M MepeKIany ajisi KOPEKTHOI epeaayl 3HaueHHS
JOCTIPKYBAaHUX JICKCUYHUX OJUHHUIb HA aHriichKy MOBY. IIpocrexyroTscs
y3yalbHI Ta TEpeKiaHl TEHJCHIII Ha Marepiani mapajelbHUX YKpaiHChKO-
AHTIIMCHKUX Ta aHIJIO-YKPAiHCHKUX TEKCTIB; JICKCHKAJI3allisl ¥ rpamMaTHKaIi3aiis
MparMaTuku y3yCHUX (hopM.

CraBneHHs1 Jrofed 110 BKMBaHHS JIEMIHYTHBIB HeEOJHO3Ha4He. JlesKi
«IEeCTIMBI» (POPMH BHKJIUKAIOTh HEPUUHATTS, IO MEXKYE 3 arpecicro; 3MyIIyIOTh
HEMPOCTO BHYTPIIIHBO 00YPIOBATHCS, 1 HABITh 3IIMCHIOBATH JICsIKi i1, a i JaBaTh
Bigciu. IHII >k BimUyBarOTh A0 MOAIOHUX CIIIB HACTIIBKH CHJIBHI MOYYTTS, IO
nonarTh cydikcu ne Tpeba ta He Tpeba. Takox cioBa 3 adikcamu cyO’ €KTUBHOI
OIIHKK € CBOEPIAHUM (parMeHTOM MOBHOI KapTHHH CBITy. [IpaBuUibHO
BUKOPHUCTOBYIOUH LI€H TIACT 3HAHb, MU CTAEMO I OJIMXKYE A0 KyJIbTypU HApOAy

Ta PO3yMIHHSI IOTO XapakTepy.
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SUMMARY

Language is the main means of human communication. In addition to the
communicative function, it also performs an additional one — emotional,
expressive. Researching scientific literature on word formation methods in English
and Ukrainian, as well as studying materials on the translation of nouns with
diminutive suffixes, and then analyzing the research material, we have made a few
conclusions regarding nouns with diminutive suffixes in both languages.

Thus, the Ukrainian language is a synthetic language with many ways of
word formation. One of them is the formation of new words with a suffix. The
suffix in Ukrainian is one of the most used elements in word formation. Among
these suffixes, there is a separate category of suffixes, which express diminutive
and affectionate meanings. These are suffixes of subjective evaluation. Their
number is also very large, so the number of nouns is also very big.

The category of diminutives is most vividly and clearly represented in
synthetic languages. The language reveals a wide range of expression of the
category of diminutives at the morphological level with the help of various
diminutives of suffixes. Among the huge variety of suffixes, there are special
suffixes that bring the meaning of grace and diminutiveness to the semantics of an
existing word.

In addition to the main parts of speech, stylistic activity in the process of
affixation is manifested by exclamations and particles. The category of diminutives
can be expressed not only inside the word with the help of the affix, but also
outside it (at the level of free or stable phrases).

Also in English, the suffix is one of the main word-forming elements, but
English is analytical, the suffix isn’t productive as in Ukrainian. The number of
English suffixes is incomparably less than in Ukrainian. In the studied languages,
there is a special category of words, which express the diminutive meaning.
Despite a small number of ways for conveying the subjective assessment of the

vocabulary, the use of English diminutives is quite limited.
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During the research, various excerpts from translated texts from English and

Ukrainian fairy tales were analyzed. In fairy tales, diminutive and affectionate
words are often found. They can be translated in the following ways: adding
syllables, borrowing suffixes from proper and common names, descriptive
translation, transcription / transliteration.

English is represented by a small number of diminutive suffixes
characterized by low productivity (only 4 diminutive suffixes -y / -ey / -ie / -ee are
productive, others are limited in their lexical volume: «cookie, kitty, Frenchy,
dearie») and a smaller semantic shades range. Modern English doesn’t have a
suffixes gradual system: no more than one suffix can be added to the root;
exceptions are a few affectionate formations with a shade of the second degree:
«nanny, mummy, daddy». Reduced-emotional suffixes of the English don’t reflect
all the possibilities of expression of this categorical concept.

Proper names are most often transmitted in the translated text by
transliteration (Fedko) and transcription (Dmitriy, Yulechka), transposition,
secondary nomination and using of a neutral equivalent.

In most cases, the translation of diminutives occurs through the use of a
neutral equivalent. Thus, the text loses its emotional color and the diminutive
meaning is not preserved: a moment, a tree, a cock, a boat, a shore.

There are also examples of translation of diminutives by the use of a
dictionary equivalent and idioms: lads, to amuse myself that way.

In English, the analytical way of expressing the value of diminutiveness is
dominant, the number of diminutive phrases far exceeds the number of affixed
units. Diminutive words in English can be formed with the tokens little, tiny, small,
dear: a little fox, and little hare, dear friend, a tiny hut, small pieces.

Thus, expressiveness in the texts of Ukrainian fairy tales acts as a
phenomenon of the linguistic personality of its subjective intentions.
Expressiveness is identified in the text as a means of pragmatics, which (in
combination with other linguistic means of context) promote the manifestation of

the author’s positions, his interpretations, emotions and evaluations, and revealing
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the author’s language strategy. Language impacts on the reader, especially the

young reader. The translation of expressive constructions requires special attention
and concentration of the translator.

Thus, when translating Ukrainian fairy tales, it is necessary to identify
expressively marked units and take into account their original linguistic features,
using translation tools to correctly convey the meaning of the studied lexical units
in the Ukrainian. The translational and usage trends of those are established based
on the parallel Ukranian-English and English-Ukrainian texts; lexicalization and
grammaticalization of pragmatics for usage-specifi forms as well as the
translatability of the means of linguistic empathy in Ukrainian into English are put
forward.

People’s attitude to the use of diminutives is ambiguous. Some
«affectionate» forms cause rejection, bordering on aggression; make it difficult not
only to resent internally, and even to take some action, but also to repel. Others
have such strong feelings for such words that they add suffixes where necessary
and unnecessary. Also, words with affixes of subjective evaluation are a kind of
fragment of the linguistic picture of the world. By using this layer of knowledge
correctly, we become even closer to the culture of the people and understanding of

their character.
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I'nocapiii feMiHyTHBIB 3 epeKJIaA0M Ha MaTepiai J0CTiKeHH S

IMeHHMKHN

Kpaeuok an edge

Jlyxok green grass
XBUJIMHKA a moment
XBUJIUHOYKA a minute
MICTOK a bridge
KYIUKA the bushes
XJIOI'siTa lads

YOPTUCHKA a devilish creature
CHUHOYOK a little son
SOTyHBKA apple trees
CaJIKH orchard trees
CEPIACHBKO my dear
iBHUK a cock
JIEPEBUHKA a tree
KOJIMCOYKA a little cradle
Ka304Ka a little tale
BIKOHIIE a small window
3€pHSATKO a little grain
3a0aBKa to amuse myself that way
HIDKKU feet

PYUKH hands

YOBHUK a boat
OepexedoK a shore




87

B'I30YKa aroll
XHOKKa a tiny hut
XJTIOMHKA crust of bread
NUPIKEYOK a pie
HUBKa soil

TaHOK gentleman
OSICOK a belt
0a0yceHbKa granny dear
XaTKa a hut
narnka aleg
MavoK poppy seed
CMITTSYKO chaff
CaHOYKHU a sledge
KicTOYKa a bone
IIarmovka a cap
MMUIIIKa a mouse
CaJIoK a garden
najgnyKa a stick
’KYPaBIIUK crane
nedeauK dear friend
KapToIleIbKa potatoes
TJICYHYOK a crock
IIHIAKa a neck
roiny0oK a pigeon
KpUJIbIIE a wing
OoporieHIe flour
OMYOK a little bull
pyKaBHUYKa a mitten
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3alvnK a little hare
Oimouka a little squirrel
DKAa4OK little hedgehog
JTUCHYKA a little fox
cobauka a dog
KOTHUK a cat
pubka a fish
BECEJICUKO an oar
piuka the water
KOHHUK a horse
KITFOUHMK a key
KOJINCOHBbKA a cradle
sTiiTIe-panIe magic-egg
TiT0K little old man
TaTyCIO father
HapiBHa tsarivna
[TpukmeTHUKHN
TypHEHBKHU I foolish
M'IKEHbKa soft
HOBEHBKI alive and new
CTapeHbKUI little old man
TEIUICHbKA fluffy
CIIaBHIOCIHBKI cute
MaHIOITYCIHBKI tiny

[IpucniBauku
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IIBUICHBKO quick
CTHUXEHbKa quietly
IpIOHEHBKO small pieces
HiecmoBa
BiiJIM3bKAaIIa licked away
OCpKHUIIbHYBCS whirled
iCTKH to eat
CIATKU sleep-time

BnacHi iMmeHa

[Mpemynpa dymsiaa Duliana the Wise
Bopon Boponosuu Raven Crow
Bacunmaka Vasylinka
deapko Fedko
BoBk-maniopar The wolf
Komno6ok Kolobok
OunbaekBiT Oldekwyth
[HapeBuu tsarevich

KpyTh Hurry

Beptb Scurry

IN'onocucte I'opieuko

Silver Throat

Murika-mkps00TyIKa

Crunch-Munch the Mouse

JKabka-ckpekoTyIika

Hop-Stop the Frog

3aiynK-no0iranumk

Fleet-Feet the Rabbit

JIucnuka-cecTpuuka

Smily-Wily the Fox

BoBuunk-6patuk

Howly-Prowly the Wolf
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Benmings-Habpinb

Grumbly-Rumbly the Bear

Yyno-to/10 Chudo-Yudo
BoBunk-6patik Palsy-Wolfie
JIucuuka-cecTpuyika Foxy-Loxy
budok-TpeTsiaok Bully-calf

Tenecuk

Little Stick




Honatok b

Te3u nonosiai

MAPIVIIOJIb - 2021

91



VJIK 81°1(066)
BBK 80

MoBu Ta JitepatypH y nOJIKYJALTYpHOMY cycniaberBi: Marepiam X
BeeykpaiHcbKol HayKOBO-IPAKTHYHOI IHTEPHET-KOH(pEpeHUli MOJIOHX BYEHHX Ta
3100yBayiB Buioi ocBiti (10 mmcronana 2021 p.) / 3a 3ar. pea. K.Qpinonu., JouenTa
®enoposoi FO.I'. — Mapiynons : M1V, 2021. - 140 c.

Ckuia1 opreoMmirery:

l'onosa oprrkomirtery — I'. B. Tpudonosa, 1exan (akyibreTy iHO3eMHHX MOB, KaHIHIAT
HayK 13 COLlIa/IbHHX KOMYHIKaLiii, 10LeHT;

3actynuuk ronosu oprrkomirery — 0. I'. dexoposa, 3aBijyBau kadeapu aHriiiicbkol
(inonorii, kanauAaT QUIOIOrTYHUX HAYK, OLEHT;

Unenn oprromitery — H. A. I'opoatiok, 10kTop (isosioriunux Hayk, npogecop kadeapu
anrificekoi  Quronorii;  FO. C. 3on0TbK0, crapumii  BHKIazay KadeapH aHICHKOT
¢inonorii; M. I. Creonin, crapumii  Buknazad  kadeapu asriiiicekoi  dinonorii;
B. B. Yebypaxina, acucrent kadeapu auriiiicekoi (inonorii.

PexomennoBano Buenoiwo Panoio dakynsrery inoszemuux mos MY 1o
nowmpeHHs Mepexketo lurepuer, nporokon Ne 2 Big 17.11.2021 p.

36ipka micmums mesu Oonoeioei yuachuxie IX Bceykpaincbkoi Haykogo-
npakmuyHoi inmepHem-koHgpepenyii Morooux evenux ma 3006yeayie euwjoi oceimu
«Moeu ma aimepamypu y noaikyabmypuomy cycninecmei» (10 aucmonaoa 2021 p.),
npuceéaveHoi  cyvacHum npooremam I nepcnekmueam  0ocuioNceHb Y 2any3fx
MOB03HAECMEA, NEPEeKIad03HA6CMEa, 1imepamyposHascmea, AH2600UOAKMUKU ma
MemoouKu 6UKIA0aHHA THO3eMHUX M06. [onogidi y 36IpHUKY 32pYno6ani no cexkyisx,
8i0N0GIOHO 00 OCHOGHUX HANPAMKIE KOH(pepenyii: akmyanrvhi npobaemu 3a2anbHoeo,
MUNONOCIYHO2O | NOPIBHATLHO-ICMOPULHOZO MOBO3ZHABCMEA, AKMYAIbHI npobaemu

CVHACHO2O0 nepemadosnaecmea; aKmya.’IbHi IIPO6.’I€MM HAGUaHHA  THUWOMOBHOI

KOMyHikayii; meopia ma icmopis  YKpaincekoi 1 ceimoeoi  aimepamypu;
NH2BOKYIbMYPONOTYHI ma COYIOKYAbMYPHI acnekmu (hinonoaii.

Buoanna aopecosane Haykosysm, ukiadayam, acnipanmam, mazicmpanmam, axi
docaidacyioms npobaemu ¢hinonoeii.

VJIK 81°1(066)
BBK 80
3a 3MicT cTareil | NPaBHILHICTb LIMTYBAHHS BIINOBIIAJILHICTL HECE aBTOP.
© Mapiynonschkuit aepxkasuuii ynisepcurer 2021

© dakyabrer iHO3eMHHX MOB 2021
© Astopu crareii 2021

92



AKTYAJIBHI ITPOBJIEMH 3ATAJIBHOI'O THITOJIOI'TYHOI'O
I HNOPIBHAJIBHO ICTOPHYHOI'O MOBO3HABCTBA

3MICT

93

boesa B.C. TEHJIEPHUI ACITEKT ®PA3EOJIOITYHUX -
JOCJIJUKEHD: 3AT'AJIbBHA XAPAKTEPHUCTHKA

I'vavkoea 10. O. | OHOMACTHKA SIK HAVKA T1PO BJIACHI IMEHA 9

Hyaicenxo I A. CTAHOBJIEHHSI OHOMACTHKH SIK HAYVKH 10

Koanaroesa 10.C.

METO/JIU JOCJIIJDKEHHS KOHLIETITIB

14

AKTYAJIBHI ITPOBJIEMH CYYACHOTI'O IIEPEKJIAZIO3HABCTBA

biroycosa E. C. | OCOBJIMBOCTI [TEPEKJIAJTY EMOLIIMHO | 17
3ABAPBJIEHMX CJIIB 3 3MEHIIYBAJILHO-
[IECTJIMBUMH CY®IKCAMU HA MATEPIAJII
AHIJIIMCBKHUX KA30K

I'pavosa A.B., JIOKAJIIBALIS KOMIT'FOTEPHUX ITOP: 19

Txauenko K.B.

®YHKLIMHI BJIACTUBOCTI [TPOLIECY TA MOI'O
B3AEMO3B’S130K I3 [TEPEKJIAJIOM

Koeanw B. O. KATEIOPII TEKCTOBOI IMIUIILIMTHOCTI TA
EKCIUIIIIUTHOCTI KPI3b I[TPU3MY 21
ITEPEKJIAJIO3BHABYOI'O AHAJII3Y

Menvnux /1. O. THE ROLE OF LEXICAL SEMANTIC
TRANSFORMATIONS IN FILM TITLES | 22
TRANSLATION

Ipoyuwwn T. }O. | AHTJIOMOBHUM ~ JIMCKYPC B TIPOLIECI
JIOKAJIIBALLIT MOBH [TPOTPAMHOI'O | 26

3ABE3IEYEHHS TA BEB-3ACTOCYHKIB

AKTYAJIbHI ITPOBJIEMH HABYAHHSI IHIIOMOBHOI

KOMVYHIKAILI
Axonan K. A. KOMYEIH(ATHBHI/IP’I MIX1J] TP BUBYEHHI 30
AHIJIIMCBKOI MOBHU _
Bapkoea B.B. AHAJII3 MOXJIMBOCTEM BHUKOPUCTAHHS

IHTEPHET-PECVYPCIB b ITPOLIECI
®OPMYBAHHA HIMELIbKOMOBHOI
KOMITETEHLUI

32

Bunoepaoosa B.B.

PI3HOBW/IM JIMCTAHLIIMHOI OCBITH

34

Tanuy B. C.

HOW TO TEACH ENGLISH TO YOUNG
LEARNERS

36




17

AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH CYYACHOI'O NEPEKJIAJIOSHABCTBA

Enina BIVZIOYCOBA
3anopidconcs

OCOBJIMBOCTI INNEPEKJIALTY EMOIIMHO 3ABAPBJIEHHUX CJIIB 3

SMEHIIYBAJIBHO-IIECTJIMBUMH CY®IKCAMH HA MATEPIAJII
AHIIIHCBKHUX KA30K

besnepe4no, AuTa4il JiTepaTypHi TBOPH BIAPI3HAIOTLCS BiJI TBOPIB JUIA JOPOCIHX.
Jlutaua niteparypa Jyke eMmoliiiHa, cnpaMoBaHa Ha (OPMYBaHHSA [O3HTHBHOIO
YABJIGHHS PO CBIT y AiTeil. Y 3B'A3KY 3 UMM MOBa JUTAYOI JIITEPAaTYypH Mae€ CBOI
0co0IMBOCTI, HANPUKJIAJL, BAKOPHCTAHHS 3MEHIIYBAILHO-NIECTIMBOI JICKCHKH.

Emouiiino 3abapBiieHa neKcHKa — 1€ CJI0Ba, AK1 J0NOMaraioTh NnepeiaTH Haie
CTaBJICHHA 0 TOro YW iHworo npeamery ado npobnemu. CroBa wi€l JEKCHYHOT
KaTeropii BKJIIOYAIOTh B CBOE 3HAYEHHS OLIHHMI KOMIIOHEHT, AKHil Moxke OyTH sK
MO3UTHBHUM, TAaK 1 HEraTMBHUM. Y XY/J0KHLOMY MOBJIEHHI €MOLIiiHO 3abapsieHi
CJIOBA JIONIOMAraloTh aBTOPY CTBOPHTH scKpaBi oOpasu, c(OKyCyBaTH yBary Ha
BaXKIIMBHX JIeTa/nX a0 MPOCTO MepeIaTH CBOE CTaBICHHS J10 repos. IX nepekian moxke
31HCHIOBATHCA HACTYITHHMH Criocobamu:

. Bukopucranus 3anosuueHux Cy(IiKCiB Yy BJACHMX 1 3arajlbHUX IMEHax
(crapodpanitysski -el, -in, -on, -ot; cepeauboanrauiicki cydikeu -ock, -kin, a nizuime
-ie, -y), Hanpuknan: Hamel, Hamelin, Hamelet (Ham <Hamond).

2. Onucosuii nepexnaz. OnHcoBHii nepexiaz 3aCHOBaHHH Ha TOMY, 1110 B Oy/1b-
sAKIH MOBI ICHYIOTb CJIOBA, 110 [103HAYAIOTh 3@ CBOIM JICKCHYHHUM 3HAYEHHAM eMolliiHe
CTABJICHHA OpaTopa 10 THUX YH IHIIMX npeaMeTiB abo ABMIL — MO3MTHBHE abo
HEraTHBHE.

3. Tpauckpumnuis / TpancaiTepatis.

4. BUKOpHCTaHHS BJIACHE AHIVIICLKI 3MEHIIYBAILHO-NECTANMBUX cydikcis. B
aHIIHCBKIN MOBI € cBOT 4ucTO Mopdosoriyni 3acobu BupakeHHS CY0'€KTHBHO-
KBaNI(PIKATHBHOT OLIIHKH — 3MEHLIYBaJIbHI 1 3MEHILIYBAIbHO-TECTINBI cydiken -let, -
ule, -ette, -kin, -ock, -ling, -y (-ie, -ee). Cnosa 3 Takumu cydikcamu e:

- CTHJICTHYHO HEHTPaJbHHMH, AKI NPHEIAHYIOTHCS 0 OCHOB IMEHHHKIB 1
nepeiaTh 3HavYeHHs Manoro posmipy: -let (islet - ocrpiseus, booklet - Oykier,
npocnekr), -kin (lambkin - arus, boykin - xnonuuceko), -ule (spherule - manenbke
cepuune Tino, animacule - 3Bip, 3Bips), -ette (kitchenette - kyxouska, balconette -
Oankonuuk), -ock (hillock - rop6ok, paddock - nyxok, bullock - monoanit Bin).

- CTHJICTHYHO 3a0apBieHMMH, SKI BOJIOJAIIOTH NO3HTHBHOIO ab0 HEraTHMBHOIO
KOHOTali€l0: -ling yTBOPIOE IMEHHHMKH 3 €MOLUIHO TNO3MTHBHUM BIATIHKOM
3MeHIIyBaIbHOCTI (catling - kowens, manling - 4onoBI4OK, firstling - nepeicTok).

Xo4a MOXKe TaKOXK [MepejlaBaTH HEeraTMBHY KOHOTALi0 HENoBaru, 3HEBaru
(weakling - cnabak). CnoBamu 3 cydikcom -let Tex MOXKHA HaJaTH NPE3UPIHBO-
3HeBakauBHi BiTIHOK (kinglet - napbok, princelet - KHA3LOK).
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5. 3MmeHumyBanbHO-NECTIMBHI Cy(IKC MOXKE BTpayaTH CBO€ eMolliiiHe
3abapsiienns. Lleit MeTos, KoM nepekiajgay HeXTye JAesKHMH BiATIHKam# abo HaBITH
CEHCAMM; HAOUIBIL YaCcTO BUKOPHUCTOBYETLCA NPH NepeKaii, Hanpukinax: A sk pas
KOau Mu npuixanu, spcepebeyb miibku wjo posHic Ha Opy3Ku Cmitno, 1e0b He 60ue
Mmamunoz2o yobaenoco konst Cynuuky. — Just before we go to home that new stallion
Magotin Kentucky last month was brought in, and he'd about kicked the stable down
and half-killed Strawberry, Ma'sold stallion [2, c. 215].

6. Bukopucranus MapkoBaHux ciiB. Jlyxke 4acTo BKHBACTLCSA B PO3MOBHIH MOBI,
Hanpuknan: Tak adoce 6iuna, oypuenska. — The war, goose (2, c. 215].

PosrisHemMo jlekiIbKa NPHKJIAAIB NEpPeKIagy IMEHHMKIB 31 3MEHIIYBaIbHO-
NEeCTIMBHMH Cy(ikcaMH Ha OCHOBI aHrmiicekuX Ka3ok. [lepia kaska — ne «Winnie-
The-Pooh and All, All, All» Anana Minna. ¥V uiit ka3 Mmu Mmokemo nodauntu 6ararto
pasis cnoBo «Piglet» 13 cydikcom -let, ke nepexnanaerscs ak «[1'aTouok»:

I had written as far as this when Piglet looked up and said in his squeaky voice,
«What about Me?» |5, c. 14]. — A donucae 0o yvozco micys, koau I’amavok nionss
oyl i cKkazae ceoim nuckaaeum 2oaocom: «A a?» [1, c. 21).

Well, it just happened that Christopher Robin had been to a party the day before
at the house of his friend Piglet, and they had balloons at the party [5, c. 25]. — 4
mpanuniocs mak, wo came xanepedooni Kpicmoghep Pobin 6ye na eevipyi y c6oeo
opyea Ilamauka i mam ycim cocmam pozoasaiu nogimpsni kyavku [1, c. 34).

V kasui «The lambkin and the little fish», sixa 6yna nanncana Binsrensmom Ta
SlkoGom I'piMmmaMu MokHa TOOAYNTH 3MEHILYBaILHO-TIECTIHBE c10BO «lambkiny:

Then the fish swam here and there about the pond and was very sad, and the
lambkin walked up and down the meadow, and was miserable, and could not eat or
touch one blade of grass [4, c. 2]. — I ocb cmana pubka niasamu 6 cmasky, i 6ya0 iu
CYMHO, @ AZHAMKO XOO0UNO NO AV3i | MENC 3ACMYMUIOCA, HIN020 He in0, Ha8imb 00
cmebenvkie ne mopkanocs 3.

OTmke, eKCNPECHBHICTh B TEKCTAaX AHITIOMOBHHMX Ka30K BHCTYNae sk (hpeHOMeH
MOBHOI ocobucrocti 1i cyO'ekTuBHMX IHTeHuIH. TakuM 4MHOM, nepekiajgay
AHIJIOMOBHHMX Ka30K MOBHHEH BHMSABIATH €KCIIPECHBHO MApKOBaHI OJAMHMII B TEKCTI
Ka30K Ta BPAXOBYBATH IXHI OPUTIHAIbHI JIHIBICTHYHI OCOOIHMBOCTI NIPH 3aCTOCYBaHHI
THX YW THX 3ac00IB nepekiajay /Ul KOPEKTHOI nepejiayi 3HauYeHHs J0CHKYBaHHX
JIEKCHYHHX OJIMHHLIb HA YKPAIHCbKY MOBY.
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